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7 'ExcerLENCE des Auteurs Ecclefiaftiques du quatrié-
il me fiecle & du cinquiéme, fait davantage paroiftre la foi-
m& blefle de ceux des fiecles fuivans. Les premiers {ont com-
i me de grandes lumieres , dont le jour fait difparoiftre le
4| peu de clarté, & découvrir les defautsdesderniers. Il
en 2 neanmoins encore quelques-uns dans le fixiéme fiecle
ui ont leur merite.  S. Gregoire cft admirable pour ce qui regarde la
Morale & la Difcipline. S. Fulgence & quelquesautresPeres ont aufli
confervé quelque chofe de I'élevation desanciens, &lesConciles de ce
fiecle nous ont laiflé de tres-beaux reglemens; mais 1l faut avotier quele
gotit du temps commengoita étre dépravé. On fe plaifoita faire quanti-
té de queftions inutiles, a expliquer les Myfteres ﬁ)ar les principesdela
Diale@ique, & adifputeravec opinidtreté fur des chofes de peu de confe-
wence. Drailleurs, latrop grande credulité commencoit a s'emparer de
Pefprit des plus dottes & des plus fages. On n’entendoit parler quede
miracles, devifions & d’apparitions; onpoufloit la veneration que Pon
doit aux Saints & aleurs Reliques, audelades juftesbornes, & on faifoit
un capital de quelques ceremonies fort indifferentes. Quoy-queles Con-
ciles renouvellaflent continuellement les anciens Canons, la Difcipline
tomboit déjadans le relichement , &Fon diminuoit beaucoup la rigueur
des anciennes loix touchant la Penitence. Lesricheflesde PEglife com-
mencoient a lui €tre a charge, parce que fes Miniftres les confideroient
comme leur bien propre, au lieu qu'auparavant elles n’ét;omnt regardées-
que comme le patrimoine des Pauvres. Cleft ce quia obligé les Conciles
de ce fiecle de faireun fi grand nombre de Canons pourla diftribution & la_
confervation de ces biens : matiere {ur laquelle on n’avoit point encore fait
de reglemensavant c€ temps-la. On étendit dans ’Eglife Latine jufqu’aux

Sotidiacres Pobligation de vivre dans le celibat s*ma'is afin que leur c;:op—
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duite fit exempte de tout foupgon , on fut obligé derenouveller une infi-
nité de fois & avec des circonitances particulieres , les anciens Canons qui
défendent aux Clercs d’avoir des femmes étrangeres dans leur maifon. Les
brigues pour parveniraux Evéchez , étoient fort ordinaires ; plufieurs y
étoient élevez , qui navoient ni {cience , nimerite, nicapacité. L’E-
glife de Rome fut par trois fois troublée par des {chifmes d’Antipapes; &
celles d’Alexandrie & d’Antioche furent fouventla proye des ambitieux.
Les Eglifes d’Orient & d’Occident commencerent a n’étre plus fiunies:
quelques Papes prétendirent des droits & des prérogatives aufquellesleurs
prédecefleursn’avoient jamais penfé s & il fe trouva des flatteurs quis’ef-
forcerent de leur faire croire qu’ils étoient indépendans & au deflusdes
Conciles. Mais les plus faints rejetterent ces faufles maximes, &firent
confifter leur plus grande gloire 3 mamntenirlesloixde IEglife.

On ne peut pas toutefois difconvenir que ce fieclen’ait aufli eu fesavan-

tages. Llon y a expliqué la dodtrine deEglife avec toutelexactirude
poflible: les Evéques d’Afrique ont défendula Foi avec une conftance &
une fermeté qui égale celle des premiers Evéques : les Papes y ontmontré
beaucoup de prudence, de conduite; &de charité , dans des temps tres=
difficiles; & lesEvéquesd’Orient y ont fait paroitre de la fubtilité &de
la penetration d’efprit dansles difputes qu’ils ont eués entre €ux &avec les
Occidentaux. Les Conciles d’Occident ont fait de tres-belles lorx tou-
chant la difcipline de VYEglife, qui fc pratique encore a prefent. Ilsont
regléles ceremonies & les ritesde 'Office ; lesdegrezde parenté danslef-
quelsil eft défendu de contrader mariage , les qualitez requifes pour eftre
ordonné, les empéchemens quirendentles perfonnes incapables df’: re-
cevoirles Ordres, & plufieurs autres chofes de cetre nature. Enfin 'Or-
dre monaftique fut perfedtionné en Orient parles Loix des Empéreurs, &
par divers Ecrits de pieté, & en Occident par plufieurs Regles, & partl-
culicrement par celle de S. Benoift dont ’Ordre fe répandit en peu de
temps non feulement en Italie , mais aufli en France & en Angleterre.

Je finiroisici cét Avertiffement , {i je ne me croyois obll‘}gé'de prévenirle
Le&eur contre un doute que Pon a formé depuis 'impreflion dece Tomey
contre quelques Auteurs qui 'y font contenus, dont tousles Critiques
avoient jufqu’a prefentregh les Ouyrages comme des Monumens tres-at=
thentiques. Cleftdansun Eerit intittﬁé s Défenfe de ln Lettre de §. Chry-
Joftome & Cefuire, p: 7. 1Ly a encore, ditl’ Autenrdecet Ecrit, ajonté
Facundus de furcroit 5 ila expliqué [es paroles conformenent anx [entimens
de ! Eglife & Afvique, parce que celyy qiii afuppofé cér Ouvrage [ous [or 707
wapas voulu quwoncriit g il ait en d autres fentimens. Le. H. étoit mean-
moins cowvaincudés-lors , quec'eftune piccefanfe, quoi-qiibait micux ar-
mé [usvre encore pour quelque tempsle [entiment comniun , parce qu'il faut
. | 2 L étre
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éire refervé apromoncer qucleft le veritable dutenr &un Onvrage. Mais
comne je[fai doriginal(onfecret & fesprenves, jevous fais volontiers ai
jourdhus confidence Sunepartie.  Fousffaurez done que Facundus , Libe-
ratus y Marius Mercator , Vicior de Tunnone,le Caffiodore aqui lon attribué
tant d'Ouvrages 5 exceptéles Formules, le Traité de P Ame , & les Commen-
taires ur les ‘Pleaumess & Ifidore guontient étre P duteur du Livre des Ecri=
vains E cc!e_fﬁcﬁz'%ues : vous[raures, dis-fe, quetousces prétendus Afri-
cains , Italiens , Efpagnols, avec quelgies autres, [ent nez enFramce, &
q#01ls ne font pasabeaucoup présfivieux qionles crost. - Jevous dirai dans
quelques temps lesraifons qiton ades imfcrire enfaux. :

Si celui, aquil’onattribuéce fentiment;, étoit un homme du communs.
on pourroit méprifer un jugement qui n’eft appuyé d’aucunes preuves.
Mais parce que le’P. H eft un Auteur d’une érudition & d’un merite
connu , dontla reputation pourroit faire quelqueimprefiion fur Pefprit du
public, ileft bon d’apporter les preuves furlefquelles font €tablis les Mo-
numens qu’on dit qu’ilrejette.

Nous commencerons par le Traité des HommesIlluftres d’Tfidore de
Seville, qui rend témoignage de laverité des Livresde Facundus, &de
la Chronique de Victor de Tunnone,  Jamais Livren’a €t€ certifi€ verita-
ble par des Auteurs plus dignes de foi. ~Lepremier eft Braulion Evéque
de Saragoce , ami & contemporain d'Ifidore : cétEvéque Payant furvécu,
a faitfon Eloge & le Catalogue de {es Ouvrages, & yamisau rang desau-
tres le Livre des Hommes illuftres s auguelnous avons, dit-il, cgjozi?é ceque
nous venons dediredelui. Onnepeutnirejetter Lautorité de ce témoin,
ni douter de fon témoignage : un eftirreprochable, & lautre a tous les.
caraderesde verité que on peut fouhaiter. I parle des Oeuvresde S. Ifi-
dore comme une perfonne quien étoit fortinftruite : il marque que c’eft a
{a priere que cet Auteur avoitentrepris le Livre des Etymologies , qu’il 'a-
voit laiflé imparfait, &diftribué feulement par titres : il parle d’Tfidore mé-
me d'une maniere qui fait aflez connoitre qu’ilPavoitvit, 8cquilavoit
été fon ami.

" Le fecond témoin pour le Livre d'Tlidore de Seville, eft Ildephonfe de
Tolede , quiapt voir Ifidore: car Ifidore eft mort en 636. & lldephonie
1 été ordonné Evéque en 658.  Ce dernier a compoicun Livre des Hom-
mes Tluftres , dans la Préface duquelilmarque quiill’a fait pour continuer
les Ouvrages de S.Jerome , de Gennade, & d’Ifidore: On peut ajotiter
3 ces deux témoins Honoré d” Autun , qui faifant un Catalogue abregé des
‘Auteurs Beclefiaftiques & de leurs Ouvrages , copie S. Jerome dansle pre-
mier livre, Genna(gle dans lefecond , 8Ifidore dansle troifiéme.  Jene
rapporte pointle témoignage de la Chronique d’Ifidore de Pace, parce

que ce n’eft pas un Monument indubitable. _
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Si {ans s’arréter aux témoins on confulte le Livre méme d’Ifidore , on eir
jugera tres-favorablement: iln’aaucun cara&ere de faufleté ; le ftyle nen
eltpas different de celuides autres Oeuvres de cét Auteur ; 1lne contient
rien qui ne s’accorde avec PHiftoire ; les Auteursdontilparle, font veri-
tables; la phufpart des Ouvrages dont il fait mention, nous font reftez.’
On ne peut pas dire que ce foitla production d’un Auteur né en France ,'
puifque’on voit quil s'attache a parler des Ecrivains d’Efpagne, & que
PHiftoire & les perfonnes de ce pays-la Iui font connués. Il en rapporte’
des particularitez touchant les Auteurs de fontemps, quine paroiffent
point fabuleufes, & qui n’ont pt étre {¢és que par un Auteur du temps &
dupays. 1l ne faut que lireles derniers Auteurs pour en étre convaincu.

nfin Ceft en Efpagne ot ont été trouvez les Manufcrits de cét Ouvra%e s
fur lefquels GarfiasPa donné au Public.  On en a trouvéplufieurs : 1l y
en avoit un a Corie , danslequel onavoitinferé par mégarde 'Ouvrage
d’un autre Auteur, qui a fait un Catalogue de douze Ecrivains : mais
les autres Manufcrits ne contiennent que les Livres des Hommes Il-
luftres d’Ifidore & d’Ildephonfe, avecleur nomala téte. Voilatoutesles
preuves que'on peutavoir de la verité d’un Ouvrage.

I femble quelonn’ait révoqué en doutel’autorité d’Ifidore , que pour
Avoir droit derejetter les Ecrits de Facundus & la Chronique de Victorde
unnone, dontIfidore faitmention. On a bien vii que file Livre d’Hi-
ore étoit veritable , onne pouvoit pas douter que ces Monumens ne fuf~
fent authentiques. - Par laméme raifon on devoit poufler les conjectures
Julqua Hdephonfe; onnel’apas ofé, & on I’a oublié ; ainfi 'autorité d’Ifi-
dore fubfifte » & par confequent on ne peut plus douterde celle de Victor
¢ Tunnone & de Facundus. Mais quandon pourroit s'imaginer quele
1re des Hommes Ifluftres d’Tfidore eft fuppof€ , jene croipasqu’on ofe
ire la mefine chofe de fes Livres des Origines.  Or dans le dernier Cha-
Pitre du 5. Livre de cét Ouvrage , il fait mention dela Chronique de Vic-
torde Tunnene. Adon Evelque de Vienne en fait aufli mention dans le
rommencement de fa Chronique, & Othon de Fleflingue dans fon Hi-
ftoire/. 5.¢. 4. Maisce qui eft décifif, Jean Abbé de Biclaro, Auteur

du temps meme , a continué la Chronique de Vi&or de Tunnone, com~
3 2y . .

me il affiire lui-méme , au commencement de {2 Chronique: Iln’ya

point 1

de témoins plus dignes de foi que ceux quiréndent témoignage des
uteurs qui ont écrit avant eux fur les mémesmatieres. Commeilsles
ontrecherchez avec foin , ilsne parlentpasen Pair 5 & fur la foi d’autrui,

ennade rend témoignage 4 S. Jeréme, en continuant fon Ouvrage des -
ommes llluftres : S.Midorelerenda Gennade, & Ildephonfe & S. Ifi- -
ndu témoignage a la ‘Chronique d’Eufe-

dore. De mefme S. Jerdmea re
€enlacontinuant. ~ Profperlesa fuivis 3 aprés lui vient Victor de Tun-
. NONE;
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mone; & enfin Jean Abbé de Biclaro, qui rend témoigtiagé atng prés
cedens. Honoré d’Autun & Adon de Vienne entreprennent aprés ces
Auteurs, de travailler {ur les mefines matieres : ils les fuivent, &leur
rendent encore témoignage auffi-bien que ceux qui font venus aprés cus.
Il cft difficile de rompre cette chaine, & de donnerun démenti 4 cet-
te Tradition conftante. = Enfin, fi nous voulons nous en rapporter &
la lecture feule dela Chronique de Victor de Tunnone, nous n’y trou<
verons rien qui paroiffe feintou fabuleux. Neus y trouverons au con-
traire des évenemens notoires & bien circonftanciez, qui saccordent
parfaitement avec lesautres Hifloires : nous y trouverons quantité de
chofes qui regardent PEglife d’Afrique, & Victor de Tunnone en par-
ticulier : nousy trouverons par tout un caraftere de naiveté & de {ince-
rité qui ne fe rencontre point dans les Ouvrages des impofteurs.

Nous venons de rérablir Pautorité de deux témoins qui dépofent en
faveur des Livres de Facundus : car & Viftor & Ifidore de Seville en font
une mention honorable.  Cafliodore parle aufli de cét Auteur dans fon
Commentaire fur le Pleaume 138. Ouvrage que 'on a excepté du nom-
bre de ceux que Pon croit fauflfement attribuez a Cafliedore. 11 eft
vrai qu'il ne parle pasdes douze Livres, mais de deux autres adreflez a
Juftinien, qui font apparemnienc lesmémes, dont il eft parlé dans la
Preface des douze. Mais ce témoignage nous apprend totjours quil
y a eu un Kveque d’ Afrique appellé Facundus, qui a adreflié des Qu-
vrages 4 Juftinien; que cét Auteur écrivoit vivement & fubtilement ,
Hereticorumpenetrabili fubtilitate deftrucfor 5 caralere qui convient fort
aux douze Livres que nous avons de lui.

Mais fans chercher de témoin, il ne faut que confulter 'Ouvrage
méme , pour €tre perfuade qu'il eft fericux & veritable, & quil ne peut
étre de la fiction d’un impofteur. Il eft vifible que celui qui en eft Au-
teur, écritdansun tempsou la querelle des trois Chapitres étoit toute re-
cente & fort échauffée; il en parle lui-méme avec beaucoup de cha-
Jeur , comme une perfonne quiy prend extrémement de part; il paroit
informé a fonds de tout ce qui {€ pafie; il fedonne bien de la peine
a ramafler tout ce qui peut juftifier fa Caufe. Sa {eule exhortation a
PEmpereur Juftinien par laquelle il finit, fait aflez connoitre que cét
Empercur vivoit €ncore, & que cét Ouvrage n’eft pas une fiction; la
Préface confirme la méme chofe. Enfin fi un Ouvrage a jamais eu en
foi des cara&eres invincibles de verité, c’eft certainement celui-ci.  Je
ne fcai i Pon a aufli eu deflcin de révoquer en doute la Lettre du
méme Facundus 3 Mocien ou Mucien ; mais je puis affiver quil eft
de la derniere évidence que ce n’eft point POuvrage d’un impofteur.
Elle eft du méme ftyle que les douze Livres, & celiyle eft particulier

Tome V. ' S a cét
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3'cér Autedr.  On netrouvera point d'Ecrivain pofterieur qui reffem=
ble & celuidis it eft origimal en fon genre.  En un mot , il eft auflt
¢lair que le jour, que ces Ouvrages font dun Evéque d’Afrique exi~
1¢ en Orient, qui vivoit du temps de Juftinien , & qui étoit un des
plus zelez défenfeurs des trois Chapitres. On ne peut révoquer €
doute cette verité, que l'on ne renverfe toutes lesregles dela bonne:
Critique , & quwon ne donne fujetde douter de tout. |
“ 1 en eft A peu prés de méme des Oecuvres de Marius Mercator & de’
Liberat. 1l eft vrai que les Anciens n’ont point parlé de ces Ouvra-
oes; mais ils ont un caraftere deverité fi évident, & contiennent des
faits i particuliers & fi remarquables , qu’on n’a fait aucun doute de les
recevoir fur la foi des anciens Manuferits, fur lefquels on les a don-
nez. Tis ont fervi 3 éclaircir quantité de points d’Hifloire Ecclefiafti-
qtie inconnus avant que ces Auteurs cuflent vii le jour. De Sgavans
Critiques ont crli avoir fait une grande découverte en les rencontrant.
Aujourd’hui Pon veut nous priver des lumieres & des éclairciffemens
qu'ils nous ont donnez, & nous rejetter dans Pobfcurité ou Fon étoit
auparavant. En verité cen’eft pasla ceavailler  Pavancement de la Re-
publique des Lettres. - '
" A Péoard de Caffiodore, quand on reconnoit pour veritables les For-
mules, %e Commentaire fur les Pfeaumes, & le _Traité de I’Ame, L=
ne voi pas que l'on puiffe rejeteer les autres Traitez que nous lui avons
donnez, qui font duméme ftyle, & rmc1palement le Livre des Let-
tres divines, qui eft enticrement {fem lable pour la methode & pour

& . A )
le ftyle A fon Traité de ’Ame, & ou il fe fait connoitre par tant e~

droits, que ce feroit vouloir saveugler foi-méme que de douter qu’
fiit de lui. A quoi Pon peut ajotiter les témoignages de Sigebert de Gem~
blours, & des autres Bibliothequaires, 8 Pautorité de plufieurs Manuf-
crits tres-bons & tres-anciens.

* Les preuves que nous avons alleguees, font plus que fuffifantes pour
établir la verité des Ouvrages, dont I’Auteur de la Défenfede la Let-
#re de Cefzire nous a voulu faire douter fur Pavis du P. H. Jen€ fca
s’1l fera avoué de ce fcavant Homme: mais je fcai bien que pour goIns
battre les témoignages & les preuves que j’ai apportées, 1l faudroit que
Yon phr tirer de ces Ouvrages mémes des démonftrations du contrat-
re. Or il n’y a gueres d’apparence; que G celaétoitainfi, elles euffent
pit échaper au %gre Sirmond , au Pere Labbe, au Pere Garnier, au
Pere Gerberon, @ M. Baluze, <& a tant d’autres habiles Critiques qui
ont examiné ces Auteurs avec toute Pexaitude poflible.

" Mais 1a hardieffe avec laquelle on rejette ces Monumens » weft riea
en compasaifon du jugement que Pon porte des Ouvrages de S. Juﬂlél
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On prétend que F'on & otii diredepuis penauP. H. cequi weft pas dans Mop-
Joettr Je Pricur  guedetous les Ouwuvrages gui porrent lemomsde Juffin, ¢ wy
z quele Dialogne avec T;yfhozz qui foss verst ablement de lui, & que tout le
refte off ﬁippayé. Il n’étoit pasnecefiaire de chercher cét exemple, pour
montrerque le P. H. fcait bien de chofes quine{ont pas dans M. le Prieur.
I,’onen pouvoit apporter quantite d’autres-qui auroient €té moins {ujets
areproche; &bien de gens aimeroient micux que on ne ditque ce qui
eft dans M. le Prieur , que d’avancer un paradoxe aufli étrange que celui-la.
Les deux Apologics de S. Juftin, citées par Eufebe, parS. Jerome, & par
tous les Anciens, étantil authentiques & {i celebres, que perfonne n’en
4 jamais douté quelle firetéplus grande a-t-on de la verite du Dialogue
avec Tryphon, que des deux Apologies ? [l femble que s’il y avoit lieu de
douter de I'un ou de Tautre de ces Monumens,; on douteroit pltitot du
Dialogue que desdeux Apologies, dontl'uneporte ila tete le nom de Ju-
ftin, celuidefon peres &lelien de fanaiffance; & Pautre le defigne ou-
vertement. 1l y parle des embtches que lui drefioit le Philofophe Cref~
cens, quifutenin caufe defa mort; comme Tatien , difciple de S. Juftin,
le rapporte dans fon Livre aux Gentils, ou il fait manifeftement allufion
aux paroles de S. Juftin, & cite méme ce quilavoit ditdans cétendroit
touchant les tromperies.des Demons.  Caius,ouunautre Auteur ancien,
qui a écrit contre 1€ Ebionites, cité par Eufebe /. 5.¢. 12.de {on Hiftoire,
metS. Juftin aurang des Apologiftes dela Religion, & cite enmeme temps
Tatien. Enfin Metzflodius dans fon Livre dela Refurreétion, copieceque
S. Juftin a dit de fa patric dans le commencement de fon Apologic 3 An-
‘tonin. :

£ Voila des témoins aufli auchentiques qu'on en peut defirer; &ilfe trou-
vera peu de Monumens dans’Antiquité donton puifleapporter les mé-
mes preuves. On fe contente dansla plipart, du témoignage d’Eufebe &
deS. Jerome fans remonter plus haut. Mais icinous trouvons des témoins
contemporains Tauen, difciplede I’Auteur dont il gagit, & deuxau-
tres Auteurs qui fuivent de prés. Silon peut douter de la fincerité des
Apologies de Juftin, il n’y a plus dill}lS I’ Antiquité aucun Monument que
I’on ne puiffe faire paffer pour {fuppof€. : . _

Je fcaique I’ Auteur de la Défenfe ajodte, gu'il [pait que leP. H a de
fort bonnes prenves pour montrer gue ces Pieces avech A rg/ffe > ontéte ' fabri-
quée salafindi _ﬂ?mmf ﬁfdé". Cespreuves ne pourroient ctre fondées que
{ur le témoignage des Anciens, ou fur la difference du ftyle, ou {'ur, des
faits rapportez dans ces Pieces, qui ne pour%'oml_lt‘s’accpl_'der avec PHi- _
foire de ce temps1a.  Oronnevoirpas qu’il puifle avorr aucune de ces
preuves. . Tousles Auteurs anciens font Saint Juftin Auteur des deux Apo-
logies ; pasunn’en deoute , c’eft un fait qui g@aﬁé pour conftant parmi Cux.

)
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(@a.nd il y auroit quelque difference de ftyle entre le Dialogue &les Apo~
logies , il ne faudroit pas s’en éronner , ces Ouvrages étant de differente
nature. Mais il {e trouve au contraire, que le ftyle & la doctrine de ces
deux Ouvrages font tres-conformes. Iln’ya doncplusique des faits hifto-
riques qu'il puiffe alleguer. Or nous avons juftifié que les Empercurs nom-
mez a la tefte de ces Apologies, & les faits quiy font rapportez, s’accor=
dent tres-bien avec PHiftoire du temps dans lequel Saint Juftina fleurt.
Drailleurs, le P. H. ne peut pas trouver dans ces Pieces des preuves de
leur nouveauté , puifqu’il avoiie qu’elles font de la fin du fecond fiecle.
Sur quoi donc peut étre fondée cette opinion fi nouvelle, quienlevea
PEghife un des plus beaux Monumens qu’elle ait pour juftifier Pantiqui~
té de fa Liturgie? -

Je w’en dirai pas davantage; & n’en voila déja peut-&tre que trop. La
grace que je demande i celui que Pon dit étre dans Popinion que J'al
. combattué, eft d’étre perfuadé que je ne I’ai point fait dans le deflein
de le choquer, mais {eulement dans la viié de défendre desQuvrages
que je croi tres-veritables. La Republique des Lettres doit jotiir dune
enticre & parfaite liberté, Lefprit de tyrannie & de domination en doit
etre exclus. Quelque rang que Pon y tienne, on ne doit point s’offen-
fer de ce que les autres ne font pas de notre avis, particuliezement
quand il eff nouvean. C’eft un méchant moyen de fe défendre, que
de traiter fon Adverfaire avec mépris, dele comparera Zoile, & defe
direun Homere. Il faut apporter de bonnes preuves de fon fentiments
& refuter {olidement les raifons des autres {ansaigreur; fans emportes
ment, fansinjure. C’eft ainfi que doivent agir des perfonnes quine cher-

chent pas leur propre gloire en attaquant la reputation des antres, mais:

qui veulent trouver la verité , & confezver la charité..
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APPROBATIONS DES DOCTEURS:

Tome de la Nowvelle Bibliotheque des Autensrs Ecclefiafigues, qu'en aflirang
le Public que I’Auteur , totijours égal a lui-méme , y foGtient parfaitement
1a grande idée que fes autres Ouvrages ont fait concevoir de fon merite , & quon

voit par tout dans celui-ci des principes folides, une vafte étendué de connoiflances,
une critique fage & modette , un difcernement jufte , une fidelice dans les citations i
V'éprenve de toutes chofes, un certain gouft d< la verité qui la fait également fentir 8¢

aimer, Fait 3 Paris le 26, Aouft 1690,

P’ ;IOU s ne pouvons porter un témoignage plus avantageux de ce quatriéme

Bramrricnon Curé L. Hipsux Curé
de S, Mederic, A ~ des SS. Innocens.

' Od's avons li ce quatriéme Tome de la Nouwelle Bibliotheque des Autenrs
| Ecclefiaftiques , & nous fommes afliirez qu’il ne fera pas regii moins favora-
' blement, ni avec moins de fatisfaction du Public 5~ que les autres Volumes
qui Iont précedé, puifqu’il ne merite pas en cffet moins d’eftime, tant pour ladigni-
té & I'importance des matieres qu'il contient, que pour la maniere dont les choles y
font traitées. Car outre qu'il nous fournit une Hiftoire abregée de plufieurs Conci=
les , & entre autres du cinquiéme Concile General , qui a tant fait de bruit dans 'E-
glife 5 la do@rine & les fentimens des Peres , & des autres Ecrivains Ecclefiaftiques
qui ont fleuri dans le fixieme fiecle , y font re refentez avec tant de netteté , de pé-
nctration & de fidelité, que nous fommes pergmdez qu’on n’en peut pas donner une
idée p1u§ jufte, plus exatte, i plus précife : enforteque ceux quilirontces Extraits,
fans avoir pi voir les Originaux, auront grand fujet de s'en confoler; & ceux qui les
auront viis , y trouveront des fecours merveilleux pour fc rappeller la memotre des
chofes qui pourroient leur eftre échappées. Saint Gregoire le‘Grand , S. Fulgence,
9. Jean Climaque, Anaftafe Sinaite, Facundus, & les autresgrandsHommescheur
fiecle , y paroiffent tels qu’ils étoient veritablement ; & la Critique de notre Auteur
eft par tour fage & éclairée, fon jugement folide & équitable , & 2 do&rine faine &
conforme aux Maximes de la FoiCatholique & des bonnes meeurs. Ceft le témoig-
nage que nous croyons en devoir rendre. Donné a Paris le 30. Aouft 1690,

Pu. Du Bois. Biorbp,
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TEO SV B

LE PAPE SYMMAQUE

Pre's lamort du Pape Am- Clergé & dans le Senat. Les deux Parties
(afe arrivéedlafindelango8.  allerent trouver le Roy Theodeoric a Ra-
il y eut une forte brigue dans  venne, qui jugea que celui-Ia ‘devoit re-
I'Eglife de Rome entre Lau~: fter Evéque de Rome qui fe trouveroit
rent & Symmaque, qui pre-: €li-le premier, & quiauroit eule plus

Le Pape
Symmi-
qrte.

tendoicnt tous deux éreélevez fur le Sie-  grand nombre de voix. Symmaque’ fer

ge de Rome. Symmaque qui éoit Dia-  trouva avoir ccs deux avantages {ur Lau-
cre, fut éla & ordonné par le plus grand = rent: ainfi il fut confirm¢ dans la poffel-
nombre : mais Feftus Senareur de Rome, . fion du S. Siege, & ordonna Laurent E-
qui avoit promis a 'Empercur Anaftafe: véque de Nocera, fi 'on en ‘croit Ana-
de faire figner fondecret drunionalEvé- ftafe. Au commencement de ’année {fui-
que de Rome, Gt Elire & ordonnerLau~ | vante ilaflerabla un Concile, dans lequel
rent. Ce Schifine divifa T Eglife & la ville il fit faire un reglement contre les brigues
de Rome, cesdeux Evéques ayant pour que I'on faifoit pour avoir des voIX afin
cux des partifans tres-illuftres & dansle. d'éwre Pape. Mais ceux qui s'étoient op-=

‘ Tome IV i : A po-
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pofez & I'Ordination de Symmaque, le
voyant malgréeux en pofletlion du$. Sie-
ge, firent tous leurs efforts pour I’en fai-
ve chaffer. 1ls luiimputerent plufieurscri-
mes, foiileverent une partie du peuple &
du Senat contre lui, & firent demander
un Vifiteur au Roi Theodoric. Il nom-
ma Pierre , Evéque d’Altino , qui dé-
pouilla le Pape de I'adminiftration de fon
Diocefe & desbiens de Eglife. Cette di-
vifion caufa un grandtrouble dans Rome.
Onen vintpluﬁeursfois aux mains, &l'on
voyoit tous les jours des batteries & des
meurtres: il y eut plufieurs Ecclefiafti-
ques affommez, des Vierges dépouillées
& chaflées de leur maifon, pluficursLai-
ques bleffez ou tuez; de forte que non
feulement I'Eglife, mais aufli la ville de
Rome fouffroit beaucoup de ce Schifme.
Le Roi Theodoric voulant mettre find ces
defordres, fit affembler un Concile. Les
Evéques prévenusen faveur du Pape Sym-
2 e IS voulurent point entreprendre
d’examiher les chefs d’accufation propo-
fez contrelui, & fe contenterent de lede-
clarer abfous devant leshommes desaccu-
fations intentées contre lui. Ils firent tant
par leurs inftances, que le Roi feconten-
ta de ce Jugement, & que le pcuple &le
Senat qui étoient fort 1rritez contre le Pa-

pe Symmaque, s’appaiferent, & lerecon-

nurent. Ilen refta neanmoins encore quel-
ques-uns de mécontens, quifirent un E-
crit contre ceSynode. Les calomniesfor=
mdes contre Symmaque pafferent jufqu’en
Orient; "Empereur Anaftafe les luirepro-
cha, & Symmaque fut obligé de lui écri-
re une lettreapologetique : maisil nelaif-
fa pas malgeé fesennemis de demeurer pai-
lible poffefleur du S. Siege jufqu’a. l'an
§14. qui fut celui de famort.
- La premiere lettre de.ce Pape eft éerite
& AoniusEvéque d’ Arles: elleeftdu2g.
Septembredel’ango00. 1l declaredanscet-
te lettre, que fon predecefleur avoit eu
tort d’éter les Ordinations des Evéques
de quelques Eglifes 3 VEvéque d’Atles,

pour les-donner 4 celui de Vienne, contre
Ia cotitume & les reglemens de fes prede-
cefleurs. 11 dit fur cela, que le Sacerdoce
érant un & indivifible, quoi-qu’il s'exer-
ce par plufieurs Evéques, lcs fuccefleurs
ne peuvent rien INNOVEr contre les regle-
mens de leurs predeceﬂ’eurs; & que d’ail-
leurs il eft de confequence pour la Reli-
gion, quil ne paroifle aucune varieté en-
tre les fentimens des Evéques, & princi-
palement entre ceux des Evéques de Ro-
me. D’ou il conclut, qu’ Alonius doit
fuivre Pancien ufage dans lcs Ordinations.
des Evéques, & que le nouveal regle-
ment d”Anaftafe ne doit point avoir lieu.
La feconde lettre éerite au meme Evé-
que devroit preceder celle-ci, non feule=
ment caufe de la date, quieftduso. O-
Gobre 499. mais encore arce que c’efk
une citation de TEvéque de Viennc pout
venir défendre fes prerendus droits, qu
doit-precederleJugement rendu contrelul
porté dans la premiere lettre. Il y a une
troifiéme letere fur le méme {ujet: écrite @
Avitus, Evéque deViennc, le13. Octo-
bre de I'an §o01. donnée dans le V. Tome
du Spicilegede Dom Luc Dac_he.r/y,;qvlu e{t
ici la douziéme, parlaquelle il récrit 3 CCt
Evéque, que le Jugement quil a rcndu',
ne lui portera point de préjudice , s'ii
¢ut montrer que le reglement faitpar fon
redecelfeur eft utile, quoi-qu’il ne foit
pas felon laregle: parce que c¢ 4™ fe fait
pour une jufte caufe, n’eft pas contre la
lois | &iqu’on peut pour le bien fe dépar-

Le Pape
Symmi=
qe.

tir de la rigneur dé la loi, {Puirq_m; la lox
1

meéme elt excepté ce cas, elle Vedit pa
prévoir, & quil feroit fouvent cruel de
sarréter A la lettre dei1a1ots 9_“3“.‘-1. fon;
cxale obfervation fe trOUVe PI"E]lK!lClabIF
A 'Bglife; parce que les loix ont:écé fai-
tes pour fervir 2 IEglife, & non pas&)our
tui porter  préjudice. Il exhorte donc
PEvéque de Vienne 3 lui alleguer fes rai=
fons & fes défenfes.

Enfin l'an s02. 11 termina ce differend’;
en confirmant le reglement fait Ja-deflus

R
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- Za Pape par S. Leon; qui avoit folimis Valence,

sj?nmﬂ- Tarentaife’ Gcﬂcve& Grenoble ?‘l l,EVé&

q:‘& .

qu'il fait au Pape Symmaque,
premiere il lui remontre, que dans les

que de Vienne, & 1ai{T¢ les autres Eglifes
{otimifes 3 'Evéque d*Arles. ‘Cefarius é-
toit 3 Rome, quand ce reglement fut faity
comme il paroic pat la lettre neuviéme,
qui eftdu 13, Novembredel'an 502. Mais
revenons aux premieres lettres.

La troifiéme eft une lettre de compli-
ment au Patrice Libere fur I’élecion d’un
Evéque d’Aquilée. Elle eft datée du 15.
OGobte de I’an 490. mais la date paroit

ajolitée: ceft la premiere lettre du cin-
uiéme livre d’Ennodius; il fe peut faire
qu'il I’avoit‘sbmpofée pour cePape.

La quatriéme n'eft pas une lettre de
Symmaque a Laurent de Milan; comme
i¢ titre le fuppofe; mais la troifiéme pic-
ce de Rhetotique d’Ennodius de Pavie.
1l n’ya qu'a la lire pour étre perfuadé que
ce ne fut jamais une lettre.

La lettre ou le Memoire de Cefarius, E-
véqued’Arles, contient quatre demandes,

Dans la

Gaules on aliene facilement les biens d'E-
life; ce qui fait que les biens deftinez
our fecotirir les neceflitez des pauvres,
diminuént tous les jours. 11 demandeque
cette dlienation foit entierement défendug
par I'autoritédusS. Siege, 3 Pexception de
ce quion jugera 3 propos de donner aux
Monafteres. 11 demande en fecond lieu,

a6 Pon declare auffi que I'on ne pourra
ordonnerles Juges & les Gouverneursdes
Provinces, sils n'ont été éprouvezlong-
temps auparavant. 3.1l vent'que Fon de-
fende d'époufer les Veuves qui ont porté
long-tcmpsl’hablt Religieux, & les Vier-
ges qui font depuis plufieurs annces dans

<7
e

‘Ies Monafteres. 4.Quel’'on empéchequ’on
e fafle des brigues, ou qu'on nc donne

de Fargent pour étre éleve 2 YEpifco-
att
~ Le Pape répond 3 CES demandes par la
Jettre {uivantedu 6. Novembre, qui eftla
cinguiéme; que quoi-que les regles Ec-

clefiaftiques ayent pourvi auxchofesqu'il
demande, il e¢ft bon neanmoins de lesre-
nouveller. 11 défend donc 1. I'alienation
des biensde PEglife par quelque contract &
fous quelque pretexte que ce foit: il per-
met cependant d’en donner quelque par-
tie aux Clercs, aux Monafteres, ou aux
€rangers qui font en neceflité , 4 condi-
tion neanmoins qu'ils n’en durontquel’u=
fufruit leur vie durant. 2 Il menace de la
rigneur des Canons ceux qui veulent s'¢c-
leverauSacerdoce en promettant de don-
nerlesbiens de 'Eglife. 3. Ilordonne que
les Laiques obferveront les temps reglez
parles Canons, avant que d’étre élevez au
Sacérdoce. 4.1 declare qu'il détefte ceux
qui raviffent des Vierges ou des Veuves
confacrées A Dieu, & qu'ilcondamne mé-
me ceux quiles époufent, quoi-quelles le
veuillent bien. Ilordonne qu’ils feront fe-
parez de la Communion, & il défend aux
Venvesquiont véculohg-temps danis le cé-
libat 5 & aux Vierges quiont été un temps
conliderable dans les Monafteres, de f&
marier. 5.1l défend les brigues & les pro-
mefles pour étre élevéau Sacerdoce, -
La fixiéme lettre de Symmaque eft fon
Apologie, pour répondre aux crimesqui
lui étorentimputez par 'Emperenr Anafta-
fe. Ty patled cét Empereuravec beaucoup
defermeté ; il luiremontre qu’il ne doir pas
trouver mauvais qu'il réponde aux injures
qu'iladites contrelui; que s’1l fe confide=
reen qualité d’Empereur Romain, ildoit
écouter patiemment les ambaflades des peu-

ples, & méme des Barbares; & que sl fe

regarde commeun Prince Chrétien,, ildoit
&couter Ta voix de 'Evéque du S. Siege
Apoftolique : Quepour Juiil ne peut diffi-
muler ces calomnies, quoi-qu'il les doive
fouffrir; qu'il eft méme de Iinterét de
I'Empereur qu'il en faffe voir la fauffeté,
afin quele fcandale ceffe.” Il prend atémoin
toute la ville de Rome, qu'il n’eft point
Manicheen, & qu’ilnes’eltjamaiséloigné
dela creancequiilavoit regfié dans I'Eglife

de R ome en fortantdu Paganifme, Ilaccu-

AT {e
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. e Pape fe dfon tourl’Empercurd’étrcEutychicn, » peut-ondire que vous noustraitiez bien, - Le Pape g | Le Pape ~ Nous avons déja parlé de la dixiéme Roi des Bourguignons, qui étoit Arien, <Avitns
i i 3 i ’ SRl A 3 S i | S_yzmmz- 1 x i eft le Jugement définicif & it fon fils Si ifi d 5 qu.':e
Symma~. - oudumoinsdefavorifer les Eutychiens, & ,, cnvoulant nous obliger denous joindre d q):::m, e, ettre, qui cit le Jug itif ren-  convertit fon filsSigifmond , & combattit deViensity

9 de communiquer avec eux: il lereprend 5, des Heretiques? Vous ditesque ce qu’a

de ce qu’il meprife lautorité du S.Sicge8c ,fait Acace, ne vous regarde point: {1ce-
delEvéquefuccefleur de S.Pierre. Ilfot- eft, ne vous mettez plus en peine de

tient que fadignite eft plus clevée que celle
»»de’Empereur. Comparons, luidit-il, la
5, dignité d'un Evéqueaveccelled’un Em-
s perenr. lya autant de difference entre

,luiyr ne vousjoignez point i fesadherans,
,» Sivousne le faites, ce n'eftpas pousqui
,,vous excommunions,mais ¢’ eft yous-m¢-
»;TC Ui VOUs excomm uniez , €n vousunif-

. (&5
s»elles, quil y ena entre les chofesde la ,, fant 4 une perfonne excommunice. 1l fi-

s»terre, dont celui-cial'adminiftration, &  nit par une

sycellesduciel, dont le premicr eft ledif-
» penfateur. Vousrecevez, Prince ;le Bap-
s»témedel’Evéque, il vous donneles Sa-
»cremens, vous luidemandez des prieres,
»vous attendez fa benediction; & vous
2> yousadreflez luipour vousfotimettre

verite & delEglife.

La feptiéme lettreeftla quatorziéme E=
pitredu onzi¢me livre des lereres d’Enno-
dius: peut-¢tre Lavoit-il écrite aunom du

forte remontrance, parlaqucl
leil exhortel’ Empereur 3 fe réiinir avecle
S. Siege, & a fe feparer des ennemis de la

du fur le differend des Eglifes d*Arles &  avec vigueur les Heretiques de fon temps.

de Vienne.

Danslonziéme il confirme 2 'Eveque
&’ Arlesfurlarequéte que cet Evéque luien
avoitfait prefenter, le droit d’appeller les
Evéques des Gaules & d’Efpagne aux Sy-
nodes qu’il fera neceflaire de tenirpour ju-
ger des affaires Ecclefiaftiques. 11 Iui or-
donne de faire fonrapport au S. Siege des
Caufes qui auront befoin de fon autorité
pour étrejugécs.

Ladouziémelettre, par laquelle on {up-
poleque le Pape Symmaque donne le Pf.zl-
linme 3 PEvéque de Laurée en Pannonie,
me paroit une piece fauffe: ellene fe trouve

Il écrivitauffi pourladefenfedn Pape Sym-
maque: il préfida a unConcile tenu a E-
paoneen s17. Ilmouruten 523. Ilacom~
pof¢ des lettres, des Sermons & des Poé-
mes. Ses lettres font ce qu’il y a de plus
curicux & de plus beau dans {es Ouvrages.
Elles fontau nombre de quatre-vingts-fept.
La premiere eft adreffée 3 Gondebaud
Roi des Bourguignons. Ily explique d’a-
bord deux endrouts del’Evangile, & ilre-
marque & P'occafion du premier, quele
terme de Meffe eft en ufagedansles Eglifes,,
dans les Palais & dans les Pretoires, pour
renvoyerle peuple.. Il prouveenfuite, que

Jisom: £ D citée nulle part; elle eft tiréed’un endroit  JeSaint Efprit n’cft point unecreature, &
”1 pefi%it_cncc. Biunmot, MOUSSOUYSIIEZ  LaPCxt e e S S maque el de peu d'autorité; le fryle eftdifferent de que Lefprit de vie que Dicuinfpiraau pre-
P E8e _aueS»dcshornmcs, & luiil difpenfe . La huiticme, A b . E celui des autresleteres, & fait voirclaire=  mier homme, n’eft pas la fubftance méme
a»lesbiens duciel. Ainfi cette place eft au adreffécaux Oricntaux. 11 lcsexclil ok Fucl‘: ment qu'elle eft fort nouvelle. Enfin elle  duS. Efprit.
. g o 1 b g ge - 5 (] - Y ~7 : A
»moins égale, fi clle n’eft pas fupericure. fammenta {oufﬁn fouteloKtegs I-)crec les eft pleine de penfées fi bafles & fi imper-  Dansla fecondelettre adreffée dce méme
Havance enfuite’, quecommel’Empereur .tionl, plicoc quede cornmt,lmqumha Y o tinentes, quil eft impoflibledelattribuer  Princey il traite deI'Incarnation, & com-
.}11}1 feroit indubitablement perdre fa digni- patti fans & les ije&atetirs d’Eutyche ]’f‘ C 3 aucun homme debon {‘C?S. Ilnefautque bat les erreurs de Neftorius & dEutyches
// €, s'ilprouyoit les chefs d’accufation qu'il Diofcore, de Timothée, dePicrrele *061" Ia lire pour ctre peﬂrﬁmdc de ce que nous  mais il éroit fi mal informé de I’Hiltoire,
7 aformezcontrelui, il {e met auhazardde lon, &d.f’&caCC— Cette letere eft du 8. O- endifons, & pour€treconvaincugque ceft quil attribué 3 celui-cy l'erreur du pre-
perdre la fienne, 5'il ne peut pas Lenicon: Gobredelan s IH lettre des Qricntaux une picce certainement fuppofce. mier, quoi-qu’elle {oit entierement oppo--
-“T.IHBCI‘E- I lavertit defe fo-uvemrqu il eft Laneuviemec unc l;’:ttre C ; 5 f_air'c Le ﬂyle des lettres de Symmaquc eft {éca rCSOPiI'!IOITS-
5t £ el PN 3 . A
homme, quil ne pourra éviter que cette  au Pape Symmaque. lis le prien luf dur, mais il a de la force & de la vehe-  Dans la lettro fuivante il me paroit pas
‘Canfe ne foit difcutée au Jugement de Dieus cefferle S.clnﬁ_'r;_e gmldgr?_liﬁie%ms P g’lfiurs mence. ' plus inftruit de ce qui fe paffoit en Orient
g 2 b ; tes. a caufede ladelobeillance ca- _ . i - T
2 %ui[lreﬁ vrai quon doit du Eefpe& aux :mm:cls,1 S ity iy . de fon temps ¢ car yaccufe ! ]:\iegued/e
uilfancesde la terre; mais qu'on ne doit  cc. Ils lui.remontrent que leur ) 4 A S Conftantinople d'avoir retranché I'année
pas leurobéir, quand ils veulent des cho- thodoxe, qu’ilscondamnentleserreursae SHROIICRIRIORIRIIN A AN orocedente du Trifagion ces paroles: Zoxus
i {es contrairesanx loix de Dieu. Qu'aure- Neftorius & d’Eutychc, & celles deleurs _ qui €vtz (ré crucific poser monss ayew pitié de
fte, fi Loneftobligé d’obeir aux Puiffan- feQateurs; qu’ils approuvent le Condile A V] e U S nons3 & il défend cette expreflion comme
ces, ceft principalement 3 celles qui font deChalcedoine; queceux qui fefong %Pé"‘ ' étant fort ancienne. Orileftcertain, que ;
»ipirituelles, R efpedtez Dieuennous, dit-  rcz dela fommunlo’n desautres a caéf? z EVLQUE DE VIEN NE. ¢ (eoit Pierre le Foulon, qui avoitajotté o F
s 1, & nous le refpeéterons en vous:. mais Vaffaired’Acace, nont pasaffcz cudelol depuis peu ces paroles auTrifagions & IE--

5 {ivous n-avez point de rcfpe&pourDieu, dutroupeau dej ESU s-C HR s I Avites (N Exrus Alcimus Ecdicius Avitus, fils - véquede Conftantinople, bien loin de les.
2 Vous ne pouvez pas vousfervir du privile- contraire ceux quiont pafle pgrdeﬂ"us.cette Tuéque N3 Gamatenr I{Ychius, & frere d’Apol- avoir retranchées , avoit au COntraire ap-
»»ge de celui dont vous méprifez les loix. formalité, 'ontfaitpour lebien publicdes ; gevieane o Evéque de Valence , fut ¢levé au  prouvé cette addition, & faifoit chanter
» Yous dites, ajofite-t-il, que jevous ai Eglifess que les 1S = k?s Auttes O nUeR comme'ncergentdu fxi¢me fieclefurle fie- ainfile Trifagion. €eftce quiavoit fait dans
s»excommunié du confentementdu Senat:  thodoxes, & qu'il ne doit refufer facom- Epiicopal de I'Eglife de Vienne, que PEglife de Conftantinople le tumultedont
» jen’ay faiten cela que fuivre ceque mes munion N1 aux uns ni aux autres. ’POIII‘ ige Pcre g voit auffi gouvernée pen dant parle Avitus, qui rend Je change, en at-
5 predecefleursavoient faitjuftement, Vous  prouver qu'ils étoient dans des fentimens T::lpues O s Ct Evéque travailla tribuant an reu:ancgement de cesparoles e
5, dites quele Senat vous maltraite: fi vous Catholiques,ilsfont une Expofitiondeleur l(}cau(c]:ou e erfion des Aricns, it bruit qui n’ éroit arrivé que parcequ’on 1és:
3» Croyez qu’onyous maltraite en vous ex- Foi, dans laquelleilsrejettent clairementles i ursp confdrencest aves Gondebaud ‘avoit ajoiitéess.

whmit's?n,t de vous feparer des Heretiques; erreursdes Eutychicns & des Neftoriens. pUEE 3 - o Sl :

. A Dans.
2 Peut~. 3 Nous. i



Avitis

Evégue  endroits des Ecrits de Faufte Evéque de fanté pour pouvoir sacquitter des fonc-
deVienn®, pits . Pun eft fur la penitencetres-courte tions Epifcopales.

6 NOUVELLE BIBLIOTHEQUE

Dans la quatriéme letereil examine deux qu'un Evéque eft obligé d’avoir foindefa i

que P'on fait a I'article delamort; &l'an- La dixiéme lettre eﬁd’Apollina'u'e Evé-
ere {ur linutilité de la Foi fans les bonnes que de Valence , frc.re &’ Avitus , qui lut
ceuvres, Avitusfofitient en parlant du pre- mande un fonge quil avoiteu en dormant
mier, qu'il eft faux & tropdurdedireque Ja nuit de I'anniverfaire de la moxt de leur
a penitence que I'on accorde 2 I'article de feeur. I prend ce fonge pourunavertifle-
lamort, nefercderienperfonne. Maisil ment que {a feeur lui donnoitdeluirendre

avoué que ficeuxqui 'ont regié, retom- ce devoir, & en avertit fon frere, qui Jui
bentenfuite dans leurs mémesdéreglemens, fait réponfe par la lettre {uivante que l'on
“elle leur a éeé inutile , & que par [ ils fe  s'en eft acquitté 3 Vienne, &que la faute
rendent indignes de la Communion. Ilne quila faite en oubliant de s’en acquutter,

croit pasneanmoins qu’on les puifle obliger eft tres-pardonnable.
derenoncerentierement 3 I'ufage dumaria- - La

uatorziéme lettre eft de Victorius

ge. Il remarque enfuite fur le fecond en- Evéque de Grenoble, qui confiilte Avitus

droit de Faufte, que L'on ne peutpasdire fon Metropolitain {ur ce quil do

it faire 4

que la Foi fans les ceuvresfoit enticrement  I'égard d’un homme appellé ViPcomalus 5
inutile, puifquelesenfansfontjuftifiez par qui avoit € poufé la foeur defadéfunte fermn-
1a Foi fans les ceuvres , & que la Foi des me, & vivoltavee clledepuis plufieursan-
adultes eft ordinairementaccompagnée des nées. Ildemanded Avitus quelle penitence

bonnes ceuvres,

.onleurdoitimpofer , & fionles doit fepa-

Dans la lettre fixiéme adreffée 3 Vi&to- rer. Avitus lui fait réponfe, Cl‘_l’lln_"’dc’lt ‘
rius Evéquede Grenoble, Avitusfofitient —pasfouffrircedefo rdre , mais qu’ildoitleur
qu'il n’elt jamais permis aux Catholiques enjoindre de fe feparer , & méme les ex-
de {e fervirdes Autels, desOratoires, ou communicer, sls perfiftent dans certe ha-

~des Eglifes des Heretiques. 1l a fait faire bitude, jufqu’ace qu'ils obéiflent

, & qu’ils

/’/, cette défenfe dans le Concile d’Epaone, faffent penitence Publiqqedeleurfapte.hCe
quoi-que le contraire efit éué établi dinsle Vincomalus étant enfuite venu lul-méme

premier Concile d’Orleans.

trouver Avitus, & tichant d’excufer fa

Lalettre feptiéme eft écrite au Patriarche fauteparlalongueurdu temps qu'il y avoit
de Conftantinople, qu’il con gratule de fa qu'il demeuroit aveccette femme, Avitus

réiinion avec PEvéque de Rome, Ce Pa- lui fit connoitre que cette cif
wiarche eft Jeande Cappadoce, quiferéii- l'augmentoit platét qu'elle ne
niten §19. avecle Pape Hormifdas. nuoit, & lui fit promettre defe

Dans la huitiéme lettreilloug Euftorge  cette femme au plitot.. Lt apré

conftance

la dimi-
{eparer de
S qu’il eut

Evéque de Milan de fa charité envers des  tirédeluicette promefle, il éerivita Victo-

captifsdes Gaules qu'il avoit fait racheter.  rius de rompre ce malheureux mariage par

Dans la netviémeil recommande 3 Cefa- un innocent divorce, dene pasncalimolns
rius Evéque &’ Arlesun Evéque étranger, punir cét homme £ elontoutelarigucur des
appellé Maximien, qui alloit en fon pays Canons, & cependant de ne pastout-a-fait
pour y trouver un habile Medecin qui le fe fier a fa parole, & de ne lui pardonner

Y

guerit d'un mal d’yeux dont il étoit affli- qua la cautionde ceux qui intercederoient
~ gé. Il'y adeux chofcs remarquables dans pour lui , deluiconfeiller de faire peniten-
‘ cette lettre : la premiere , qu'un Evéque ce, mais denela lui pas impofer malgré

Catholique, enquelquelieuqu’ilfoit, ne lui.
doit point pafler pour étranger: la feconde

Ladix-feptiéme lettre eftadrefféeau Pré-

tre

Evéque
de Vienne,

DES AUTEURS ECCLESIASTIQUES: 7

Avitus  tre Viventiolus, quifutdepuis Evéquede
Euéque Lyon. Il I'exhorte prendre le gouverne-
deVicnne. 2

mentdu Monafterede Saint Claude, &lui
fouhaite une placeplus élevée. Cetrelettre
eft {ans fin , &lafuivantefanscommence-
ment; peut-étre méme y enavoit-il quel-
ques-unes entre deux , qui font entierc-
ment perdués. On nefgaitpasi quilader-
nicre eft écrite. Le P. Sirmond croit que
c’eft au Pape Symmaque. Il lui dit que
quoi-qu’ilaitdesreliquesde lafainte Croix,
il doit neanmoins endemander a I’Eveque
de Jerufalem qui conferve ce precieux dé-
poitdansfapureté.

La lettre dix-neuviéme eft un billet du
R 0i Gondebaud a Avitus, parlequel il lui
fait une queftion fur deux paffages de I'E-
criture. Avitus lui faitréponfe parlaving-
tiémelettre.

La vingt-uniéme eft adreflée A Sigif-
mond, filsde Gondebaud: ily parle d’u-
ne conference qu’il avoireuéavec fon pere
furla Religion. i S

Dans lalettre vingt-troifiéme Avitus re-
mercie 'Evéque de Jerufalem desreliques
de la fainte Croix qu'il avoit envoyées cn
fon pays. Cette lettre commence par ce
beau compliment : Fdrre Apoftolat exerce
la primanté que Dien lni a accordee, ¢ vent
montrer non [Eulement par [es prerogatives,
wais encore Par [es merites s gw’elle tient le
premicr liew dans U Eglife univerfélle. On
croiroit que c'eftal'Eveque de Romeque
cettelettre sadrefle : maislenitre & letexte
de la lettre font connoitre que ceftacelut
de Jerufalem. n

La lettre vingt-quatriéme eft adrefée A
o Eftienne Evéque de Lyon, f{i urun Dona-
tifte qui éroiten {'onpays. Avitus lui con-
feille de travailler 2 la converfion de cét
homme , pour empécher que CELte Crreut
ne s éeablifle dans les Gaules, & lut mar-~
que qu'il le doit recevoir par Pimpofition
desmains, puifqu'il eftcertainqu'ilarecit
Pon&@ion du faint Chréme avec le Bapte-
me. Dans les Eglifes des Gaules on {e fer=
voitquelquefoisdela Chrifmaéxon-pour re-

cevoirles Heretiques, commeil paroft par Avirus
plufieurs exemples rapportez par Gregoire o1 .
de Tours. Mais I'on n’en ufoitainfiappa- i
remment, qu’ I’égard de ceux quinel’a-

voient pointregtié enrecevantle Bapteme,

comme ce paflaged’ Avitusle montreinvin-
ciblement.

Dans la vingt-cinquiéme lettre il promet
a fon frere Apollinaire de fetrouverdlaDe~
dicace d’unp Eglife , & loué les charitez
qu'il devoit fare aux pauvres en cette
fete.

La vingt-fixiéme eft adreflée 3 un Evé-~
que, dont on ne fcait pointlenom. Avi-
tus le reprend de la facilité avec laquelle il
avoitdécouvert nosmyiteresa desennemis
de la Religion. Il prouve enfuite qu’un
Evéque Heretique qui s’eft converti, peut
étre ¢levé aux dignitez du Sacerdoce dans
I'Eglife, pourvii quil n’y ait rien dans fa
vie ou dans fes meeurs quiy mette obftacle,
.> Car pourquoi, dit-il, negouverneroit-
» 1l pasletroupeaude JEsus-Curist,
»1ul qut a reconnu que les otailles qu'il
s avoilt conduites, n’étoient pas des otiail-
»les de JEsus-CuRrRisT ¢ Pourquoi
,» e feroit-il pas élevé parmi nousau Sacer-
,»doce, aprésavoirquitté celui qu’il avoit
,,» pouramourdelaverité 2 Qu’il devien-
,,ne de Laique un veritable Eveque , lui
,, qui de faux Evéque quiil €toit , a bien
,» vouludevenir Laique.

La lettre fuivante aété ecrite par Avitus
fous le nom du Roi Sigifmond au Pape .
Symmaque. C'eft un remerciment quece
Prince fait au Pape des reliques qu'il lui
avoit envoyées, le priant en méme temps-
de lui en donner d’autres. Cette lettre eft
remplie de termes refpe@ueux pour le Pa-

e, aquiildonnelenomd Evéquede’E-
glife univerfelle. U

Dans la lettre vingt-huitiéme adre{lée au
Roi Gondcbaud, il prouve par des pafla-
ges formels de I'Ecriture , que JEsU S~
CHR1sT a fubfifté en fa Divinitc avant
que de fefaire homme. Flore Diacres ppelle:

cetteletere-ciun Traitédela Divinité,,
La
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L4 trente-uniéme lettre 3 Faufte & 3 - La lettre qu'il écrivit fur ce fujet au Pape
Symmagque, qui étoient les deux princi- Hormifdas, eft parmicellesdece Pape. Le
paux Senateurs de. Rome , cft écrite par  P. Sirmond I'a mife la derniere de celles
Avitus au nom des Evéques de France en d’Avitus, &y ajoint la réponfe, par la-
faveur du Pape Symmaque, qui avoit été quelle il paroit qu'Hormifdas n’étoit pas
ablous dans un Synode tenu a Rome par content des Grecs. Nousendironsdavan-
I'ordrede TheodoricRoi d'Iralie. Avitus tage la-deffus, quand nous parleronsdela
trouvefort manvais, qu'unConcileaiten- vie & deslettresde ce Pape,
treprisde jugerle Pape. Il fottient que les Avitus parledans Ia lettre trente-huitié-
Evéques devoient le fecourir, & non pas me d’un de fes Ecrits qu’ilavoit retrouvé,
lejuger, parcequ’iln’yaniloiniraifonqui qu’il dedie & Apollinaire , fils du fameux
permette aux inferieurs de juger celui qui  Sidonius. i
cftaudeflusd’eux , & qued’alleursfilon La trente-neuviéme eft écrite au Roi
vouloit révoquer en doute la validité de  Gondebaud au fijjetd’un efclave qui avoit
F'Ordination d’unPape, il fembleroitque retenuun dépoft. Avitus I'avoit fait trans-
ceft PEpifcopat , & nonI'Evéque, qui fererdel’Eglife de Viennei cellede Lyomn,
elt en peril. 4t i Papa urbis Romcwocatnr ol fon procésluidevoit étre fait. Cérefcla-
indubiam , Epifcopatis jamvidebitnr, non ve avoiia qu'il avoit eu ce dépoft, mais
Epiféopss, wacillare. Ileftdifficiledecom~ il accufa Avitus de luiavoir dit de le re-
prendre ce qu' Avitus veut dire par 3. Quoi, tenir. Avitus fepurge de cette accufation
{1 un Pape tombe dans I'idolatrie ou dans avec beaucoup de modeftie & de {foumif-
Uherefie, s'ildevient fimoniaque, s'ilcom-- fion, témoignant auRoi quileft preft de
et quantitédecrimesénormes, le S. Sie- ,, faire tout ce qu’il voudra. Le pcu de
ge Apoftolique en eft-il pour cela moins ,, bien, dit-il, qu’a mon Eglife, & mé-
digne de refpeét ¢ Ne fcauroit-on réfor- ,, meceluidetoutesnos Eglifes, efta vous;

mer ce Pape,, qu'on ne donne atteinte 3, c’eft vousqui nousl’avez donné, ouqui

VEpifcopat 2 Avitus ne faifoit pasaffezde ,, nous I'avez confervé. .
La lettre quarante-uniéme au RoiClo-

avoit pour le S. Siege, lui faifoit avancer visefttres-remarquable.” Avituscongratu-

. des maximes qu’il aurcit non feulement eu leceRoi fur fon Baptéme, & en décrit fa
- biendela peine prouver , mais quifetrou- pompe &lesavantages. Ellenous apprend

vent encore refutées par des exemples au- qu'il fut baptizé la nuit de Nogl.
thentiques de I’ Antiquité. : Dans lalettre quarante-neuviémeil parle
Avitus témoigne encore le refpect qu’il - avecfermeté contre un homme qui avoit
a pourlePape, dans la lettre trente-fixié- abuféd’une fille, & déclare qu'il ne fgau-
me 3 Senarius Miniftre du Roi Theodoric, roit lerecevoir, qu’il n’ait fair penitence ;
ot ditquelesloixdes Synodesenjoignent  qu'ilabeaului fairedesmenaces, leciter a
aux Evéques d’avoir recours 3 PEvéque Rome, laccufer d’avoir desenfans; que
de Rome, comme des membres 3 leur céla neluifera rien relacher de fon devoir,
tete, dans les chofes quiconcernent I'état 1l ajofite que s'il nefecornge parunepent-
de toute PEglife 5 qu'ainfi il a éerit au  tence volontaires il le fera mettre cn pri-
Pape Hormifdas pour fcavoirlefuccésdefa fon, afinde Pempécher malgré lui devi-
legation en Orient, qu'il attend la-deflus vredansledefordre, :
{a réponfe. 1l prie Senarius de lui en faire Iln’y arien de bien remarquable dansles
aufli feavoir le déeail. Parlalettrefuivante autres lettres d’Avitus: elles font la pluf=,
tendemandeencore desnouvelles i Pierre part €crites pour inviter des Evéques a {e
Evequede Ravenne, -~ & trouver alafolennitéde quelque fete. il
Avi.

Avitns
Evéque
deViennea
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Avitus avoit compof€ plufieurs Home-' fur Ié Calice » un Difcours fur Je Symbo-

- %e Viewne, 11655 dont il avoit Jui-méme fait un re=' le, un Sermon {furl’Ordination d’un Evé-

cueil; mais iln'eneft reft¢ qu'une enticre  que, une Homelie fur Jonas, une autre fir
fur E?s Rogations. Il y rapporte I'origine I’Afcenfion d’Elie, une fur la Paffion de
& Pinftitutionde cette folennité. LaPro-, Jesus-CurisT, unSermon furla Dedica~

b’ vince de Vienne érant affligée: par'des! ce d’une Eglife de Saint Michel > & un Ser-

tremblemens de terre & par des tempeftes' mon furle R oi Ezechias.
::izngglli}cellﬁs r:u:’ic éce f;egl é){?:; glil); ila grag- - Avitus avqit encore fait plufieurs picces
I _ que, 5. en vers; mais il ne les avoit pl trouver
h:lamerr Parrefta par fes prieres , & con- Iui-méme pour en faire unrecueil, comme
¢lt dés lors le deflein d’ctablir les Roga- il le témoigne dans fa lettre 3 A c:Uinaire-
tions pourrendre gracesd Dieu, & préve- de forte qu’ilfe contentade publi%rles cin i
nir de femblables malheurs a avenir. Il Poémes qu’il avoit faits fur I'Hiftoire dg
choifit pour cette folennitétroisjoursentre Moyfe; {cavoir fur la creation du mon-
Pique & I'’Afcenfion , & fit des Procef- de, fur la chiite de 'homme., fur Parreft
fions folennelles en ces jours. Les autres que Dieu prononga contrelui’ fur leD¢
Eglifes des Gaules fuivirent Pexemple de luge & furle paflage dela mer,rou €, at [:
celle de Vienne, & firent ces Prieresdans; quels il ajotitadepuis un Po&me :‘115181‘1‘ o
le méme temps & de la méme maniere. ge dela Virginité, adrefl€3 fa feeur, L’gg:
Un des plus grands avantages qu'Avi- trouve encore dans les Bibliothegues
tus trouvedans cetteinftitution, celtque d’autres Poémes fur Ia conri.mmu'o;1 de
tous les Fideles {e joignent enfemble pour I’Hiftoiredel'ancien Teftament uipo
pleurer leurs pechez, & pour en deman- tent le nom d’ Avitus s & qui ’ogr LA
der le p’ardon au Seigneur. Il avoit enco-: bien eftre de lui ,"quoi-qu(é Gpreqoiﬁéeg;
:;foff::t ;i;&;n;s:ﬂl-viggehes furnles Rd?gau.o-i}s’ Tours & SaintIfidoge de Seville ne fffent
_ pas meme d'extraies. mention que des fix Pogmes que nous a-
Le P. Sirmond rapporte enfuite les titres  vons. Quoi-quiil en foit  ces Ouyraneq.
de huit Sermons d Avitus, recitez dans n’ontnibeauté niutilité, v -
des Dedicaces d’Eglife, tirez d’un ancien  Le ftyled’ Avituseft dur, obfeur & em
manufcrit de la Bibliotheque de M. de "barafié.” Il avoitdes pointesaflez fpirituel-
Thou, ot il ena'aufli trouve quelques les, - mais peu de noblefle & d’élevation.’
fragmens, Il a encore trouvé dans Gire- 1l étoit mediocrement fcavant, il ne man:
goire de Tours & dansAgobard quelques quoit pasde droiture de ceeur & de bonne
extraits de ]a Conference d’Avitusavec le volonté. Y >
Roi Gondebaud : maislesfragmenslesplus .+ Les Poémes d’Avitus avoient déja &é
confiderables des ceuvres de cét Auteur imprimez {eparément A Francfort en 150,
font ceux qw’il a tirez de Pexplication des & Cologne & i Paris en 1508 & ijc)s;./'i
Jettres de Saint Paul, compoiée par Flore Lyon en 1536. & dans les Bibliotheques
Diacre dcl’Eghfedc LXon_ ' £ des Peres. Mais le P. Sirmond eft le pre-'
~ Les Ouvrages, d’ou ces ﬁ-agm_cns font mier quiait donnéauPublic fesautres Ou-
tirez, font leslivres contre les Ariens, & vrages. Il les a fait imprimer 3 Paris chez
contre ceux qui difent quelachairde Jx- Cramoify en 1643 avec des notes dignes
sus-CHRIST neft qu'un phantéme: dlefire liés. i | %3
deux Sermons{urla Paque, troisSermons - Depuisce temps, le P. Dom LucDache-
furles trois jours des Rogations, un Ser~ rya d%nué au Public dans le Tome V. de
mon fur I'Afcenfion de Jesus-CHristT, fonSpicilege, laConference qu'eut Avitus.
un Sermon fur la Pentgcote; un Sermon  avec les Evéques Ariens en prefence du
Lome I7; > Roi

Nav

Avitys
Eveqrue
deVicpned
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Edyim; R 0i Gondébatd. Voicicequ'elle contient.’ ftienneluirépondit que c’étoit aucontraire Ed'yim - mauvais traitemens il le fic mertre en mer Emodins
_ Evéigue  Avitus Evéquede Vienne, Aoniusd’Ar- lefeul moyen d’éclaircirla verité, deferéii- 2°1%° Lo . o SHanshiaR e e e e défenda Eréa%e
Aefaennie- 1o » Apollinaire de Marfeille , 'Evéque nir , & de vivre enbonne intelligence. Ain- s ‘ SBIOKEOINOIOR ORI quon le laiffit aborder a-a?éﬁt pifcn dg gt
de Valence & quelquesautres s'étant trou- fi les Evéques Catholiques entrerent non- Grece, expofaainfi 3 unperil évident, I ‘zﬂ:’ ‘ /§"
L

[ . ENNODIUS.

vez ila féte de Saint Jufte, ol ils avoient obftant céravertiffement. Le R oi Gonde-

¢ invitez par Eftienne, allerent de Ia 2 la
Cour du Roi Gondebaud, aprd Sabinia-
cum. Avituslui propofaune Conferencea-
vec les Evéques Ariens. Le Roi lui dit

pourquoi n’empéchez-vous pas leRoides

baud lesayant viis, vintaudevant d’eux, &
leur fit encore des reprochescontrele Rob
des Frangois qu’il accufoitde folliciter fon
frere contrefoi. LesEvéques luiayantré-

_~— brufquement : Si vétre Religioneftbonne, pondu, que le moyende faire la paix étoit
! de s’accorder fur la Foi , & qu’ilsen feroient

Frangois vétre Souverain de me faire la. eux-mémes les Mediateurs, chacun fe mit:

guerre. Avitusrépondit, qu'iline {cavoit
pasles raifons que ce Princeavoitde lui faire
laguerre: maisques’il vouloit e foimet-
trealaloide Dieu, il ne doutoit point qu’il
n’obtinft delui la paix. Le Roi lui fit ré-

3 faplace. Avitusvoulant rép ondre aux re-
proches de Boniface, qui ayoit accufé les
Catholiques d’adorer plufieurs Dieux,
prouva que les Catholiques ne recor_mmf--
{oient qu’un feul Dicu. Bonifaceau lieude

ponfe, qu'il reconnoiffoit la loi de Dieu, répondre, continua fes injures. Le Rot

mais qu'il nevouloit pas reconnoitre trois
Dieux. Avitusluifit entendre, que lesCa-
tholiques ne reconnoiffoient qu'un feul
Dieu; &aprés celail fe profterna fes pieds.
Le lendemain le Roi leur déclara, que fes
Evéques €roient prefts d’entrer en confe-
rence, mais qu’ilne F:?it pasquelle fe fift
devantle peuple, maisfeulement en fa pre-
fence, & devant lesSenateurs qu'il choifi-
roit. On prit jour au lendemain. Lanuit
méme on lfitdes Lecons ol étoit parléde
Yendurciffement du cceur de Pharaon & des
uifs ; ce qui fut de mauvaisaugure. Quand
'heure de Ia Conference fut venué, les E-
véquesdesdeux partis fetrouverentau lieu
marqué. Avitusexpliqualacreancedel’E~
glife fur le myftere de la Trinité , & la
prouva par des témoignages de I'Ecriture
fainte. Boniface qui étoit celui des Evé-
ques Ariens quidevoit porterlaparole, ne
répondit rien au difcours d’ Avitus, mais
fe contenta de tui propofer plufieurs que-
fionsfubtiles & embaraffantes{urle myfte-
~~ vedela Trinité , & ferépanditeninjures. Le

/" Roiremitaulendemain la réponfe de Boni-

face. Un Officierappelle Aredius , voulut
perfuaderaux Catholiques de fe retirer,leur
difant que ces fortes de Conferences ne fai-
folent qu’aigrir les efprits. L’ Eveque E-

voyantque celane ﬁt"li{Toi_t point, {:q levaa-
vecindignation. Avitus infifta qu il faloit
ourépondre 4 fes raifons, ou s’y rendre::
maisafin qu’on vit clairementde quel coté
éeoit la verité, il propofad’aller furle champ
sutombeaude S. Jufte, d'interrogerleSaint
furlaverité dela creance desuns & desau~
tres, & de s’en rapporter ace quil en di-
roit. Le Roiapprouva cette propofition
mais les Ariens refuferent ce parti , difant
qu’ils ne vouloient pas faire comme Saiil,
quiavoiteu recours ades charmes & 4 des
Devins; quel’Ecritureleur fuffifoit , qu'el-
le étoit plusforte que tous cesmoyens. Le
Roiens’en allant amena avec lui jufquafa
chambre Eftienne & Avitus, & leurdifant
adieu, lesembrafla, & les fupplia de prier
Dieu pour lui, Ce qui leur fit connoitre,
dic I’ Auteur de cette Relation , la perplexi-
té oniléroit. Mais parce que le Pere cequte
ne l'avoit pasattiré , ilnepdt venirau Fils,
afin que cette verité £ accomplie: Ce #'eff
i celui qui Vet > #i celui qus ca{m, mass
Diess qui fait mifericorde. Depuis ce jour
plufieurs Ariens fc: convertirent y &_f'm'cnt
baptizez quelques joursaprés, & Dieu 1=
leyanbtre Foipar linterceflionde Saint Ju-
fte. Ce font les propresparolesdes A&esde
la Conference,

Ennodins

EN-

EVEQUE DE PAVIE,

race illuftre des Gaules#, naquiten

dePavie. Tralie 4 Pan 473. ¢ Ayanc perdudlage de

{eize ans une tante, qui l'avoit nourri &
élevé, il fe trouva tres-mal dans fes affai-
‘res: mais un mariage avantageux le remit
fort 3 fon aife. Iljouit quelque temps
des commoditez & des plaifirs que les ri-
‘chefles procurent: mais en ayant connu
1e danger, il {e refolut de mener une vie
plus Chrétienne. Il entra dans le Clergé
du confentement de fa femme, qui de fon
-5t embrafla une vie continente & Reli-
gieufe. Ce fut en ce temps qu’il fe rendit
celebre par fes lettres & par fes autres E-

‘crits. 11 fuc choifi pour faire le Panegy-
rique du Roi Theodoric, & entreprit la
défenfe du Concile de Rome qui avoitab-
fous le Pape Symmaque, Son merite le
‘it élever fur le Siege de Pavie vers I'an
510.4 On le choifit enfuite pour travail-
{er i la réunion de I'Eglife d’Orient avec
celle d’Occident. Il fit pour ce fujetdeux
voyages en Orient: le grcmier en §1§.

avec Fortunat Evéque de Catane; & le
{fecond en §17. avec Peregrinus Evéquede
Mifene. Cesvoyagesn eurent pas le fucﬂces

‘qu’il pretendoit; maisils firent connoitre

fa prudence & fa fermeté, Car I’Empe-

reur Anaftafe fit tout ce quil piit pour le

tromper, oupour le corrompre; & n’en

ayant pli venir a bout, aprés plufieurs

a Iffu d'une race illuftre Jes Ganles.] 11 dit en
pluficurs endroits de fes Ouvrages, que fes parens
Gtoient Gaulois. 11 €toit parent des plus grands
Seigneurs de fon temps, comme de Faulte, de
Bodee, d’Avienus, d’Olybrius, de Senarius, de
Florianus, &c. e .

b En Italie] 11 eft certain qu il apaffe {es pre-
snieres années en Italie. ) ? i

© L'an 473-] Dans PA&ion de graces qu ila

A ¢~ vu s Felix Ennodius, iffu d’une

arriva neanmoins en Iralie, & retourna 3
Pavie, ou il mourut peu de tempsaprés ,
le premierjourd’Aouftdel’an 52 1. igé de
quarante-huitans.

1l y a bien des Ecrits de cét Auteur,
qui n’ontaucun rapport aux matieres Ec-
clefiaftiques. Entre fes deux cens quatre-
vingts-dix-fept lettres, qui font divifées
enneuflivres, il n’y enaquetres-peu dont
on puifletirer quelqueremarqueimportan-
tepour la doétrine, ou pour la difcipline
de!’Eglife. Laquatorzi¢medufecond livre
eftde ce nombre. Elle eft écrite aux Chré-
tiensd’ Afrique, qu’il confole dela perfe~
cution qu’ils fouffroient depuis long-
temps, & de la perte de leurs Evéques.

+ Necraignez point, leur dit-il, de vous
,, voirfans Evéques. Vousavez avec vous
»» celui quieft le Pontife &la Vi&time, qui
»»ne cherche pas les honneurs, mais les
»» cceurs, Laconfeffion des Martyrseft plus
s illuftre que la dignité Epifcopale. Sou-
» ventlafaveur éleve fur le Throne Epifco-
» paldes perfonnes d’un merite fort medio-
,, cre; maisil n’y aque la grace qui donne
,»]a qualité de Confefleur. Il leur marque
“enfuite qu’il leur envoye des reliques des
Martyrs Saint Nazarius & S.R.omain,qu’ils
lui avoientdemandées. Cettelettreeft par-
mi celles de Symmaque, & 1l ya bien de
Papparence quelle a ét€. Ecrite par Enno-
diusaunom dece Pape. By
La dix-neuviéme lettre du méme livre
eft encore remarquable. Ily rejette le fen-
timent d'une perfonne qui avoit avancé,
que ’homme n’avoit de liberté que pour
: B2 choi-
faite furfoi, ilmarquequ’ilavoit{cizeans, quand
Theodoric entra en Italicen489.
d Vers Pan s10.] LeP. Labbedit qu’il fut fait E-
véque de Pavieen 490. mais cela ne peut pas étre,

‘puifqu’alors il n’aveit que dix-fept ans. I wétoit
pas encore Evéque, quand on approuva {fon livre

dans le Synode de Rome en so3. car on ne lui
donne point cette qualite, '
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L’ Apologie pourle Concile, qui avoit

T2
Ennoditd Ennodrus

Funadins choifir lemal, Ilappelle cette propofition
7 fz;qug une propofition fchifmatique, & qui por- abfous lePape Symmagque, fut compofée fl-'"»’égﬂe_ ; ?:;qr:g_ 7. Parce que le Roi ayant nomméun Vifi- Pierre, ils ne {font folimis qu’au jugement Evégee:
#Pavie- ole cara@ere de blafpheme. Carquelle parEnnodiuscontre un cerit compofé-par ¢ T4V avie.teur pour PEglife de Rome, ilavoitrecon- - de Dieu. Ennodius conclut {es réponfes pores

', libertéferoit-ce de nevouloir que cequi

,, merite le chitiment? & comment peut-
,sondirequel’onalechoix, quand in’ya

les ennemisde cePape , intitulé, Comtrele
Synode qui a prononcé_une abfolntion incon-
grue.

nu que la conduite du Pape pouvoit ¢ftre
reformée, & q'ilne pouvoit pass’en plain-
dre , puifqu’il avoit lui-mefme donné des
Vificeurs 3 d’autres Eglifes.

-par trois profopopées. Dans la premiereil
it parler Saint Pierre, quiexhorteles Ro-

“mains 2 obéira Symmaque, &a faire cefo
{erle Schifme, Danslafecondeil fait parler

. qu'un feul partid prendre? Sicelacftoit, (Cé érit eftoit fait avec beaucoup d’a- * 727 7 4 ' ;
;:les jugemens de Dieu {feroient injuftes. dreffe. 11 combattoit’autorité de ce Conci= ¢ 5 ; _E/nnodms _re’ppndavec beaucoup dc; fub- _SaintPaul, qui tonne contre les Schifma-
i . 1ilité A cesobjeions. 1. Quil n'avoit pas tiques. Etenfin Rome Chreftienne vient

> Car 'comment nous'obligeroit-il 2 fairele
-5,bien, aprésnous enavolr ofté le defir &

»le pouvoir? Que veut direcepaflage de
» Saint Paul, qui rend témoignage a laliber-
»stés Faivolonté defairelebien s mais jene
s 1r0nve pas le moyen de le faire? Neft-ce
5 pasdire:’ Jepuis choifir le bon chemim,
»»maisjeme lafleraibien-tét, '{ila grace ne
,»m’aide 2 Perfonne ne doute que I’Au-
5> teur dela grace nenous ouvre le chemin
5> delajuftice par fonfecours. Perfonnene
»;condamne cette doGrine:  car la grace
»» conduitlesgensdebien , & precedeleurs
»; bonnesactions. Ceft Jes v s-CHREST

» ?ui nous appelle, & qui nous invite au SREPS BB o b
alut par ; il nous desfucceffeursde Saint Pierre eitoit d avolr . . N : Rt : ;
ey PersexhomﬂonSa qt;:::l ; ;; toflte s T I ik ef:Fet il avoit ce Prmlege. 3. Que le Pape de pour empechm_les defordres & lesdére-
stk L G "”f“’”,’ CLCPACARTICt A i 4. n’avoit pas befoin gle reforme , parce que glemens du premier Evefque de IEglife.
»» Mais findtre volonté qui eftlibre, n'o- que cetic propo agion dw Gencle Sygugle celui auwon élevoit A cette dignité , étoit Si donc tout le'monde :
»»béitd ees avertiffemens, fi notre trayail Papene peut eftrejugéparfesinferienrs jet faint q%' ue Dieu ne ermctgtoit ’as ue moyen-eft Eblitenshld cscznvmnit Foi el
nefuit ce .otes, notls nous précipi- tres-dangereufe : 1 que f1 ccla eft, il cftoir Lol=adiie s Spermetipl PASIGH yen iable, & queles Papes -
i S COpieon : G AN ; Tar celui qui tenoit une place fiéminente, fit peuvent eftre corrompus & déreglez; ne
. tons de nous-mefmes dansenfer, fansy inutile d’aflembler un Concile, & quece Que quoi-qua larigueurle SRS M e el
»eftre contraing par aucune neceffité.c.:. Concileeftantaffemblé, ne devoit point cis corrompu.nta}.& "filq ! qu‘n (:“ongcilc 1 ouifle ,Pa orterdu femede% E4comr;1Cl;
,,nousdevons done 3 la grace ndtre voca- ter le Pape, ni faire venir {es accufateurs: Papeine pltic trequsEibes el s T .)'IfP‘P'- il niadroit ey ; i
tlonseelila, O < s conduitAlavie quelcPapeméme ne devoitpas y venir, ni. s'eftoit lu"mefmev‘)lo?m’reme?{ fourp i 'ICII"C”{EI o L ;0“ i leé’al};sg
10 agracequiniotl : 2 - fonjugement. § Qu'ilnes’eneftoitretire, a Vie de Saint Epiphane Evelque de Pa-
5 ¢ e - - £5) (2 ¥ 3 . » o 3 d
»pardesvoyes fecretes, fi nousneluirefi- .approuver la convocation de ce Synode, que parce qu'il ne pouvoit pluslibrement vie , & celle de Saint Antoine Moine de
»»{tons: mais c’eft par nétre propre choix .comme 1l aVOItrfalt; dg.lPajr_ce ?uele Papes en approcher. 6. Quil eftoit vrai que les Lerins, necontiennentrien debicn remac- )
> que nous fuivons le bien qui nous cft apréss'eftreprefentede luime ine PO, ‘ il vinci - oeient cltre ale  quable, nonplus quelaPriere d’Ennodius -
; ; Ja o e - ) : 3 es provinciauX pouvoient et edi- q 5y pLus ¢ nodius -
m B . ; £ Concile, s’cr eftoit enfuite Concl y : e ;
,Eur?amré. Vcnl-i les fennmensd‘]i:nnodxgs ﬁl?ﬂflg%?;?;l;it as voi.llu \fgqir quoi- {emblez fansle confentement du Pape, mais {ur foi-mefme , ou \ A_&lon' d.e‘grilcqs fur
= grace, quiapprochent fortdeceuxde retire, = @ “7 7 P. b e ,c’e e .nonpasunCOHCﬂ‘-” ol sagiffoitdejuger favie. L’Exhortation inftructive écriteen
au,ﬁe 8 des Preftres de Marfeille, & qui qu ileut €t ciee par qltmtrefg;;;lé?_a £V : le Pape. 7 QueleRol avoiteftéfurprisen profe & en vers eftun Ouvrage de Morale
T seoncans pz‘lsavccceuxdesamt Augu- ‘unemarquec!ulllavmt-aba}} Al ik nommant un Vifiteur, quien s’acquittant furles vertus & lesfciences. Illouédansun
ftin&defesdifciples. . {e.Qulenfinl'onn’avosr Pfu 2RO rlﬁ’f,qu,- de cette charge , avoit negligé les princi-  autre, Ecrit le reglement quon venoit de ..
uol-qu’il v ai Pautr el ‘éponduauxacculationsque fona- L4 S D T ) . i _ S e
d,EL dﬁll U y-aic dans ,d ety lettres iln’eutrcpon 1ui.6.P q b paux devoirs de pieté: que le Pape avoit faire , que tous les Evefques auroient:un 7~
nno s quelques penfées Chrétiennes, voitintentées contreiul, 6. arce quece orn ; * droitd’enn om-merpourlcsautresEgthS, Clerc qui demeureroit aveceux,. & feroit < .
1 1 4 2, . 1 = g o el - - 3 & -~ + > 2] -
nousn’y avonsneanmoins rien trouvé d’af- c-lleavmt clzncgre aylanceune_féuﬂ'?}prf;}){_fzn:. oy, i que Lon nwavoit pas i droit dlen témomdetouteslemsa&lons, afin d'ofter
tion , queles Concrles devoilent eitre B /7 g tout fjet de foupcon. Ce reglement eftoit:

{ez remarquable pour le rapportericy. Son
Panegyrique duRoy Theodoric neregar-
de point non plus les matieres Ecclefiafti-
€ues , mais feulement 'Hiftoire Profane: v

’

le. 1. ParcequeleRoin’yavoit pasfait ve-
nir tousles Evéques, & quetousceuxqui
y eftoient venus, 0 ’avoient pas co_nﬁ:mi 3
cette abfolution: que 'onen avoitexclus
ceux quieftoicnt lesaccufateurs de Symma-
que,&.qu’onn’ayoit pas voululesentendre:
que ceux qui cftoient du Synode,ayoienta-
voiié qu’ils eftoient vieux & imbecilles. 2.
Parce que les Evéques de ceConcilen’avol-
ent pas fuivi Pintention du Roi Theodoric,

‘& avoient ofé lui contefter ledroit qu'ila-

voit d’affemblerun Con cile. 3. Parce que ce
Concileavoitavancéune propofition fauf-
fe, que I'on.ne pouvoit pas remedicraude-
{ordre des Papes;comme {1 undes privileges

blez par lePape: queles Synodes desProvins
cesqui fetiennent tous les ans, fansquele
Pape y ait pagt, cltoient Une conviction:

ait parts . =

~ efté neceffaire deconvoquertousles Evel-
quesi ce Synode, & qu’il eﬂoit/ﬁlux que
ceux qui n’y avoient point affifté, fuffent
contrele Pape Symmaque: quileftoic ridi-
cule de faire paflerles Evefquesdu Concile
_ pour des fous & pour desiqf'enfe,z ,. parce
qu'ils avoient dit qu'ils eftoient foiblesde
corps: quel'onn’avoit pasvoulu entendre
lesaccufateursde Symmaque,, parce que les
perfonnesqu’on produifoit, nepouvoient
_pas felon les regles des Canonseltreregues
en témoignage contre des Evefques. 2. Que
les Evefquesavoient eu raifon de remontrer
au Roi Theodoric, queleConcile devoit

eftreaffemblé par fonautorité, parcequ’en

nommer pourlafienne;parce que Dicuveut

que les Caufes des autres hommes {oient

‘germindes par le jugement d¢s hommes;

fur les rangs, qui dit auffi fonrélle enfa-
veurdeSymmaque, & pour le bien de la
paix. Je laifle aux autres 3 faire lacompa-
raifon des objeGions & des réponfes con-
tenués dans cette Apologic d’Ennodius:
-mais je ne croi pas qu'il y aitbeaucoup de
.gens qui paffent cette propofition, qu'un
homme eftant élevé  laPapauté, devient
faint, & que cette dignité le trouve ou Ie
rend tel. C’eft un paradoxe que plufieurs
exemples contrairesdétruifent. Cependant

Ennodiusn’apointd’autremoyen d’exem-

pter le Pape de Ia jurifdi@ion du Concile>
&eneffetiin’y enapointd’autre. Carileft

contrelordrey quiln’yait pointde reme-

nouveausmaisla colitume étoit plusan cien-

ne, CesfortesdeClercs {ont appellez chez

3 les
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Ewnodiss les Grecs Synoelli, & par Ennodius Celx-

I-z:eqt«te' lani.

# Favit: " Ennodius eft aufly Auteur de quelques
Formules, comme decelle dela manumif-
fionde Geronce efclave d'unnommé Aga-

__ pet, &dedenxbenedictions ducierge Paf-

" «chal; desPrieresavant & aprésla Mefle.

j Entre les Dictions ou les Piecesde R he-
torique d’Ennodius , il y en a fix fur des
{ujets facrez : la premiere , {ur le jour de
Télevationde Laurent A’ Evéché de Milan:
la fefonde > furla Dedicaced’une Eglife des
Apdtres : la troifiéme, dans uneéleGion
d’un Coadjuteur : laquatriéme, dansune
Dedicaced’une Eglife : lacinquiéme, pour
un Evéque qui prend pofleflion de fon Sie-
ge: lafixiéme, contreles Heretiquesd'O-
zient pour les Conciles Catholiques. 11
'y a rien du tout i remarquer dans ces
‘Ecrits, Les autres Pieces de Rhetorique
{ont furdesfujets profanes, auffi-bien que
toutes les Epigrammes & la plufpart des
PiecesdePoéfie. 11 faut en excepter quel-

ques Hymnes, dontil feroitinutilede faire
ici le catalogue.

Le ftyle d’Ennodius eft obfcur: il a
aagaanr-noins du feu & de la vivacité d’ima-
gination ; mais il ne raifonne pas jufte.
Toutes fes Oeuvres, dont on en avoit
déja imprimé quelques-unes feparément,
ont été recueillies & données au Public
par Schottus & par leP. Sirmond, quiles
ont fait imprimer 3 une année prés 'un de
Yautre ; fcavoir Schottus 3 Tournai en
1(,510: & le P. Sirmond 3 Parisen 1611,
L Ed'lqon de celui-ci eft fort corre@e 5 il
Y a jomnt des notes qui expliquent les
noms & les qualitez des perfonnes dont
il eft parlé dans Tinnodius, & contien-
nent plufieurs femarques qui font d’un
grand ufage pour éclaircic I'Hiftoire de
ce temps:13, . ;

RGO IOIRION MO RO
HORMISDAS.

L E Pape Symmaque étant mort au MOiS Harmif-
de Juillet de I'année 514. quelques ¢4

jours aprés Hormifdas fut €14 en fa placc.
Son Pontificat, quifutdencufans& quel-
ques jours , fut illuftre par les grandes ne-
gociations qu'il fit pour la rélinion desE-
glifes d’Orient & d’Occident, qui eurent
tout le fuccés qu’il pouvoit efperer, le S.
Siege ayant enfin obtenu des Grecslacon-
damnation d’Acace , qu’ils n’avoient pas
voulu accorder depuis tant d’années. L’a-
bregé de fes lettres nous apprendra la fuite
& le dérail de cette hiftoire.

La premiere eft adreflée a S. Remi Ar-

chevéque de Reims , quiluiavoit éerit fur

fon élevation au Pontificat. Il le remercie

& le fait fon Vicaire dans le Royaume de
Clovis , lui donnant charge de veiller &
I’execution des Canons, deconvoquerdes
Synodes de tousles Evéques dece Royau-
me, silfurvientquelque affaire, pour la-
quelle il foit neceffaire d’en affembler. 11
eft vifible que cette lettre a €té Ecrite par
Hormifdas peu de temps aprés fon ex-
altation.

Lamémeannée Vitalien, General de la
Cavalerie de 'Empereur Anaftafe, fefofi-

leva contre lui, & vintavecfonarméevers ,

Conftantinople. 1l prit Ia Religion pour
pretextedefarevolte, & déclara qu’il n’a-
‘voit prislesarmes que pour protegerles Ca-
tholiques, & fairerétablir Macedonius fur
le Siege de Conftantinople. L’Empereur

- fut obligé de faire Jlapaixaveclui, acondi-

tion d’affembler un Concile pour y regler
Tes affaires deEglifeparl'avisdel’ Evéque
deRome. Ce fut ce qui 'obligea d’écrire
au Pape Hormifdas pour le prier d’étre le
mediateur & lepacificateur de ces troubles,
2 de travailler au rétabliffement de I'unité
de I'Eglife, Il marque dans cette lettres

que

N

Hormif-
das.
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que la dureté des Papes predeceffeurs
d’Hormifdas I'avoit empéché de leur écri-
re, & quelaréputation de fabonté I'avoit
porté A avoir recours au SiegedeS. Pierre.
Mais la veritable raifon qui le faifoit agir,
éroit fon propre intereft. Cette lettre fut
envoyéele 2. Janvier, & regiiéle 1. Avril
del'an §515.

Le Paperéponda cettelettre, quilrend
graces A Dieu de ce quil a infpiré 3 'Em-
pereurderompre le filence qu’:}_ avoit gar=
dé fi long-temps, & qu'il fe réouit dans
Vefperance qu'il a de voir I'Eghfe de JE-
sus-CurrisT cn paix & en union, Il
fait voir combien elle {fera avantagcufe &
Eglife, & fouhaite que cela arrive bien-
t6t, 11demande qu’onluifafle fgavoir quel
eft le fujer pour lequel il veut affembler
un Concile.  Cette lettre qui eft la fecon-
de de celles d’Anaftafe , eft du 4. Avril
de I'an 515. ;

Dorothée Evéque de Theflalonique
&erivit aufli au Pape pour I'exhorter & tra-
vailler lapaix de PEglife, lui témoignant
qu'il fouhaitoit que les Heretiques fuffent
condamnez, & quel’onportaftausS. Siege
le refpe& & I'honneur qui lui eft dii. Le
Pape loiia fon zele par faréponfe, &'ex-
horta 3 contribuer de foncotéalaréiinion
des Eglifes. LalettredeDorothée precede
la troifiéme lettre d’Hormifdas, quien eft
la réponfe. ks

L’Empereur marqud plus precgfemeat
an Pape le lien &letemps du Concile qu’il
vouloit tenir, enluifaifant fgavoir parune
lettre particuliere , que & étoit 3 Heraclce
qu'il devoit fe tenir fur quelques contefla-
tions touchant la Foi qui s'étoient ¢levees

cythie. I1le ria d’y venir avec quel-
= SLYthle Lh ):35 commufes a fes

ques Evéques des _Eghf 0 8

{oins. Ce Pape ne jugea pasaproposs A=
lerau Concile, nid’y envoyer: mais lldt;:\-
putaen Orient Ennodius & Fortunat Eve-
ques, avec Venantius Preftre, Vital Dia-
cre, &un Secretaire. Illeqrdonqa un\Mg—
moire inftrucif de ce qu'ils avoient fai-
sey qui portequequandils {eront venugen

Grece, files Evéques vontau devantd’eux, Hobmif
ilslesrecevront bien; que s’ils les invitent #%

3 manger, ils n’y iront point, & leurré-
pondront , qu’il faut avant que de com-
muniquer 3 la table des viandes, qu’ils
ayent la fainte Table commune; qu’ils ne
recevrontriendes Evéques; qu’étantarri-
vez 3 Conftantinople ils fe retireront ot
I'Empereur leur ordonnera ; qu’ils ne fe
laifferont voir & perfonne , qu’'a ceux qui
viendront de fa part: neanmoins qu'aprés
qu’ils auront eu audience de I' Empereur,
ils pourront recevoir les Orthodoxes de
leur Communion, qui les viendront vifi-
ter ; qu'en prefentant la lettre 3 'Empe-
reur, ils lui diront que le Pape fon Perele
falué, qu’il prie tous les jours Dieu pour
lui, & qu’il recommande fon Empireaux
interceflions de Saint Pierre & de Saint
Paul : qu’ils ne parlent de rien, qu’on
n’ait 14 la lettre duPape: qu’ils reprefen-
tent enfuite 3 I'Empercur qu'ils ont une
lettre pour Vitalien qui avoit envoyé des
Députez auPape par la permiffion de’ Em-
pereur 3 qu'ils ne la remettront pas entre
les mains de I'’Empereur , mais que s’il la
leur demande , ils diront qu’ils ont ordre
de ne la rendre qu'a Vitalien; mais qu'ils
affureront ’Empercur qu’elle ne contient
rien que ce qui regarde la paix de’Eglife.
Que fi onleur parle duConcile, ils diront
quilfauts’en tenira lalettre de Saint Leon,,
& i la décifion du Concile de Chalcedoine.
Que fi on leur répond, que les Evéques

d&’Orient les reconnoiffent, ilsdoiventdi-

re: Pourquoi donc font-ils en different ¢
Que fi on les prefle de communiquer avec
I' Empereur, puifqu’il reconnoit la 40&1'"1-
ne étable parle Concile de Chalcedoine, ils
remontreront qwils ne s'éloignent pas de
Y Empereur, mais qu'ils le prient de pro-
curer la réiinion de ’Eglife, en déclarant
fes fentimenspar un Acte public : & qua-
Jors ils font prefts derecevoir tousles Or-
thodoxes. Que quand cela fera une fois
ainfi reglé, le Pape méme ne refufera pas
d'aflifter a un Cancile , s'il ¢ft neceffaire.

Que
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Homif~ Que fi on lesprefle de communiquer en
dats - artendant avec I'Evéque de Conflantino-
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Hormif- du Pape , qui eft fa huitiéme lettre : une Theflalonique irrité contre I'Evelque de Harwmife

nouvelle, que I’Evefque de Rome{oit ap- Hormif . . : :
g 1 il : diss autre lettre particuliere aJeande Nicople, Nicople de ce quil avoit écritauPape, l¢ das

pellé a un Synode hors de fa ville , nean- das.

ple, ilsrépondront , qu'ils font venus
pourlapaixde'Eglife; quecetteaffairectt
une affaire particuliere, qui fe reglera,
guand la réunion des Evéques fera faite.
Qu'ils ont oui dire qu’il yavoitdeux per-
fonnes qui prétendoient eftre Evéques de
Conftantinople. Que {i ’Empereur leur
dit : Faut-il donc qu'enattendantje demeu-
refansEveque? isluidiront, quil peut,
tant que cette Caufe fera indécife, chiﬁr
une perfonne qui reconnoiffe la Foiortho-
doxe, & les Conftitutions du S. Sicge.
Que {i 'on donne des requeftes d’accufa-
tion contre quelques Evéques, qu’il faut
qu'ils en refervent le jugement «u S. Siege.
Que {i 'Empereur accorde une Déclara-
tion, parlaquelle il reconnoiflele Concile
de Chalcedoine, il faudraqu'undesDépu-
tez la porte figner dans les Provinces.
Quiils ne {e laifleront point prefenter a
PEmpereur par Timothée, quitenoitalors
le Siege de Conftantinople. Que s'il fe
tronve dans les Audiences , ils demande-
ront i eftre entendus feuls. Ce Memoire
eft {uivi de la forme en laquelleil veut que
la Déclaration de "'Empereur & des Evef-
ques foit faite, qui porte en fubftance,
qu’ils recoiventle Concilede Chalcedoine,
&lalettre de Saint Leon , & quwils anathe-
matizent Neftorius , Eutyche, Diofcore
& leursfe@ateurs, comme Timothée A~
lurus , & Pierre Mongus 5 & les autres,
avec Acace & Pierre d’ Antioche. 1l don-
ne eacore charge A fes Legats defaire venir
4 Romeles Evefquesreleguezaccufezd’he-
refie , & de demander que I'on rétablifle
ceux qui communiquent avec le S. Siege,
& que onrefere anS. Siegelejugementde
ceux quiont perfecutéles Evefques Cacho-
liques.

LePape quiavoit écrit 3 I'Empereur par
lalettre quatriéme,, qu’il Ini envoyoirdes
Députez, leurdonnaavecce Memoireune
le’ttre‘pour IEmpereur, danslaquelleillui
Lemoigne, que quoique ce foit une chofe

moins 1l veut bien s’y trouver, pourvil
qu’avant que de le tenir, on approuve le
Synode de Chalcedoine & la lettre de Saint
Leon, & que l'on anathematizeles Here-
tiques. Cette lettre eft la cinquiéme, clle
eftdatéedur1.d’Aouftdelan 515,
L’Empereur regt favorablément les
Députez du Pape , & lui manda qu'ils ¢-
toient témoins de la droiture de fa Foi,
I'affurant qu’il recevoitle Concilede Chal-
cedoine & lalettrede S. Leon, & qu'iléroit
d’accord en toutaveclui, i I'exception de
ce qui concernel’anatheme prononcécon-
tre la perfonned’Acace, qu'il faut{uppri-
mer, {1 l'on veut rétablirla paix & I'union
entre les Eglifes d’Orient & d’Occident.
1l nc fe contenta pasd’écrire cettelettreau
Pape; mais il lui envoyaauflideux Dépu-
s rd
tez pourl'aflurer defa fincericé,. & c,lu defir
qu’il avoit de procurer la paix de Eglife.
11 écrivit aufli par ces DéputezauSenatde
difpofer I'efprit du Roi & du Pape cette
réiinion.

Le Pape récrivit i 'Empereur, qu’il
étoit fortdifpofédlapaix, &l'exhortadla
conclure, enfiifant condamner les Hereti-
ques & herefie, fansluiparler d’Acaceen
particulier. Mais leSenat lui marqua qu’il
n’y avoit quela condamnation de cét Evef=
que quiflitun obftaclei la paix. Elleenfut
un en effet : car les Orientaux ne voulu-
rent jamais pafler fa condamnation ; ainfi
les Députez du Pape fe retirerent fansavoir
rien fait. Neanmoins plufieurs Evefques
desProvincesde Thrace, deDardanic, &
de Pannonie fejoignirentavec le Pape , mais
furtout Jean Evefquede Nicople, Metro-
politain &’ Epire , & fes Suffragans , qui
Cerivirent 3 Hormifdas, & luienvoyerent
un Député pour {uivre entierement{esvo-
lontez, Illeurrenvoyaune Formulede Foi
quils approuverent. Vousavez ici la let-
tre de ce JeanauPape, laréponfeduPape,
qui eft {2 cinquiéme lettre; lalettrefyno-
dique du Concile d’Epire , & Ia IéPm:;l fe

u

quieftlaneuviéme, avecla Formulede Foi
& un Memoired’inftrucion donnéau Dia-

* crequilaportoit. Avijgus Evéquede Vien-

ne, demandaauPapedesnouvellesdu fuc-
cés de cette députation : lePapelesluifait
fcavoir par la lettre dixiéme. Tout ceci fe
pafla en I'année 516. '

Quoi-que la premiere députation du
Pape Hormifdasn’eit paseu lefucces qu il
elperoit , il envoya une feconde fois vers
'Empereur lemefme Ennodius avec Pere-
grinus Evéque de Mifene en Campanie. il
Teur donna unelettre , parlaquelleil prefle
fortement ’Empereur de condamner A-
cace, & lui marque nettement quiln’y a
point de paix 4 efperer fans cela, Sa prin=
cipale raifon eft , qu'il ne fuffit pas de
rejetter Lerreur 5 & de condamner ceux
qui en font les auteurs, mais qu il faut
encore condamner ceux qui les fuivent &
qui les approuvent. Cette letcre qui cft
Vonziéme » eft du troifiéme jour d’Avril
de I'an §17.

11 adreffaen mefme temps & parlesme-
mes Députez la lettre douziéme a Timo-
thée, qui eftoit fur le Siege de Conftanti-
nople, & la treiziéme 3 tous les Evelques
d’Orient feparez dela Communion, pout
les exhorter A faire ce qu’il fouhaitoit. 11
éerivit auffi la quatorziéme aux Evefques
de fa Communion. Iy louéleur conftan-
ce, & leur fait {cavoir quila env\oyé une
fecondedéputation pour tr‘avaﬂ\lcrla.la paix.
1l y a une letere particuliere 2 Po’{TeﬁLfm:
Evefque d’Afrique, quiavoit eft¢ obligé
de fe retirer 3 Conftantinople; c’eftlaquin-
»i¢me : Hormifdas y loué la conftance de
cét Evefque. 1l exhorta en mefme rﬁn}?s
par la lettre feiziéme, le Pe‘uple, }es o1~
nes & le Clergé de Conftantinopled e fepa-
rer des Heretiques. Ces lettres fonttoutes
d’une mefme date. _ :

API'éS le départ d'Ennodn’rs &_de Pcrq-
grinus, il vint un Diacre del ]’Eghfe de Ni-
cople avertir le Pape ; quel Evefque de

Zome IV,

perfecutoit cruellement, parce qu'ilnelui
avoit pas écrit fur fon Ordination , qu'’il
prioitle Pape d’y mettreordre, ou qu’au-
trementil feroit obligé deluiécrire. Le Pa-
pe écrivit 3 fes Députez de fecourir cée
Evefque, & leur envoya mefme un Me-~
moire de la maniere dont ils en devorent
ufer , quand ils feroient arrivez 3 Thefla-
lonique. 1I ¢crivit mefme 3 I’Empereut
pour lui recommander Jean de Nicople,
exhortacét Evefque par deuxlettresi fouf-
fiir conftamment , & reprit fortement
Dorothée de Theflalonique de ce qu'd en
ufoitainfi. Ces lettres font les 17.13. 19.
20. 21. & 22, toutes du douziéme jour
d’Awril de I'année 517.

_ Dans le mefme temps I’Empereur écri-
vit au Pape un billet, par lequel il fe plai- .
gnoit de fatrop grandeinflexibilité. D’un
autre cdté, les Moines de lafeconde Pro-
vince de Syrie fe plaignirent auPape, que
YEmpereur fouftroit que les Eutychiens
les maltraitoient tres-fort, & lui demande-
rent fon fecours par une requefte fignee
d’eux tous. Le Pape leur fit réponfe pour
les confoler & les exhorter a continuer de
fouffrir pour la Foi. C’eft la letere vingt<
troifiéme qui eft en Grec &enLatin dans
le Concile de Conftantinople tenu fous
Mennas, :

Leslettres 24, & 25. concernentuneau-
tre affaire.  Jean Evefque de Tarragone
eftoit venu en Italie, & avoitdemandéau
Pape quelques reglemens pour les Eglifes
d'Efpagne, LePape lui envoye une lettre
circulaire, & lefait fon Vicaire en Efpz;gne
pour y faire executer les Canons, & faire
fon rapport au faint Siege des affaires Ec-
clefiaftiques de ce Royatime 5 fans nean-
moins toucher aux droits des Metropoli=
tains. Les reglemens contenus dans la let-
tre aux Evefques d’Efpagne font: 1. Que
'on n’ordonnera point Evefques de Lai-
ques, fans quils ayent efté dutempsdans
le Clergé, 2. Que l'on n’achetera ni ne

ven-
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Humife vendrales Ordinations. 3. Que 'on tien-
dus. "z dradesConciles provinciaux deuxfoislan-

née, oudumoins unefois. Cesdeuxlettres
fontpliitétdelan 517. quedel'année 521.

Dans la lettre 2 6. Hormifdas éeablic Sa-
lufte Evéque de Seville, fon Vicaire dans
la Province Betique, & dans le Portugal,
& lui donne pouvoir de convoquer les E-
véques de cesProvinces, dejugerdeleurs
differends, & defaire obferverles Canons,
i condition qu’il fera fgavoir au S, Siege
tout ce qu’il reglera,

L’Empereur Juftin qui fucceda 3 Ana-
ftafe I'an §18. fir fgavoir aufli-tot au Pape
Hormifdas desnouvellesde fon élevation;
& le Pape lui fituneréponfe fort honnefte,
lui marquant qu’il ne doutoit point que
fousfon regnela paix de ' Eglife ne fiit réta-
blie. Eneffet,I’Empereury travaillaauffi-
tot, & ccrivit au Pape, que I'Evéquede
Conftantinople & lesautres Evéquesd’O-
rient ayant tenuun Synode i Conftantino-
ple, lui avoient témoigné qu’ils fouhal-
tolent ardemment de {e réiinir avecl Occi-
dent, & qu’il croyoit qu’il étoit a propos
pour conclure la paix, quil envoyaft des
Députezen Orient.

Le Pape loiia le zele que ce Prince té-
moignoitavoir pourlapaix ; maisilluidé-
clara qu’elle ne pouvoit fe faire , qu’on
n’oftir le nom d’Acace du rang des Evé-
ques Catholiques. :

Jean Evéque de Conftantinople avoit
déja envoyé une Profeffion de Foi, dans
laquelleil reconnoiffoit Ia décifion du Con-
cile de Chalcedoine: mais le Pape ne s’en
€toit pas voulu contenter, & avoit refufé
delerecevoirifaCommunion, jufqu’a ce

quil efit rayé desDyptiques le nom d’ A=
cace, -

L’an519. le Papeenvoya pourlatroifié-
me foisdes Députez en Orient, maisavec
charge de ne faire aucun traité d’union,
qu’on ne condamnaftla memoired’ Acace.
MscltoientcingDéputez, deux Evéques,
Germain Evéquede Capoué, & Jean, un

Prétre appellé Blandus, & deux Diacres,

Felix & Diofcore. Il les chargea de plu- Eormif-

das.

fieurslettresadre{lées 3 I'Empereur, i Ju-
ftinien , & Jean Evéque de Conftantino-
ple, auClergé, &auPeupledecetteville,
a I'Imperatrice , aux principaux Ofhciers
del’Empereur. Cefontleslettresdepuisla
trentiéme jufqu’a la quarante-uniéme. Ces
Legats furent bien reglis en Orient, &
Jean de Conftantinople fit tout ce qu’ils
{ouhaitoient, en condamnant par écrit A-
cace. L’Evéque de Theffalonique & les
Evéques de fon Patriarchat fuivirent fon
exemple. Le Pape layant appris , les re-
glic 3 faCommunion , leurentemoligna fa
joye, &les exhorta i en faire faire autant
aux Evéques d’ Alexandrie & d’ Antioche,
& il demanda le réeabliffement de trois
Evéques , qui pour eftre rentrez les pre-
miers dans la Gommunion de 'Eglife de
Rome, avoient efté dépofez & chaflez de
leur Eglife. Cependantl’Evéque de Thef-
falonique perfiftoit dans la refolution de
ne point figner la Formule de Foi appor-
tée ’Occident, ni la condamnation d”A-
cace. 11 pouffa fon reflentiment i loin
contre Jean de Conﬁantinop}c > quil ex-
cita le peuple de Theflalonique , qui fe
jetta fur lui, & le blefla fi griévement,
quil en mourut. Ily eut aufli quelques
troubles 2 Ephefe, que I'Empereur ap-
paifa. Il travailla encore 2 la réiinion de
I'Eglife d’Antioche, en faifant élire pour
Evéque d’Antioche un Preftre appellé
Paul, qui fut ordonné a Conftantinople :
mais des Moines de Scythie , qui vou-
loient que I'on dit qu’une des Perfonnes
de la Trinité avoic efté crucifice , €xcite-
rent des troubles, & allerenta Romepour
7 fotitenir leur Propoﬁtion » quils n’a-
voient pti faire gotiteraux Legats duPape.
Hormifdas retint quelque temps ces Moi-
nes ; mais enfuite il les chaffa de Rome.
Dorothée Evéque de Theffalonique, qui
avoit fait tuer Jean de Nicople, avoit efté
arrefté. Les Legats du Pape demandoient
qu’on I'envoyaft2 Romepoury étrejugé s
mmais on le conduific a Heraclée, d’ott oln‘

elas
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Hormife e laiffa aller. Il écrivit enfuite au Pape

pour fe juftifier. Le Pape lui ordonna de
venir 3 Rome , afin que fa Caufe y fit
examinée. A I'égard des trois autres E-
véques, pour lefquels le Pape avoit ¢crit,

uftinien lui fit réponfe , que pour Elie,
on ne pouvoit pas le rétablir du vivant de
celui qui avoit efté ordonné en fa Elace,
mais que pour Thomas & Nicoltrate,
qu’il les feroit rétablir , quand la paix fe-
roit entierement affurée. Jean de Con~
ftantinople étant mort, on €lit en fa pla-
ce en §20. un nomme Epiphane, qui fut
ordonné fuivant la cofitume par les Evé-
ques voifins. 1ls Ie firent fgavoir au Pape,
qui approuva fon Ordination , mais qui
fe plaignit de ce qu’il ne luiavoit pont
écrit ni envoyé de Députez , aufli-bien
que de ce qu'onn’avoit pasrérabli cestrois
Evéques, pourlefquelsilavoit prié. Epi-
phane fatisfit bien-t&t lePape, enluiécrr
vant pour lui rendre raifon de fa Foi, &
Paffurer qu’il étoit d’accord fur toutes
chofes avec I'Eglife Romaife. Il lui écri-
vit encore une autre lettre , & lui envoya
en prefent un calice d’or orné de pierre-
ries, une patene, & unautre cphce d’ar-
gent, &deux voiles. Ilnereftoit plusque
deux chofes , qui étoient un obftacle A Ia

aix entiere s la premiere eftoitlaqueftion,
{i 'on pouvoit dire qu'une Perfonne dela
Trinité efit efté crucifiée; & la feconde,
la repugnance quele_sEcheﬁaﬂiques d’O-
sient avoient 3 condamner quelques-unsde
leurs Evéques. L’Empereur Juftin en
écrivit auPape, & lul envoya la requeﬁe;
qui lui avoit cfté prefentée par le Clerge
de Terufalem & d’Antioche. Il témoigna
melme au Pape qu’il fouhaitoit qu’il ne
condamnaft -pas cette propofition , Tre
Perfinne de la Trinité @ 61¢ orucifice 5 &
qu'il fe contentaft que Ion oftaft le nom
d’Acace des Dyptiques ; fans demander
que I'on oftaft aufli celui des Evéquesquit
avoient communiqué avec lui.  Le Pape
ne s’expliqua pas bien clairement fur 'une
ni fur 'autre de ces dewx propofitions,

ayant peur de fetropavancer. Ce endant Hormifa

Paul d’Antioche , qui eftoit I'adverfaire
de la propofition, Une Perfomne de laTri-
wité a é1é crucifice , ayant dépli au peu-
ple de fon Eglife , & efté accuf¢ de plu-
fieurs crimes , fut obligé de fe démettre
de fon Evéché. L’Empereur & le Patriar-
che de Conftantinople le firent fcavoir au
Pape. Voild un abregé du fujet deslettres
du Pape Hormifdas & des autres pieces qui
s’y trouvent jointes. On compte €n tout
80. lettres de ce Pape. Il y s une parti=
cularité dans la foixante-dixiéme écrite 3
Pofleffeur Evéque &’ Afrique, que je n’ai
pas pl remarquer, parce qu’elle n’a point
de rapport 3 l'affaire ’Orient. Elle con-
cerne les Ecrits de Faufte de Riés, fur
lefquels il avoit efté confulté par 'Eve-
que A qui il écrit. Il lui répond, queces
Ecrits ne font point regiis , non plus que
ceux des Auteurs qui ne font pas au rang
des Peres. Que les dogmes Catholiques,
& le nombre des livres autorifez ont efté
marquez par les Saints Peres , afin d’em-
pécher que I'on ne fe fift des opinions a
fa phantaifie. Qu'il eft inutile d’agiterdes
queftions qui ne font pas du nombre de
celles que Eglife a decidées 5 & que n6-
tre créance doit eftre bornée aux dogmes
qui font contenus dans les livres Canoni-
ques , dans les décifions Synodales , &
dans la do&rine enfeignée par les Peres.
Voild les principes veritablement Theo-
logiques bien marquez par ce Pape. Aprés
cette remarque il y a une chece d’addi«
;,tion & d’exception. Toutefors, dit-il,
,, fi vousvoulez fgavoir ce que I’ Eglife Ro-
,,maine, c'eft-3-dire, I'Eglife Catholique
,» enfeigne &croit touchant la grace &leli=
., brearbitre , quoi-qu’onle puiffeappren-
,,dredansdivers Ecrits deS. Auguftin, &
» principalement dans falettre a Hilaire & &
. Profper: toutcfois il y enades Capitules
,»exprés dans les Archivesdendtre Eglife,
;> quejevousenvoyeral, {ivousnelesavez
» Pas, &que vous les croyiez neceﬂ'm’es t
5> quoi-quil {oit aifé d’apprendre cequ on
C 2 - en

Ase
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ter I'erreur des Ariens, qui afluroient que S:Fxlges-
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Hormif~ ,yendoitcroire, en faifantreflexion furles

donna la liberté , qu'aprés les avoir fait 8. Fule S Fulgen- eut curiofité de le voir, & de 'entendre.

ces ‘

dus, - sparoles de Apbtre S, Paul.

S. Ful-
gence.

- Hormifdasavoit beaucoup deprudence
de fermeté & de politique. Ses lettres font
affez bien écrites, quoi-qu’elles fefentent
delabarbarie de fon {iecle.
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Orp1en Senateur de Carthage,
ayant efté obligé defefauyeren Italie
pendant la perfecution de Genferic Roi
des Vandales, eutdeuxenfans, quirctour~
nerent en Afrique. Ayant efté chaflez de
Carthage, ils s’¢tablirent a Telepte, ville
de la Province Byzacene. L’un d’eux ap-
pellé Claude , futle pere de Saint Fulgence,
qui vint au monde vers 'an 464. Samere
appellée Mariane, cftant demeurée veuve
de bonne heure , fit apprendre le Grec 3
fon fils, qui fe rendit tres-habile en cette
langue. Quand il fut en eftat d’exercerun
emploi , il fut fait Procureur ou Rece-
veur du Pomaine de fa Province. Mais
cét emploi lui ayant déplii A caufe des ri-
gueurs qu'il faloit avoir pour lever desde-
niersfurle peuple, il fe refolutdeferetirer
dumonde, & de mener une vie Religieu-
fe. Il communiqua ce deflein 3 un faint
Evéque appellé Faufte , qui eftoit retiré
dansun Monaftere présdefon Evéché, &
il lexecuta ; fans que les Jarmes ni les re-
proches defa mere piiffent 'en dérourner.
Il fe mit fous la difcipline de cc bon Eve-
que : maisla perfecution lesayant feparez,
U alla dans un autre Monaftere ,, ot il y
avoit un Abbé appelléFelix, quilefitfon
(?OIIEgue- Ees courfes des Maures ayant
diflipé les Religieux de ce Monaftere,yils
fe retirerent dans le pays de Siceé , o ils
croyoient trouver un afyle: mais un Pré-
tre Arien nommé Felix fit emprifonner
P Abb¢ Felix & Saint Fulgence, & nfleur

déchirer de coups. Saint Fulgence prit 7

alorslarefolution d'alleren Egypte, pour
y profiter de 'exemple des Moines Xe ce
pays. S’eftant embarqué dans ce deffein,
il arriva & Syracufe , ou I'Evéque Eula-
lius le détourna de faire ce voyage, parcd
que Jes Moines d’©rient eftoient {eparez
de Ia Communion de Rome. Il confulta
encore un Evéque d’Afriquerctirédansla
Sicile , qui lui confeilla de retourner en
fon pays, aprés qu’il auroit fait le voyage
deRome.

Le Roi Theodoric eftoit dans cette ville,
quand il y arriva. C’eftoitenl’année 500,
Aprés avoir rendu fes devoirs aux tom-
beauxdes Apétres, il revint en fon pays
ot il batit un Monaftere.

L’ Afrique cftoit alors fous la domina~
tion de Thrafimond Roi des Vandales,
Arien & cruel ennemi des Catholiques. 11
avoit fait des défenfes d’ordonner des E-
véques Catholiques en la place de ceux
qui mourroient ; neanmoins les Evéques
d’ Afrique prirent refolution d’en ordon-
ner malgré ladéfenfe duPrince. SaintFul.
gence J'ayant fgii, & craignant d’eftreor-
donné, fe cacha jufques acequ’il clt ap-

pris que les Ordinations eftoient faites,
Mais quandilparut, PEvéchédeRufpefe
trouva vacant, & ilenfut ordenné Eveque
malgré lui I'an §04. ou 508. EftantEve-
queilne changea ni d’habit nide maniere de
vivre, il pratiqua les mefmesaufteritez &
les mefmes abftinences, aima toujoursles
Moines, & fit fes delices de fe retirer dans
un Monaftere, quand les occupations du
Sacerdoce lui donnoient quelque reliche,
1l eut enfuite le mefme fort que tous les
Evéques Catholiques.d Afrique, quele
Reoi Thrafimond fit releguer dans I'Iflede
Sardaigne. C&oi—qu’il ne fiit pas des plus
anciens 5. il eftoit neanmoins confideré
comme leur Chef: ils fe fervoient de fa
plume & de fon. efpric pour éerire & pour
prendre des refolutions. Sa reputation é-
toit fi grande , que le Roi Thrafimond

eut

L’ayant fait venir a Carthage, il lui fit
propofer quantité de difficultez qu'il re-
flut d’une manicre dont le Roi fut fatisfais.
Mais commeil y fortifioit le partides Ca-
tholiques, & convertiffoit plufieurs Ariens,
leur Evelque i Carthage pria le Roi de le
renvoyer en Sardaigne. Thrafimond ef=
tant mort en §22. fon fils Hilderic fit re-
venit les Evéques Catholiques. Saint Ful-
-gence fut un de ceusx, du retour duquel
-on cut le plus de joyes Il rentra dans fon
-Evéché, reglafon Clergé, y fitentrer plu-
ficurs Moines, & continua de menenune
vie exemplaire. - €e fut en ce temps quiil

/ donna unexcellent cxemple d’humilité, en

”~

/’.

nevoulant pas eftre preferé a un Evéque
qui fe difoit plus ancien quelui, quoi-que
cette preference efit cfté approuvée dans
_un Concile. Il mourutle dernier jour de
I'année §29. felon quelques-uns, ou des33.

felonles autres. ; ;
~ ILe premuer Fraie de Saint Fulgence,

felon Pordre chronologique, eft une ré-
ponfe a dix objeGtions des Ariens: 1l le
compofa apparemment dansle temps qu'il
eftoitd Carthage, parordre duRo1Thra-
{imond, pour répondre i dos obje&ions
queles Ariensavoient propoféescontrel’e-
ternité & I'égalité du Fils. Les objeGtions
{ont courtes, obfcures & mal digerées: les
-réponfes-au contraire font eftendués & me-
thodiqucs.
' Légtroislivresau Roi Thrafimend font
duméme temps - il:les compofa pour {er-
«vir de réponfe a un long Ecrit que e
Roi lui avoit envoyé par un de fes Off-
ciers , qui avort ordre de }c retirer aufli-
t6r, &d’en demandifl' la reponte. CIOIInf
meleRoile prcffoit d y répondre .fa’r\xs e‘. ui
semettreentre-les mainsy quoi-qua peine
.efit-il eu le loifir d’en parcouriy quel,ques
-pages, il refuta danstrois livrescequ ilen
avoit Pl retenir. Dans le premieril prou-
vequil yaen JESUS'CHR s T deux
natures parfaites, unies ¢ HA€ feu}e per-
fonne, Il sattache principalement & refie |

JEsus-Cur1sT n'avoit point eu d’a- ces

me, maisque la Divinité luien avoit tena
lieu. Dans le fecond il prouve I'immenfi-
té du Fils de Dieu. Dans le dernier i re-
vient au myfterede I'Incarnation, & mon-
treencore ' union & la verité des deux na-
tures en une feule perfonne. Il explique
lesdifficultez que I'on peut former fur les
termes doat on fe fert pour exprimer cette
union.

Cér-Ecrit fut refuté par un Evéque A-
rien nomme Pinta: mais Saint Fulgence lui
oppofa auffi-totune reponfe, par laquelle
il montra, dit I Auteurdefa Vie, quefes.
.Adverfaires avoient efté terraflez par fon

-premicr Ecrit; & que les raifons qu'ils

Iui avoient oppofées, ecftoient vaines.
Nous avons un Ecrit qui porte le nomde
Saint Fulgence, & le titre de réponfed
Pinta : mais les Critiques remarquent
quil'm’eft point de Saint Fulgence. Car
premierement - le Traité que cet Auteur
combat, n’eft point la réponfe aux trois
livres de Saint Fulgenee adreflez au Rot
Thrafimond, ¢’eft un tout autre Quvra-
ge. 2. Lc nom de Pinta ne {e trouve
marqué nulle partdans le livre. 3. Le fty=

e eft different de celui de S. Fulgence.

4. I e fert d’une autre verfion: de la Bi-
ble. 5. 1l paroi‘t que I’Auteur— de ce Trai-
té n'eftoit pas fort habile en Grec, puif-
qu'il dit que ducim@e vient de duds, qui
fignifiexnss. Saint Fulgencequi eftoitfort
habile encette langue,. n’auroit pas fait une
faute {i groffiere..

Saint Fulgenceeftant renvoyé en Sardai-
gne, ycompofatroislivrcspourrépondrc

< 3 % x
aux queftions de fonami Montme. Lapre-

_miere eftoit touchant le fentiment deSaint

Auguftin fur la predeftination de Dieud:
I'égard du mal ou de Ja damnation. Saint
Fulgence Pexplique dans le premier livie
entier, ot il fait voir qne fuivant les paf--

fages de I'Ecriture & l'opinion de Saint

Auguftin, Dieu ne predeftine. paslesmé=:

chansaumal ouau peché, puifqu’sl ne pre--
€l deltine
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8.Fulgen- deﬂinequ"i ce qu’i} doit faire, rqais qu"il mens differens deS. Ambroife, de S. Au- 8.Fulseda S.Fulgen- Il confole par une autre lettre uneDa- des perfonnes mariees, & principalémenc S.Fulgens
(L Icspredc_[hneﬁla peine ouaufupplice quils guftin, & d’Optat, & fait voirqu'ilimpor- ¢ e. . me Romaine appellée Galla, qu'on croit furl’éducation deleursenfans. 03

ont merité par leurs pechez. Qu'il prévient - te peude quelle maniere on entende lesde- eftre la fille de Symmaque; & ayant fgii  Danslalettreal AbbéEugippius il parle

lesbonspourles fauver; mais qu'a I'égard
des me’cgans , illestrouve dignes pareux-
mefmesdc ladamnation, Quelecommen-
cement de la vocation, la juftification &
laglorification desélis font des effetsde la
predeftination ; mais qu’il n’en eft pas de
mefmedespechez desreprouvez, que Dieu
les a préviis, & nelesa pas predeftinez;
mais qu'apréslesavoir prévils, il a prede-
{tinéla peine quiles doit fuivre.

La feconde queftion de Monime eftoit

{urle facrifice du Corps & duSangde J E-
su s-CHRIST, fcavoirs’il n’eft pasfeule-
ment offert 2 Dieu le Pere, comme quel-
ques Peres fembloient I'avoir affuré, Cela
fourniffoit un argument aux Ariens, qui
vouloient prouver par Id que JEsus-
Crur1s T neftoit pas Dieu. Saint Fulgen-
ce pour les refuter, fait voir aucommen-
cementdu fecond livre, que les Sacrifices
de 'ancien & du nouveau Teftament ont
efté offerts au Fils & au Saint Efprit auffi-
bien qu'au Pere , & que quoi-que I'on
ne nomme quelquefois que le Pere, on
doitcomprendre toute la Trinité fousfon
nom. Ilexpliqueenfuite une troifiémeque-
ftion, commenton demande lamiffiondu
Saint Efprit pour confommer un Sacrifice
qu'onoffred toutela Trinité. Il fait voir
d’abord, quela miffion du Saint Efprit n’eft
pas contraire & fon immenfité: que fou-
vent fous le nom du S. Efprit on entend
les dons & les effets qu’il produit, & non
pas fa perfonne: que quand on demande
dans le Sacrifice de la Mefle que le Saint
'.Efpri_t defcende , on demande la charité,
la paix, Punion, qui font des dons du S.
Efprit & de toutela Trinité, -

. Ladernicre queftion de Monime eft fur
Iexplication de ce que dit S. Paul, que la
virginite eft une chofe deconfeil, & non
pas d.e precepte; & fur ceque S.Fulgence
1 avoit comparée aux deux deniers de fure-
vogation, 1 rapporte R-deffus les fenti~

niersde {urerogation. "

Dans le dernier livre il traite du vrai
fens de ces paroles, Le Verbe effoit e
Dier, & répond aux difficultez impcr:i-
nentes que les Ariens formoient fur ce pal-
fage.

Leslivres delaremiffion des pechez font
pour répondre i une autre queftion pro-
poféea Saint Fulgence par Euthymius: fga-
voir qui font ceuxaqui Dieu remet les pe-
chezen cettevie, & s’il neles remetquen
cette vie. Saint Fulgence montre dans le
premierlivre, quel’onnepeut obtenirlare-
miffion de fes pechez,, nicftrefauvé, quand
on eft hors del’Eglife, & que nulde ceux
qui font dans IEglife , ne la peut obte-
nir, s'il n’eft veritablement convertt, &
sl ne cefle de commettre le peché & d’ai-
mer la creature pour s’attacherauCreateur.

Dans le fecond livre il prouve par plu-
fieurs raifonnemens fondez fur des pafla-
ges de VEcriture fainte, que l'on n’ob-
tient la remiffion des pechez qu’en cette vie,

& que tous ceux qui mourront en mauvais
eftat, feront damnez fans aucune miferi-
corde. - Ce qui fait comprendre qu’'ilne par=
le que des pechez mortels qui meritent la
damnation.

La plufpart des lettres de Saint Fulgen-
ce ont efté éerites dans le temps de fon
exil. La premiere eft celle qui eft adref-
{¢e 3 Probe de la famille illuftre des Ani-
ciens. 11y releve I'excellence de laVirgi-
nité, & faitvoir qu'il eft neceffaire qu’elle
foit jointe i Ihumilité, Il ydonne aufli
pluficurs inftructions uiles @ une Vierge

Chreftienne.

11 lui adreffa encoré unc autre-lettre de
I'Oraifon & de laComponéion du coettr's
dans laquelle il recommande--particulicrc-
ment cette derniere vertu. Il avoit aufli
compoféa laprieredecette Glle deux Trai-
tez de]’Oraifon & du Jeline, quenousna”
vons plus. D

N

N

qu’elle avoit refolu de demeurer veuve, 1l
Lentretient du bonheur de céteftat, &de
la manieredont elle doit vivre.

11 écrit 3 Theodore Senateur Romain ;
pour le confirmer dans le deffein qu’il avoit
pris de quitter les emplois du monde pour
{e donner A Dieu, en lavertiflant quec’e-
ftoitalagracede JEsus-CHRIST qu’il
etoit redevable de cette converdion,

La lettre touchantle devoir conjugal &
le veew, eft fur un cas particulier. Ona-
voit demand¢a Saint Fulgence, {iune per-

" fonne marice eftoit obligée de garder un

yeeu de comtinence. Saint Fulgence pour
refoudre cette queftion fait plufieurs re-
marques {ur I'ufage du mariage, & fur
Pobligation des veeux. Il remarque fur le
premier chef, que l'ufage du mariage eft
permis, quandila pour fin d’avoir des
enfans; mais que quand il n’a d’autre but
que le phifir, quoi-que ce ne {oit pas un
crime comme 'adultere, ceft tohjoursun
peché leger qui sefface par la priere &
par les bonnes ceuvres. Sur leveeu, il dit
quiln’y a point de doute que par le veeu
on contrace une obligation de sacquit-
ter de la chofe dont on a fait veeu : mais
il fotitient que le veeu de continence fait
par une des perfonnes mariées ne peut pas
obliger l'autre , nl difpenfer celle qui a
fait veeu, de lui rendre le devoir conju-
gal, 3 moins quielles ne Iayent fait tou-
tes deux. Ces principes pofez , 1l con-
clut que fi les perfonnes qui lui avoient
écrit , avoient toutes deux fait veeu
de continence, elles eftoient obligées de
la garder; & q

ue {i elles fe fentoient ten-

tées des defirs de la chail’s elles devoient
cier Dieuavec humilitéde leur faire }a gra-
ce d’y refifter; maisque $'il n’y avoit qu’-
ne des deux qui efit faic veeu de contl-
nence , elle eftoit obligée de rendre le de-
voiracelle qui n’en avoit pas fait veeu. 11
finit par quelques reflexions furles devolrs

fortamplement des avantages dela charité
& de 'amour du prochain. Il le remercie
defon prefent, & lui mande qu’il lui en-
voye feslivresa Monime.

Saint Fulgence écrivit a la priere de Ju-
nilius, qui eftoit unde fes amis, une let-
tre dela Penitence 4 une femmeinconnué,
appellée Venantie. Il y montre que I'on
peut obtenir en cette vie la remiffion des

echez commis aprésle Baptéme, pourvii
quel’on fafle une fincere penitence: d'ou
il conclut queles pecheursnedoivent point
fe defefperer , mais qu'il ne faut pas non
plus qu'ils fe contentent d’efperer fans tra-
vailler & fans faire penitence.

Le Traitédela Foi adreffé a Donat con-
tient une explication exacte des myfteresde
la Trinité & de’Incarnation.

Nous avons déja parlé de la queftion
miié par des Moines de Scythie fur cette
propofition y Un de la Trinité a fouffert
qu'ils fofitenoient eftre €atholique , &
vouloient obliger les autres de reconnoi-
trepour telle. Leur faétion cftoit puiffan-
te en Orient , &avoir des partifansen Oc-
cident. Ils avoient envoyé, commenous
avons déja remarqué, des Députeza Ro-
me, poury {ottenir leursfentimens, Pier-
re Diacre eftoita leurtefte.  Ces Députez
ne trouvant pas dans I'Eglife de Rome
tout 'appui qu'ils pretendoient s’avife-
rent de confulter les Evéques d’Afrique
exilez dans I'Ifle de Sardaigne. Ils leur a-
drefferent donc en I'année s21. un Eerit,
par lequel ils expofoient leur creance fur
PIncarnation & furla Grace, & I'appuyor=
ent furle témoignage des Peres. '

Sur LIncarnation , ils reconnoiffent
deux natures en{] Es v s-CHRIST,unies
enunefeule perfonne, fansconfufion, &
fans mélange. Ils rejettent le fentiment de
ceuxquien faifant profeflion de croireune
natureincarnéeen JEsUs-CHRIST, 1€

recevoient pas la décifion du Concile de
Chal-
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§.Fulgen- Chalcedoine, ou qui admettant deux na-

(1)

tures, nevouloient pasdirequ’iln’yaqu’-
une naturedu Verbe incarnée. Ils concluént
de cesprincipes,.quela Vierge eft vraiement
Mere de Dieu: que l'union des deux na-
tureseft effenticlle & naturelle: quela per-
fonnede JEsus-CHrisT eft compo-
fée de deux natures, fans qu'illeur foitar-
rivé de changement: quela Trinitéeft de-
meurée Trinité, parce que c’eft une des
Perfonnes de cette Trrinité qui s'eft incar-
née: que fa chairn’eft pas devenué partie
de la Trinité, mais qu’elle eft devenué la
chair d’une Perfonne dela Trinité. Ce qui
fait quon peut dire qu’un de la Trinité a
fouffert & a efté crucifié en fa chair, &
non pas en fa Divinité. Que ce n’eft pas
Phomme quis’eft fait Diew, mais Dieuqui
s'eft fait homme, Ilsfontprofeflion dere-
cevoir les quatre premiers Conciles gene-
raux, & leslettresde Saint Leon , & de con-
damner les erreurs de Theodorede Mop-
fuefte, de Neftorius, dEutyche, & de
Diofcore, & de tous ceux queleS. Siege
Apoftolique a regulierement condamncz.
Sar la-Grace, ils fuivent les principes
de Saint Auguftin , en declarant qu’ils
croyent que I premier homme a efté créé
fans concupifcence & avec une entere li-
berté de fairele bien & le mal, & qu’eftant
tombédansle peché, ila eftechangé & fe-
lon le corps & felon 'ame; quila perdu
fa propre liberté, & eft devenu lefcla-
ve du peché: que depuis ce temps
tous les hommes naiffent dans le pe-
ché: quil n’y a que la grace de JEsus-
Cur1sT qunous puifle délivrer dupe-
ché: que fans elle nous ne pouvons pas
méme penfer ni defirer aucun bien: que
lagrace nous le fait faire, non par une ne-
geﬂité de violence, mais par une douce
infpiration du Saint Efprit: que perfonne
ne peut dire, C’eft 3 moi de croire, fije
veux, puifque la Foi eft un don de Dicu
qui nows fait croire & vouloir. Qu’on ne
doit point objecter contre cette dodtrine
ce paflagedel’ Apdrre, que Dign vent fas=

BRI T H BQUUE

ver tont le monde, pour prouver quil ne S.Fulgens
tient qu'a nous d’eftre fauvez, {i nous le

voulons, parce que fi cela eftoit, il ne
faudroit point avoirrecoursaux jugemens
impenetrables de Dien pour expliquer
pourquoil’un eftappellé, & 'autre neleft
pas. Que {i Dieu vouloit effectivement
fauver tout le monde, il auroit di faire
dans Tyr & dans Sidon les miracles qu'il
faifoit dans Corozain & dans Bethfaide,
puifqu'il fgavoit que s'il les etit faits dans
ces deux premieres villes, leurs habitans
fe fuffent convertis. Que les commence-
mens desbonnes penfées, Ie confentement
& la volonté de faire fe bien, nous vien-
nent de Dieu, quiles produit en nouspar
leSaint Efprit. Ils citentpour prouver ces
principes, despaffages de Saint Bafile ,des
Papes Saint Innocent & Saint Celeftin, &
duConciled’ Afrique. Iis finiffent enana-
thematizant Pelage, Celeftius & Julien, &
ceux quifontdeleur avis, avecles livresde
Faufte contrela predeftination. - Cette Pro=
feflion de Foi CB: {ignée de Pierre Diacre,
deJean & deLconce Moines, & d’un au-
tre Jean LeCteur, 1l prientlesEvéquesd’ A~
ﬂ‘iqucd'app‘rouvcrleur Expofition de Foi,
afin que {olitenus par leur autorité 1ls
puiffent fermerlabouche 3 ceux quiles dé-
crients
Les Evéques d’ Afrique fe fervirent du
miniftere de Saint Fulgence pour leur faire
réponfe. Leur lettre porte les noms de
quinze Evéques feulement. Non feule-
ment ilsapprouvent par cettelettre tous les
points dela Profeffion de Foi quenous ves
nons d’expliquer, mais ils les étendent &
confirment , fans en excepter meme }a pro=
poﬁtion s Une Perfonne de laTvinitéa foufe
fert, 1ls s’eftendent beatcotip furfes preu-
ves du peché originel , furla neceflité de
lagrace pour le commencement de laFoi,
fur fon efficace, fur 'infuffifance du libre
arbitre pour faire lebien. s avouentque
Jagrace ne nous ofte pas nétre liberté; mais
ils lotitiennent que nétrelibre arbitre, qui
fans la grace n’cltoit propre quepour {ervic
an
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§.Fulgen- au peché, eftdélivré decette fervitude par

ce,

lagrace, quinous met veritablementenli-
berté. 1ls avoiient encore, quel'on peut
dire en un fens, que la nature a lepouvoir
de croire & faire le bien, parce que laFoi
& la charité font pour la nature humaine,
& que 'homme n’a efté créée que pour
croire & pour faire le bien; mais que de-
puis fa chiite il ne peut avoir la Foi, ni
faire le bien, fi Dieu ne luidonnecepou-
voir, comme I'ame donne la vicau corps
qui peut eftre animé. Que qpandl’Apotre
dit, quil yades peuples qui font naturcl-
Jement ce que la Lot commande, cela fe
doit entendre des peuples Fideles & con-
vertis. Que la connoiflance de Dieu nila
Foi ne fervent de rienfansla charité. Que
la Loi naturelle ne délivre pointdu peché
fans la grace. Que c'eft aux jugemens in-

comprehenfibles de Dieu quil faut rap-

porter, quil ne veut pas eflicacement fai-

re croire tous les hommes. Qu’il nous
fuffit de reconnoitre avec humilité fa mi-
{ericorde toute gratuite dans ceux quifont
fauvez, & dene pointdouter defa juftice
3 I'égard de ceux qui font damnez. Que
ceux qui entendentce paffagede Saint Paul,
que Dieu veut quetous les hommes foient
fauvez, en forte qu'ildépend del’homme
de vouloir fe fauver, fe trompentlourde-
dement : que I'exemple des enfans morts
fans Baptcme, qui font’ condamnez aux
fupplices éternels, (car € eft le terme dont
{e fert Saint Fulgence) fansavoir commis de
faute volontaire, les confond. ?&1 ainfi
Ton doit entendre le paflage de I’ Apotre
en ce fens, que perfonne n’eft fauvé que
par la volonté de Dieu, parce quil ne fe
peut pasfaireque la volonté de Dieune foit
as QCCOH‘IPHC 3 ni que {on effet foit Cl;nlpfi-‘-:
ché parla malice des hommes; & quIich
certain que tous cenx queDicd veut eftre
fauvez, font infailliblement fauvez.. Que
‘on peut dire encore, que par tous les

hommeson entend feulementla totalité des
i !
/.~ hommes quidoivent eftre fauvez, Quefou-

ventdans!'Ecrituretout lemonde {e prend
Tome IV
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pour une partie des hommes, Qulenfin 8.Fuigeu-

Dieu, qui'a crééthomme, lui a preparé

par le decret, parlequel il I'a predefting,
la Foi, la juftification, laperfeverance &
lagloire; & que quiconque ne reconnoit
pas la verité decette predeftination, ne fera
point du nombre des ¢liis, & n'aura point
de part au falut. Que cependant les Fide-
lesne doiventpoint cefler de prier, & d’a=
voir de lacharité pour ces perfonnes, afin
que Dicu . pour les éclairer leur donne fa
grace, qui fait fructifier la parole, parce
queceftenvain quela parole des hommes
frappeles oreilles, fiDieun’ouvrel’enten-
dement parfes graces. Ainf{i finit cette ré-
ponfe des Eveques d’Afrique; digne des
fidelesdifciplesde S. Auguftin.

- Les livresde Faufte contraires i ces prin-
cipes eftant publiez & Conftantinople,& fai~
fant dubruit, ces Moines lesenvoyerent &
Saint Fulgence, qui compofa {ept livres.
pourles refuter. Cét Ouvrage n’eft point
imprimé. Le P. Vignier de I'Oratoire en
avoit un.Manufcrit; mais depuis {2 mort
on ne fcait plus ce qu'il eft devenu. Saint
Fulgencel'avoitachevé avant qu’il fut rap-
pellé en Afrique.

- Quandiil y fut de retour , il compofa
{ur le méme {ujet & fuivantles mémesprin-
cipes; les trois livres de la Predeftination
& de la Grace, adrefi
au Diacre Venerius. Il montre dans le
premier livre, que Ia predeftination eft
purement gratuite, & qu'elle ne fe fait
point en vué des merites. L’exemple des
enfins cft une de fes plus fortes preuves.
Mais comme on fe fauvoit, en difant que
Dieupcrmcttoit qu'ilsregtiffent, ou qu’ils
ne regffent. pas Je Baptéme, fuivant la
connoiflance du bien oudu mal qu'il pré-
voyoit qu'ils cuffent fait, silseuflent vecu,

il rejette cette folution & cette {cience mo-

yenne.

" Dans le fecond livre il avotie, que les

bons & les méchans ont un libre arbitre;

mais il fodtient quil eft aidé & élevé

dans les bons par la grace, & qu'll 5&
S o D | '
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$.Fulgen- delaiffé & puni dans les méchans. Que

c’eft Dieu quinousconvertit, & quinous
faitvouloir lebien : que c’eft lui quinous
donncle deflein & la volonté de prier: que
la volonté de’homme fuirtotijoursla gra-
cedeDieuquila precede. Surlafinil refu~
te le fentiment de fes Adverfaires, qui di-
foient quelesvafesde deshonneur & d’hon-
neur, dont parlel’Apétre, ne font pasles
reprouvez & lespredeftinez; mais queles
vafes de méprisfont les pauvres, les Moi-
nes, les Ecclefiaftiques; & lesvafes d’hon-
neur, les grands, les riches, & les puif~
fans dufiecle. Il fofitient que cetteidéeeft
fauffe: & li-deffus il dit, qu’en ce mon-
de iln’y a point de dignité dans I'Eglife

- au deflus de celle d’Evéque; ni dans le

fiecle , an deflus de celle d’Em pereur
Chreftien : mais que pour cela tous les
Evcques & tous les Empereurs ne font
pas des vafes de mifericorde, mais ceux-
B {eulement qui s'acquittent de leurs de-
»vous. Un Evéque, dit-il, ne fera pas
»fauvé, parce qu'iteft Evéque ; mais ille
5 fera, s’ilveille fur fon troupeau, s’il pré-
s che la parole de Dieu 3 temps & i con-
sstretemps, s’il reprend les pecheurs, s’il
»» leur fait des prieres & des reproches avec
» toute forte de patience & de douceur,
»Sil n’a.point efprit de domination &
»d’orgueil; fi fuivant le precepte del’A-
» potre, ilfertd’exemple A tout fon trou-
» peatl. De méme un Empereur n’eft pas
>sunvafe de mifericorde, deftiné alagloi-
» ¢, parcequ’il ala fouveraine puiffance;
ssmais 1 le fera, s’il vit dans la Foiortho-
5,d9xe, i penetré d’une vraie humilité il
spfait fervira la Religionla dignité royale ,
s> S1laime mieux fervir Dieu avec crainte,
»» quecommanderd fon peupleavec orgueil,
>l modere fa feverité par un efprit de
»douceur, fifapuiffanceeftaccompagnée
»de bpnté > s'ilaime mieux eftreaimé que
»» €ramt, s'ilne fonge qu’au biende fes Su-
wjets, Sikaimelajuftice fans oublierlami-
sfericorde, s'il fe fouvient en toutes fes
»altions qu'il eft fils deVEglife, & quil

s»doit faire fervir fa puiffance & fon repos 55#&’!&
»» &afapaix. Car le refpect pour PEglife

»rend les Empereurs. plus grands & plus
s Horiflans, que nefont touteslesbatailles
5 & toutesles viGtoires, : .

Dansle troifiéme livreil revient 3la pre-
deftination ; & ayant avancé qu’elle eft
gratuite,, que la vocation, la juftification
& lagloireenfontleseffets, qu'elle eft in-
faillible & certaine, que le nombre des
predeftinezeft déterminé, & qu’il eftim-
poflible d'y ajofiter ou d’enofterquelqu’s
un :ilrépond A cettegrande objeétion, que
fi cela eftainfi, nous ne devons donc ni
prier ni veiller, mais fuivrenos volontez,
puifque fi nous fommes du nombre des
predeftinez, nous ferons infailliblement
fauvez, & que fi nous n’en fommes pas,.
ROUS he pouvons: Peftre. 11 dit que cette
obje&ion eft femblable a celle d’une per-
fonne i qui Dieu auroit promis une lon=
gue vie, & qui fondé fur cette promefle
ne voudroit plus prendre les chofes necef
fairesdlavie. llajofitequecommelamour
de la vie fait que celui & qui Dieu I'a pro-
mife, cherche les chofes neceflaires pour
la folitenir; de méme la grace que Dien
nousa preparée parfa predeftination, nous
fait infailliblement veiller, prier & travail-

ler. I} s’cftend enfuite fur I'explicationde

ce paflage, Dien vent que tous les: hommes
Sforent fanvez, & il pretend que le vrai
fens eft, que Dieu veut qul y ait des
hommes fauvez de toutes les nations, de
tous les dges, & de toutesles conditionss:
& non.pas, qu’il veut le falut de tous les.
hommes en particulier, puifquiln’a pas
voulu fe faire connoitre 3 deshommesqu
auroient cril en lui, sils¥euflent connu,
De la il paffe 2 la difference de Peftar du

remier homme, &dunotre. Lepremien

omme cftoit entierement & pleinement

Libre, rien nele portoitaumal, &ilpou-

voit faire lebienavecle fecoursd’une gras

ee, dont il pouvoit {2 fervir, & ne fe pas

fervir. Mais depuis le peché la liberté de

Yhommeaefté corrompué, fonlibre arbitr{«.‘:
: €

/
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S.Fulgen- oft deventr efclave du peché, & il a be-

foind’unegraceforte & prévenante, pour
le délivrer de la neceflité matheureufe de
pecher,&.pcmrle rendre viGtorieux desten~
gations. &

Il traite enfin de Porigine desames, fca-
voir {i elles font créées & mifes dans les
corps, ou fi ellesfontproduites parlesau-
tres. Il {uit& approuvelaretenuéde Saint
Auguftin , qui ayant traité cecte: gue-
ftion, I kiflée indécife. Il fair voir les
difficultez que I'on aa accorder la premie-
re opinion avec la creance du p_ech'é-ongl-
nel, &la fecondeavecla maniere dopt fe
faiv la generation. Ainfi fans rien déter-
miner {ur cette queftion, il fe contente
de dire, qu’il faut croire que I'ame n'eft
pas un corps, maisunefprit; qu'cllen’eft
point uneportion dela fubftanceméme de
Dieu, maisune creature; qufgllan’cﬁpgml:
mife dans le corps commie dansune:prifon
pour {es pechez ‘paflez, mais .qp’ellg eft
mife dans le corps-felon I'ordre de Dicu,
pourle faire vivre; & qu'cftant unie A la
chair, elle contractele peché originel ,dont
clledoit eftre purifiée. par le Baptéme. 1l
refute en:peu de mots ceserreurs, ‘& ceux
qui les avoientavancées.

SaintFulgence écrivit aufli unelettreau
nomdes Evéques d’Afrique 2 Jean & a
Venerius, ¥:quiil addrefloit ces deux L
wres. Cettelettre contientlesmemes prin-
cipes& Jaméme do@rine furlagrace & fur
la predeftination. Ils'y remarquent, que
Dieu permet que quelques perfonnes €le-
vent le libre arbitre au deflus de'la grace,
sour faire connoitre ‘davantage 'la_ force
de cette grace qu’on ne connoit point, fi

& que I'on combat tant
qu’onnel’a point 3 Par'ce,'quc.i_":u?s elle on
ne connoit aucune Verité, On n-aauctne
Jumiere. Apréscette Preface ilsavancent
& fotitiennent les propofitions fuivantes.
1. Quela predeftination eftpurement gra-
lle ne fefait-poincen viié des
merites. 2. Que lesenfans qurmeurent-a-
préesavoireftébaptizez, font fauvez par la

s
onne l'aregucs

mifericorde toute gratuite de JEsus-
CHRIST, &queceux quimeurent fans
Baptéme,{ont damnezd caufedupeché ori-
ginel. 3.Que ceux qui croyent quelagrae
ce cft donnée A tous les-hommes, ne font
pasdansdes fentimens Catholiques, puifque
nonfeulement tousles hommes n’ont pas la
Foi, mais qu'll ya méme des peuples en=
tiers quin’ont point entendu parlerde’E-
vangile, 4.Que 'on peut direquel’hom-
mecft-fauve par la grace & par fes bonnes
ceuvres, pourvii qu’on avoué que la gras
ce& lamifericorde de Dieu prévient la vo-
lontédel’homme, & opere en lui le vou-
loir. 5. Quetous ceux que Dicuveuteltre
fauvez , font predeftinez, parcequelavo-

.S‘.Fxrlge'zl_-:

(403

donté toute - puiffante de Dieu a togjours -

fonettet, [ puiffance ne powvant eftrevain-
cxé. 6. Que le librearbitre,, qui eftoit fain
& entier dans le premier homme, eft de-
venu foible par le peché, mais qu’il cft
relevé & fortifié par la grace. 7. Qu’ilne

faut pas agiter la queftion touchant Iori-

ginedesames, ou qu’il fautla traiter fans
aigreur; mais qu’on ne doeit point douter
-qu’elles ne contractent e peché originel. 1ls
citent & la finde cette lettre le paflage du Pa-
peHormifdasen faveurde S. Auguftin, &
louéntleslivresdeS. Fulgence dela Prede-
{tination & dela Grace,, & ceuxqu’ilavoit
&erits contre Faufte. \ ;

Nousn’avonsquedes fragmens des dix
livresde S. Fulgence contre un celebre A-
rienappellé Fabien.

Le premierlivre eftoitintitulé, Dy Tres=
Hant, duConfolatenr, de lagualité 4 En-
voyé, de Doltenr ¢ de Fuge. Wy faifoit
voir que ces qualitez convenoient au Perg
& auFils.

Danslefecond livreil montroit, queles
fonctions de ‘gemir, de demander & de
prier, attribuéesau S. Efpritsne font point
contrairesa fa Divinité. :

Dansletroifiéme il prouvoit , quel'im-
men{ité convient aux trois Perfonnesdivi-
nes.
Dansle quatriéme,, que le Pere, le Fils

: D2 &
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5. Fulgen- & le Saint Efprit font égalementadorables. plique d'abord ce qu’il doit croire fur les S.Fulgen~ S.Ful- manger des viandes & de boire du vin: raifonnables. Un homme de pieté ayant $-Fick-
ce. 11 diftinguele culte de Jatviede celuidedu- myiteres de la Trinité & del’Incarnation, gee. non qu'ils croyent quil eft défendu d’u- eu un ferviteur Ethiopien , le fit bien in- 8%
; " fer du mariage , ou de manger des vian- fhruire de nétre Religion, le mit aunom-

#Jie.  Le premier ne  convient qu'a Dieu, Il dit enfuite - iri

. s 5 que tous les eftres & fpiri- 7 ol , : : 5 » S,
& le fecond peut convenir aux creatures, tuels & corporf:lls font 'ouvrage de Dpieu : // des & de boure du vin ; mais parce quils  bre des Catechumencs : aprés avoir fur /*

' ' font perfuadez que la virginité eft prefera- fon temps & appris leSymbole, onlemic /7« e

1 parloit aufli des proprietezqui'convien-
nentd chaque Perfonnedivine.

Le cinquiéme livre eftoit fur la qualité
d’image donnéeau Fils. Il y faifoit voir que
Ie Fils eft tellement P'image duPere, qu’il
eftaullide meme nature. ;

Danslefixi¢me, il prouvoit que le Fils
efteternel aufli-bien quele Pere.

Lefepriéme eftabliffoit la Divinité duS.
Efprit.

E¢ huitiéme eftoit
Efprit. ;

. Le neuviéme, de Pinvocation des trois
Perfonnesdivines. Ilyfaifoit voirquel’on
invoquele Fils & le S, Efprit aufli-bien.que
IePere;. que I'on offre des SacrificesauFils
&au S. Efprit comme au Pere; qu’on lui
rend de pareillesactionsde graces.

Ledixiémeeftoit un Ecrit furle Symbo-
ledes Apotres. Il remarquequileftainfiap-
pellé, ouparce que c’elt un pact, ou parce
que ceft un abregé de la doétrine Chre-
{tienne. 1l fait voir enfuite que ce qui eft
atrribué dans le Symbole a la Perfon-
ne du Pere, convient 4 toute la Frini-
té.

‘Le Traité adreffé3 Vicor eft fur lemé-
me fujet & duméme temps. 11 y refute les
difcours d’un Prétre nommé Faftidiofus,
qui ayantquitté la profeflion Religicufe &
la Pl_'étri{'e pour mener une vie licencieufe,
avoitauffiabandonnéla Foi en fefaifant A~
rien. Saint Fulgence prouvedans ce Traité

laDivinité du Fils, & explique comment
on peut dire qu’iln’y a que le Verbequife
fortinearné, = -

On ne fcait pas le temps du Traité dela
FO@ adreffé 4 un Laique appellé Pierre,
qui eﬁant dansle defleinde fairele voyage
deJerufalem, fouhaitoit avantquede par-
tir, d’avoir une inftruction qui continft
les articles de la Foi, afin de fcavoir ce
quil devoit croire. Saint Fulgence lui ex-

fuf la miffion du Saint

qui les a créez : que les eftres fpirituels
& intelligens doivent fubfifter cternclle-
ment par la volonté deDicu: que les An-
ges ayant cfté créez libres, & pouvant a-
vec le fecours de la gracemeriter leurbea-
titude; ou déchoir par leur faute, une
partie eftperie, & l'autre particacftécon=
firmée dans'amour de Dieu quelle ne peut
plusperdre. Que le premierhomine quia-
voitefté crééentierement libre , eftant tom-
bé dans le peché, a affujetti tout: le genre
humain a la mort & aupeché. Que Dieuen
délivre plulieurs par fa grace, avec le fe-
cours de laquelle onpeut bienvivre, & ac-
querir la vie éternelle.. Que l'on n’eft en
eftat de meriter que pendantle coursde cet-
te vie; mais que tant que Pon eft fur la
terre, il eft totijours temps de faire peni-
tence. Que cette penitenceeftinutile hors
de PEglife. Que tous les hommes refluf-
citeront un jour, & que ceux qui feront
morts en bon eftat, ferent heureux pour
totijours, & quelesautresferontcondam-
nez A des fupplices éternels, Quel’on par-
vient att royaume des cieux par lemoyen
desSacremensque JEsus-CHR IS Tain=
fhituez. Que perfonne ne peut parvenir at
falut fans le Sacrementdu Baptéme, 3 Y'ex=
ception deceux qui verfent leur fang dans
IEglife pour Jesus-CHRIsT. Que
celui qui a regii le Baptéme hors de I'E-
ghie, a recli ce Sacrement, & quereve-
nant 2 I'Eglife, il ne doit point eftrebap-
tizé de nouveau; mais que fon Baptéme
ne lui fervira de rien, sil demeure hors
de I’Eglife,ou il vit mal aprés l'avoir
reci dansPEghife. Que ceux qui vivent
bien, doivent continuellement faire des
ceuvres ' de mifericorde pour effacer les
pechez que les juftes méme commettent
touslesjours, Que e’eft pourleséviter, que
les humbles ferviteurs de Jesus-CHRIST
fuyent le mariage, & sabftiennent de

man- !

\)
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ble aumariage, & quel’abftinence €éloigne
du peché. Que les fecondes ni lestroifié-
mes noces ne font point défendués, &que
excés dans I'ufage du mariage eft un pe-
ché veniel ; mais que pour ceux qui ont
fait veeu de continence , ils commettent
un crime , sils fe marient. 11 reduit en-
{uite cette dotrine & quarante chefs qu'il
eftime quion doit croire. Il y avoit un
long article ajouté a 1:3 fin de ce Trgltc,
que l'on en a retranché fur autorite des
Manufcrits anciens , dans lefquels il ne fe
trouve point: & avec d’autant plusderai-
fon, quileltclairquece Traitéeftoit con-
clu aprés le quaranticme article, &quece
“chapitre n’a rien de commun ayec les pre-
cedens. ; "
Saint Fulgence explique encore ITes prin-
‘cipaux points de notre Foi dans le Traite
‘dela Trinitéadrefléa Felix, quiavoit auffi
demandé 3 en eftre inftruit , afin de pou-
voir répondre aux Heretiques aveclefquels
il converfoit. Et dansle Traité de I'Incar-
nation Scarilas, qui I'avoit prié d’éclair-
cir une queftion qui avoit efté propofcea
table, fi Pon peut dire quelePere, ou la
e divine seftoient incarncz : apres
avoir parcouru nos myﬂqres a l’occaﬁon_
de cette queflion, il en agiteuncautre qui
“avoit aufli efté propofée cn meme temps,
oir fi Dieu a créé touslesantmaux. 1
il eft certain que Dieu a créé toutes
%1 a formé lui-mefme dans le
temps dela creation Ies ani?‘mlulx quelaterre
& I'eau produifent, &qual ‘fg“rc‘li, delc eﬁ’;
quis'engendrent del2 corruptiondesc ml'
ou desfruits, il ne les a pasformez dansles

natur

dit q
chofes , qu

. 3
(x premicrsjoursdelacreation, mais qu il
"2 oréé les chofes dont ils devoient un jout
“étre formez. :
Les queftions qu
pae Ferrand Dracre 5

{ui furent propofées
{ont plus utiles & plus

au rang de ceux quidevoient étre baptizez
aPafque. On fitfur lui les Exorcifmes or-
dinaires, ilrenongafolenncllementau De-
mon, pronongale Symbole, & reglit I'ex-
plication de I'Oraifon Dominicale, Eftant
preft d’étre baptizé , il fut attaqué d’une
fievre violente qui le mit en danger de fa
vie. Mais comme le jour de Pafque eftoit
proche, on differa jufqu’y ce jour a le
baptizer : de forte que quand on le porta
3 I’Eglife, il n'avoit plus ni connoiflance,
ni parole , ni mouvement , nifentiment.
On ne lifla pas de le baptizer , quoi-
quil ne pit . répondre lui-mefme. Il
mourut peu de temps aprés , fans avois
fcii qu'il avoit regi le Baptéme. Cette
hiftoire donne licu a former trois que=
ftions. La premierc, {gavoir {i ce Bapté-
me donné 2 un adulte,, fans qu’il en’ait
eu de connoiffance, ni quil ait pu parler
& répondre lui-mefme , I'a mis en eftat
de falut. Lafeconde, fcavoir s'il ettefté
fauvé , quand mefme il n’auroit pas regl
le Baptéme. Latroifiéme, pourquoinous
ne baptizons pas les morts, dontla Fo1 &
la devotion ont efté connués pendant qu'ils
cltoignt €n vie.

Saint. Fulgence répondant 3 ces que-
{tions, prouve d’abord, que le Baptcme
{ans la Foi ne fert de rien auxadultes. Se-
condement ,. que les enfans en recevant le:
Sacrement recoivent la grace de la Fot.
Celapofé, ildécidequela Foide cét Efcla~
yeayant precedé {on Ba ptéme, onncpeur
pas douter qu’iln’ait regii 'effet du Bapte~
me, parce quil a en & la Foi & le Sacre-
ment 3. mais qu'il auroit eu. beau avoir la
Toi fans recevoir le Sacrement , qu'il
nauroit point efté fauvé , & qu'il eft in-
utile de baptizerlesmorts, parce quelame:
ne {cauroit obtenir la remiffion de fonpe-
ché, quand elle: eft fortic ducorpsy &
D que:
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8. Ful- Pon entendoit Dalteration & la corruption deux lettres écrites 3 Stephanie au nom  S:Ful-
{enfible. La mort empéchaSaint Fulgence des Evéques de Sardaigne , une lettre i §onee:

10 NOUVELLE BIBLIOTHEQUE

s.Ful- quela chair feule n’eft pas capable de pe- autant, mais non pas dela mefme maniere 8- Fal

que la Divinité mefme : quel'amede J £- £7¢ S

gence.  ché, Aprés ces réponfes 1l dit en general,

-

que ceft avec raifon quil eft ordonné
dans les Canons de baptizer les malades,
quoi-qu’ils ne puiffent pas répondre eux-
mefmesde leur Foi, pourvi qu’ilyait des
témoins qui répondent de leur volonté.

_~Enfin il examine {i une perfonne quiaefté

baptizée, & qui meurt fans avoir re¢
P'Euchariftie , peut eftre fauvée, JEsus-
Curi1sT ayant dit , que quiconque ne
mangera pas {a chair , & ne boira pas fon
fang, n'aura pointlavie, Il répond affir-
mativement, parceque parle Baptémenous
devenonsles membresde JEsU s-CHRIST ,
ce qui fait que par cemoyen nous fommes
participans de fa chair. Il cite'un paflage
d’un Sermon de S. Auguftin, qui expli-
que ainfi ce que dit Jesus-CHRIST en
S. Jean ch. 6. de Ia neceflité de manger fa
chair, & deboirefon fang.

11 y a un autre Ecrit de Saint Fulgence,

pour fervir de réponfe 3 cinq queftions
du mefme Diacre Ferrand. La premiere,
fcavoir fi les trois Perfonnes de la Trinité
font feparables. Saint Fulgencerépondque
non, &fait voir que tous les attributs qui
conviennentil’une, conviennent aux au-
tres, 2 'exception desproprietez relatives
des Perfonnes, qui marquent neceflaire-
ment I'union de I'une avec l'autre.

La feconde eft de fgavoir , fi 'on peut
dire que la Divinité de JEsus-CHRIST
ait fouffert , qu’elle {oit morte, comme
‘on dit , Un Dieu a fouffert, un homme
eft mort , &c. Saint Fulgence fofitient

#/  que cette expreffion ne peut eftre con-
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damnée, & tache de la juitifier par des té-
moignages de SaintLeon, deGelafe&de
S. Ambroife.

La troifiéme queftion, {i 'ame de Jz-
sus-Crr1sT connofit parfaitement la Di-
vinité. S. Fulgence fe trouve fort emba-
raflé fur cette' queftion. Illa décide, en
difant qu’elle connoft la Divinité parfaite-
ment, mais non pas comme laDivinité fe
connoit ¢lle-mefme 3 quelle la connoit

sus-CHRisT connoit pleinement la
Divinité , mais qu'elle n’eft pas la Divi-
nité,

La quatriéme queftion , pourquoi I'on
dit dans les Prieres de 'Eglife, queleFils
regne avec le Pere dans l'unité du Saint
Efprit : expreflion qui pourroit faire croi-
re que le Saint Efprit ne regne pascomme
le Pere & le Fils, mais les unit feulement
dansleregne. Saint Fulgencerépond, que
Ion prie le Pere parle Fils, parce que ceft
le Fils qui eft e Prétre & L'hoftie, & que
'unité du Saint Efprit marque I'unité de la
natureavec le Pere &le Fils. -

Lacinquiémeeft, commenton doiten=
tendre cequedirS. Luc en parlantdelader-
niere Cene de Jesus-CHRIST, qu’il pric
le calice, & qu'il le donna a fes Difciplesg
qu'il pritlepain, & dit, Cecieft monCorpss
& que prenant enfuite le calice il dit , Ce
calice ¢ff lanonvelle alliance en mor fang.
Ef_ce un mefme calice donné deux fois,
ou deux differens calices 2 S. Fulgence ré-
pond que felon les uns c’eft unfeul & uni-

ue calice donné une feule fois, & que
C'eft par anticipation que S. Luc avoit dit
d’abord que Jrsus-CHrisT le diftribua a
fes Difciples, Que felon les autres c'eft
un mefme calicedonné deux fois. Il'avoué
que ces deux fens font Catholiques; mais
ilapprouve plusledernier , & trouve quan-
tité de myfteres dans cette double diftri-
bution ducalice. Le premier fenseft pour-
tant le plus naturel & le feul veritable 3 la
lettre.

Le dernier Ouvrage de Saint Fulgence
eft fon Traité 3 Reginus» qui lul avoit
propofé deux queftions. Il répondit 3 Ia

remiere , fcavoir fila chair de Jesvus-

CrurnrtsT eftoit corruptible , ou incore 7

ruptible , comme quelques-uns Vavan-
gotent. Ilyrépondit, disje, ‘que la chair
de Tesus-Crrast n’eftoit pas corrupti-
ble, {i par corruption onentendoit le pe-
ché , mais quelle eftoit corruptible : i

on

de répondre a Ia fecorde queftion de Re-
ginus: Ferrand Diacre {e chargea decette
réponfe.

La feience, lezele &lafacilité de parler
de Saint Fulgence ne nous laiffent pas lien
de douter qu’il n’ent fait plufieurs Ser-
mons : mais il n’y en a qu’un petit nom-
bre de ceux qui portent {fon nom, dignes
de lui. Dans la derniere edition de fes
Oeuvres , on n'en trouve que dix qu

uiffent eftre de lui, & encorea-t-on re-
jetté dans la preface le Sermon de S. Vin-
cent, commeplein d’allufionsindignesde
S. Fulgence. Voicilestitres de fes Sermons.
1. Des Oeconomes. 2. Des deux naiffan-
cesde J. C. 3. De S Eftienne premier
Martyr. 4. De I'Epiphanie, ou fur la
mort des Innocens, & ladoration des
Mages. §-Dela Charité envers Dieu &

“envers le prochain. &. De Saint Cyprien-

Martyr. 7. Du bon Larron. Je doute
fort que celui-ci foitdeS. Fulgence, aufli-
bien que le 8. fur la Pentecote. Le o. eft
celui de Saint Vincent rejetté dans la Pre-
face. Le 1o, eftfurces parolesdu Prophete
Michée : Fe rapprendrai , & homme , ce
gue ¢'cft qree le bien. Celui-ci eft bien du
cara@ere de Saint Fulgence. I1y ena en-
core deux nouveaux tirez d'un Manuferit
de la Bibliotheque Vaticane. Le premier,
de laCirconcifion de JESUSSCGHR1ST,
oeut bien eftre de S. Fulgence. Le fecond
{ur la Purification peft point certaine-
ment de lui , & méme cette Féte eft plus
nouvelle que le fiecle de Saint Fulgence.
Les autres Sermons ne font point de Saint
Fulgence , & ceft avec raifon qu'on lcs a
rejettez A la fin. G
Voil tout ce que nousavons prefen-
cement des Oecuvres de Saint flflgence.
Nous avons perdu fon vrai Traitc contre
Pinta, {a Conference avec le Roi Thrafi-
mond, fon livre du . Efptit A Abragilas,
2 lettre aux Catholiques de (’?artl}age 5
deux Traitez du Jetine & de I'Oraifon,

un Evéque, dans laquelle il pretendoit
que la douceur Chreftienne obligeoit 3 ne
pas livrer un coupable au Juge feculier,
les dix livres entiers 3 Fabien , & les fept
contre Faufte. L’Auteur ancien de fa Vie
faitmention de ces Quvrages.

Le Traité de la Predeftination & de la
Grace, quoi qu’en dife Theophile Rai-
naud , n’eft point de Saint Fulgence: ce
n’eft ni fon ftyle ni fa maniered’écrire fur
la grace. L'Auteur de ce livre ne pofle-
doit pas cette matiere , & n’avoit pas de
principes certains: tantot il en avance qui
font conformes i ceux de Caflien, & tantot
il s’attache 3 la doGrine de Saint Auguftin,
Enfin il eft bien éloigné de cettenetteté &
de cette abondance qui fe trouve dans les
écrits de Saint Fulgence. C’eft pourtant
I’ Ouvraged’un Autcuraflez ancien. '

Non feulement Saint Fulgence a fuivila
do@rinedeS. Auguftin, maisilaauffiimi-
té fon ftyle. T n’eft pas fipurdanslester-
mes , maisaufli nes’attache-t-il pas tantaux
jeux de mots. Il avoit Pefprit vif & fube
til, comprenoit facilement leschofes, les
mettoit en un beaujour, & lesexpliquoit
avec uneeftendué, quipeut paroitredefa-
greable 3 ceux qui lifent fes Ouvrages. II
repetoit fouvent les mefmes chofes endif=
ferens termes , & tournoit les queftions
en mille manieres differentes. Il aimoi
les queftions épineufes&fcholaﬂiques s &
donnoit quelquefois dans le myftique. II
fcavoit bien TEcriture famte , & avoit
beaucoup 1 les Ouvrages des Peres , &
particulierement ccux de S. Auguftin.

Une partie des Oeuvres deS. Fulgencea
eftéimpriméed Bafleen 1556. 1566. 1587.
3 Anvers en 1574. aCologne en 16138,

Le Pere Theophile Rainaud les a don-
nées depuis 3ugmente’es de quelques Trai=
tez. Elles ont cfté impriméesa Lyonavee
les Ouvrages d’autres Peres en 1633. €n
1652,.en 1671. LePere Sirmond enadon=
né quelques-unes cn 1622, & en1643. Ca-

merd
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merarius en 1634, & le Pere Chifflet en ;pas douter que cét Ouyrage ne foittres-
1656. & en 1649. Mais on ena recucilli
depuis peu tous les Ouvrages e un {eul
Volume in 4. imprimé & Paris chez De-
f_grez‘ I'an 1634. 1ls onteftérevas furplu-
teurs Manufcrits , dont les differences
font en marge ou i la fin, On nepeut pas
accufer celui quilesafaitimprimer, d'eftre
tombé dans le defaut ordinaire de ceux qui
font des editions, qui eft de faire de trop
longues notes , caril n'ena point fait du
tout. Il paroit melme par la Preface, qui
eft d’un autre Auteur , qu'iln’a pas fuivi
Pordre des Ouvrages qu'il faloit garder en

,»dans un feul livre ce qu’on peut a peine
,, trouver dans une Bibliotheque entiere.
Sigebert de Gemblours fait aufli mention
de cét Ouvrage : maisilditque cét Eugip-
pius quieneit Auteur, vivoitdu tempsde
Pelage II. & de 'Empereur Tibere Con-
flantin, ceftadire, furla finducinquic-
me fiecle. Ceft ce qui a fait croirea quel-
ques Auteurs, quil eft different de ' Au-
teur de la Vie de SaintSeurin,: qu'Ifidore
de Seville met fous I’ Empire d”Anaftafe &
fous leConfulat d’ Tmportunen s 1. Mais
fifant cette edition. Elle eft neanmoins il eft aifé de voirque c’eftune erreur de Si-
aflez exacte& affez correéte , &1l ferafaci- gebert, puifque PAuteur du recuei! des
le, i on Limprime une feconde fois , de penféesde Saint Auguftin eftoit plus ancien
Ienrichir de quelque notes , 8 de mettre que Cafliodore, & que fon Ouvrage eftoit

les Ouvrages dans un meilleur ordre, compofé , quand Caffiodore écrivoit fon
: livre des Lettres divines. Il y a donc bien

de ’apparence que c’cftlemefme, & qu'il
n’eft pas mefme different de celui a qui S.
Fulgence & Ferrand ont écrit, commc
Tritheme I’a remarqué. '

I.a Vie de Saint Seurin a efté donnée en
partie par Bollandus , & fe trouve toute
entiere parmi les Oeuvres de.Velfcrus.
Le Recueil des paffages de Saint Augu-
fin a efté imprimé 3 Bafle en 1542
& A Venife en 1543,

S WA ) 5 i RS

UcripprusouEgippius, Abbéde
Lucullano - dans le pays de Naples,
%erivit au Diacre Pafchafe, un livre de la
vie de Saint Seurin, 1l compofa aufli une
Regle pour le Monaftere de ce Saint,
quil lui laiffa en mourant. Ceeft ce qu'en
dit Ifidore de Seville. Il y a apparence
que c’eft ce mefme Eugippius, dont Caf-
fiodore rend le témojignage fuivant dans
fon livre des Lettres divines , chap. 23.
,» 11 faut que vous lifiez les Ocuvres du
., Bienhcureux Prétre Eugippius quenous
., avons vii. Cét homme n’eftoit pas fort
»» habiledanslesbelleslettres, maisil eftoit contemporain de gaint Fulgence , a com-
,»bien rempli de la fcience de I'Ecriture pofé quelques Ouvrages. :
5, fainte. 11 a adreflé ala Mere Proba unre- Le plus .confiderable eft un recucil de
,» cueil tiré des Ocuvresde Saint Auguftin, Canons des Conciles, pour rétablirladifci-
,» dans lequel il faic des extraits des fenti- pline dans I'Eglife &’ Afrique. Ilyaquel-
»,mens & des penfées de cePere, dont il a queapparence qu’ille compofa, quand les
»compoféun feul Ouvrage, diviféentrois LvéquesCatholiques furent rappcllez par
scens trente-huit chapitres, On ne peut leRoiHilderic. Quoi qu’il en foit, c'eft
une

FERRAND DIACRE.
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Er R AN D Diacre de PEglife de Car- Ferrand
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Ferrand une des premieres & des plus anciennes
Dincre. Colle@ions de Canons parmi les Latins.

Elle eft compofée de deux cens trente-
deux Canons, qui 0’y font pas rapportez
dans toute leur eftendué, mais {eulement
par extrait & fommairement. Ils {ont
tirez ou des Conciles d’Afrique, ou de
ceux d’Ancyre, de Laodicée, de Nicee,
d’Antioche , de Gangre, & de Sardi-

que.
* Nous avons déja parlé de deux lettres

de ce Diacre écrites 3 Saint Fulgence,
dans lefquelles il lut propofe des queftions
que ce Saint refout. Nous avons auff1 re-
marqué , que Saint Fulgence eftant mort
avant que de répondre 3 la feconde des
deux queftions , que le Comtc Reginus
lui avoit propofées*, Ferrapd s’e&oitchaxj-
gé de lui répondre. Reginus demandoit
par cette feconde queftion, de quellema-
nicre un Capitaine devoit fe conduire pour
vivre chreftiennement. Ferrand lui don-

ne la-deffus fept regles, qu’il croit fufh-
fantes pour rendre un homme d’armée

{pirituel & bon Chreftien. La prcmiere
eft de reconnoiftre la %race de JEsus-
CunrisT neceffaire 3 chaque attion. La
{econde , de faire en forte que fa vie fer-
ve d’exemple i fes {oldats. La troifiéme,
de ne pas fouhaiter de commander , mais
de faire du bien, La quatriéme; d’aimer
la R epublique comme foi-mefme. La cin~
quiéme , de preferer Ies chofes {pirituel-
les & divines aux chofes de la terre. La
fixiéme, de n’exercer pas la juftice avec
cropdefeverité & derigueur. Lafepticme,
de {e fouvenir qu’il eft Chreftien. Ilexpl-
que ces fept regles avec beaucoup d’eften-
dué. Ce Traité peut Etre‘tx'es—,txrlle & tres-
inftru&if pour les §ens d’armée. Ilaefté
compofé peu de temps apres la mort de
Saint Fulgence. o

Les lettres de Ferrand au Scholaftique
Seyere & 3 Anatole , Diacre de I'Eglife
Romaine, font toutes deux écrites fur le
mefme fujet. Il y défend cecte propofi-
tion , qui faifoit alors tant de brut en
: Tome IV,

Orient, Up ou une Perfonne de laTvinitéa
[forffert. La principale raifon fur laquelle 1l
s'appuye , eft qu’on ne peut pas nier que
Bsus-CHRIST nefoitunouune Perfonne
dela Trinité, & qu’il n’ait fouffert. Donc
on peut dire qu'une des Perfonnes de la
Trinité a fouffert. Qu'il eft bon nean-
moins d’ajofiter , qu'il a fouffert dans la
chair quil a prife. 1 veut mefme qu'on
puiffe dire en prenant cette precaution,
que la Divinité a fouffert.

Il avoit écrit une grande lettre 3 Ly
gippius furla Trinités mais on n’en aplus
que le commencement.

Ferrand fut un des premiers qui fedécla-
ra par éarit contre la condamnation des
trois Chapitres, & particulierement fur la
condamnation de la lettre d’Ibas. Ayant
efté confulté fur ce fujet par Pelage & par

- Anatole Diacre de Rome , il leur fit ré-

ponfe quil n’approuvoit point que l'on
condamnaft la lettre d’Ibas , approuvée
dans le Concile de Chalcedoine: que c’¢-
toit donner atteinte al'autorité dece Con-
cile : quefionretraitoitcequ’ilavoitfait,
il effoira craindre que 'on n’en fift autant
a I’égard des décifions du Concile de Ni-
cée. Que les Conciles generaux, & prin-
cipalement ceux queI'Eglife de R omeaap-
rouvez, ontuneautorité quiapprochede
celle des livres Canoniques : Secunde an-
oritarts locume poft Canonicos libros tenent s
& que I'on n'eft pas moins obligé de leur
ob¢ir , que de croire 3 I'Ecriture fainte.
w'au refte, on ne doit pointcondamner
des perfonnes mortes dansla Communion
de PEglife, & quecomme on ne peut plus
abfoudre ceux qui font morts excommu-
niez, on ne peut point excommunicr des
morts. Qu’il peut étre permis a des parti-
culiers de dire & d’écrire leursfentimens,
mais quils ne doivent point obliger les
autres a les figner, nia les embrafler avec
une fotimiflion aveugle, puifque c’eft un
privilege particulier aux livres - Canoni-
ques & aux décifions des Conciles gene-

Iaux,
E On
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On attribué encore 3 Ferrand la Vie de
Saint Fulgence, qui eft certainement écri-
te par un Auteur contemporain, & difci-
pledeceSaint. Elle eft affez de fon ftyle,
& fe trouve dans des Manufcrits avec les
Ocuvres de Ferrand. Cependant elle fem-
ble avoir efté compofée par une perfonne
qui avoit efté plus long-temps & plusaffi-
diment auprés de Saint Fulgence, quele
Diacre Ferrand. Onayoit imprimé une let-
tre fous le nom de Ferrand , adreflée a

‘Saint Anfelme; mais la diftance du temps

Fean
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de 'un 2 celui de I'autre en fait affez con-
noiftrela fauffeté, On lui avoit aufli attri-
bué mal propos lestrois premierslivresde
Vigilede Tapfe.

Le ftyle de cét Auteureft affez fimple &
clir: fesphrafesnefontpaslongues, ‘mais
elles font pleines de jeux de mots & d’allu-
fions continuelles, Achille Tatius donna
le premier en 1518. une partie des Ouvra-
gesde Ferrand. M. Pithou a depuisdonné
la Colleétion de Canons , & le Pere Sir-
mond lesdeux lettresa Saint Fulgence. La
Vie de ce Saint eft dans Bollandus. Enfin
le Pere Chifflet a recueilli, revi & pu-
blié tous les Opufcules de Ferrand Dia-
¢re , qui ont efté imprimez a Dijjon in 4.
en 1649. Onafuivifoneditiondanslader-
niere Bibliothequedes Peres.

&
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- JEAN MAXENCE

E's Moines de Scythic , qui fofite-

|/ noient qu'il faloit dire, qu’une des
Perfonnes dela Trinitéavoit efté crucifiée,
avoient 3 leur téte un Abbé appellé Jean
Maxence, qui défendoit leur parti avec
beaucoup de vigueur. Onnefgait pasbien
d'ou il eftoit , s’il eftoit de Scythie, ou
de quelque autre Province d'Orient *;

d‘* 'L’Oricnt eft mis en cot endroi? posst PEm,pire
Oriznt 5 dont la Scythie étoit wne Provinees

ou s'il eftoit d’Occident. Le parti qu’il Fean
défend , feroit croire qu’il eftoit un des Maxencte

Moines de Scythie : mais fon {tyle fait
connoiftre qull eftoit né, ou du moins
qu'il avoit eftéélevéen Occident. Jecroi-
rois facilement qu’il en eftoit en effet,
mais qu'il eftoic paflé en Orient , ou il
sleftoit eftabli parmi les Moines de Scy-
thie.

11 a compofé plufieurs Ecrits pour dé-
fendre le parti & les opinions de ces Moi-
nes. Ceft Ini qui fit la requéte qu'ilspre-
fenterent aux Legats du Pape Hormifdas,
dans laquelle ils fe plaignent de ce qu'on
les accufe d’ajofiter quelque chofe 3 Ia
Foi, parce quids fofitiennent la defini-
tion du Concile de Chalcedoine par des
fentences des Peres. 1ls avotient que 'on
ne peut rien ajofiter 4 la Foi Catholique,
parce qu'il n’y a que ce qui eﬁ: .Imparf'ait y
qui eft fujet & 'addition : mais ils {fotitien=
nent qu’il n’eft pasdéfendu de Pexpliquer,
& de Péclaircir par des termes dont les
Peres {c font fervis. Ils enapportentpour
exemple Saint Cyrille & Saint Leon, .qut
ont ajotté 3 la Foi du Symbole les ex-
plications des Peres , pour en faire con-
noiftre le veritable fens. Ils difent qu'ils
en font de mefme, pour foltenir le
Concile de Chalcedoine, contre ceux qui
Paccufent d’avoir condamné la Foi des
Peres.

1ls joignent a cette remontrance unc
Profeflion de Foi, dans laquelle aprés
avoir expliqué leurs fentimens fur le my-
ftere de I'Incarnation , & rejetté les er-

reurs de Neftorius, d’Eutyche&.de leurs
fe&ateurs, ils s’efforcent de montrer, que
Ton doit dire qu’une Perfonne dela Trini-
té 2 efté crucifide , & de confirmer cette
expreflion par des témoignages des Peres.
Mais il n'y a gueres que Procle qui s’en
{oit fervi. 1ls ajotitent enfuite une Profel-
fion deleur do&rine touchantlagrace, qui
orte en fubftance ,  quAdam a efté créé
ﬁomme parfait ; q}l’il n’eftoit ni mortt;l
ni jmmortel , mais capable de devizmr
‘un

-
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I'un ou lautre; qu’il avoit une entiére li-

Mazence: bereé de pouvoir & de vouloir faire le

bien ou lemal: maisqu’eftanttombé dans
le peché, ilavoit perdula viedeI'ameaufli-
bien que celle du corps, &que {fon peché
cftoit-paflé dans tous fesdefcendans, Que
¢'eft pour cela qu’on baptizeles enfans, non
feulement pour les rendre enfans adoptifs
de Dicu, ou pour les rendre dignes du
royaume descieux, (comme Ienfeignent
les difciples de Pelage, de Celeftius & de
Theodore de Mopluefte) mais afinquils
obtiennent la remiffion du peché originel,
qui les feroit perir eternellement, Que nul
ne peut fe relever de cette chiite , ni étre
Guvé, que parlagracede JEsus-CHRIST.
ue le libre arbitre depuis le peché , na
de lui-mefme d’autre pouvoir que celul
de choifir entre les biens & lesdefirs char-
nels, & qu'ilne peutni defirer, ni voul?u',
nirienfaire pour la vieeternelle, fi ce n'eft
arl’operationdu Saint Efprit. Qu'ilscon-
damnent d’un cté ceux qui difent quele
pechéeft naturel, ou qu'il eftune fubftan-
ce; & que de lautre, ils ontenabomina-
tion ceux quiavancent contreladoctiine de
SaintPaul, que c’eft 3 nous 2vouloir, &
que Dieuacheve lerefte.

Ies Moines de Scythie nayant pas eu
de fatisfaétion , comme nous avons dit,
des Legats du Pape, vinrent 3 Rome:
rmais ils n’y furent pas beaticoup micux
reclis du P'age Hormifdas. Ils y demeu-
rerent plus d’un an par ordre de ce Pape:
mais ayant trouvé moyen de fe retirer,
ils afficherent avant que de partir , douze
anathematifmes » qui contenoient en fub-
ftance la do@rine comprife dans leur Pro-
feflion dé Fol Tt comme ceft la colitu-
me de ceux qui font perfecutez & accu-
(ez d’herefie , fur des queftions fubtiles,
de faire quantité de declarations & de For-
¢ Foi, nous avons encort une

Profeflion de Foi de Jean Maxence, avee
de la maniere dontles deux

une explication ¢ i
natures font uniesenlaperfonnede Jusus,

CHRIST.

mules d

Aprés leur départ , le Pape Hormifdas
irrité contre eux, écrivit 3 Poffeflor Eve-
que d’Afrique , qu’il avoit fait tout fon
poffible pour guerir ces Moines de leurer-
reur; quiln’enavoit pi venira bout; qu’il
Ies avoit trouvez remuans & ennemisde fa
paix , qu’ils ne cherchoient qua difputer
fur des queftions nouvelles, & quiils ¢
toient {i fuperbes , quiils vouloient que
toute la terre fe rendit efclave deleursima-
ginations : qu’ils eftoient accolitumez a
{emer des bruits defavantageux, ifeindre
des calomnies , 3 hair 'Eglife, 3 exciter
des feditions, & a {otitenir leur opinion
avecentétement : qu'ilsavoientméme pen-
{¢ {ouleverle peuple, & {emerdela zizanie
dans Rome. Ilajottedcequenousvenons
de dire, ce que nous avons déja rapporté
touchant les livres de Faufte.

ean Maxence entreprenant derépondre
3 cettelettre que I'on publioit dansle mon-
de, prit Ie parti de dire qu'ellenepouvoit
pas étre d’'Hormifdas , & que ce n’eftoit
point 'Ouvrage d’un Pafteur de I'Eglife,
mais de fesennemis, n’eftant pleine quede
faufletez, d’erreurs, de contradictions &
de calomnies. Il reproche neanmoins 2
Hormifdas de n’avoir pas voulu donner
une réponfe pofitive aux Moines de Scy-
thie, quoi-que la lettre dont il s’:_agiﬂ"oir,
commengafk par cette maxime, qu’ileftrai-
fonnable que ceux quifont confultez,, ren-
dent réponfe 3 ceux qui les confultent. 11
accufeenfuitel’ Auteur de cette lettre d’étre
Heretique , & fauteur des Neftoriens. 1
accufe de la mefme herefie Diofcore, Le-
gat du Pape, & P'Evéque Pofleflor > &

ui cette lettre eft écrite , parce qu’ils
eftoient cnnemis de ceux qui affuroient

wune Perfonne de la Trinité a fouflert.
11 défend fortement cette expreffion , &

rouve que ccrte lettre ne peut pas eftre
du Pape Hormifdas, parce que la do&ri-
ne des Moines de Scythie y eft condam-
née comme heretique, quoi-que le Papes
aprés les avoir entretenus plu.ﬁeurs fois,
& fcii queelle cftoit leur doGrine , ne les
& E 2 cut

Fean

Maxences
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elit point feparez de ]a Communion pen=

© Maxence. ; . i
e#ce dant quatorze mois qu’ils étotent demeurez

aRome, D’ot il conclut, qu'il faut que

cette lettre foit fuppofée, ou que le Pape
fe foitlaiffé corrompre par Diofcore ; mais
que, foit que cette lettre foit delui, foit
qu’clle foitd’unautre, I’Auteuren eft He-
retique. I1juftifie enfuite la do&rine & la
conduite des Moinesde Scythie, &refute
lesreproches qu’on leuravoit faitsdans cet-
telettre. Ilf{otitient que cene font pointles
Moines qui fe fontretirezde Rome d’eux-
mémes, & qu’ils n’avoient pointefté chaf-
fez parlepeuple, mais que Ic Pape s’eftant
Jaiffé aller 3 une foiblefle humaine, ayant
appris que Diofcorerevenoit , lesavoit fait
chaffer de R ome par fes Défenfeurs, quoi-
qu’il leur efit promis de les entendre dans
une Aflemblée Ecclefialtique , quand Dio-
fcore feroit deretour. A I'égard decequi
eftoitditdans cette lettre touchant leslivres
de Faufte , il remarque que I’ Autgur de-
voitles condamner comme heretiques, &
ne pas fe contenter de dire que I'Eglife ne
les avoit point regfis: maisparce qu’il ap-
prouvoit la do&rine de Saint Auguftin, il
la compare avec celle de Faufte, pour ta-
cher de montrer que cellede cét Evéqueeft
RKeretique, contraireacelledeSs Auguftin,
& conforme i cellede Pelage. Ce quil fait
pour confondre ceux qui défendoient les
livres de Faufte comme Catholiques , du
nombre defquels cftoit Poffeflor Evefque
d’ Afrique.

Ee méme Jean Maxence a fait un Ecrit
contreles Acephales, quidifoientquiln’y
avoitqu'unenature en. [ESUS-CHRIST
aprés 'union ; & un Dialogue contre les
Neftoriens, divifé endeuxlivres. Il prou-
ve fortement dans ledernier, qu’on peut
dire qu'une Perfonne de la Trinité a-fouf~
fert. Ces Ouvrages & lesautres dont nous
venonsde parler, fe trouventdansles Bi-
bliotheques des Peres. Leftyledecét Au-
teureftaffezpur: il écricavecbeaucoup de
netteré & deforce..
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O v T ce qu'on fGait de cée Auteur , Trifalits

c’eft qu'il eftoit Preere , qu'il vivoit
au commencement du V I. fiecle, car on
n’a point deconnoiffance defon pays. On
a une Lettre de lui adreffée a Faufte Sena-
teur de Rome, contre Jean I'un des Moi-
nesde Scythie, qui eftoit venu de Conftan-
tinopled Rome. Il y refute leur opinion,
& fottient que cette doétrine , Un de la
Trinité a fouffert , elt defcendué de U'erreur
d’ Arius , & qu’elle convient a toutes les he-
refies. Il avertit ce Senateurd’éviter toutes
les expreffions quine font peint danslesdé-
cifions des quatre Synodes , ni dans les
Ecrits des Peres approuvez par ces quatre
Conciles , comme Lont efté la Lettre de
S. Athanafe 3 Epi@ete,, les Lettresde Saint
Cyrille a Jean d’Antioche, & celles-de S.
Lcon. Ilagitelaqueftionavecbeaucoupde

fubtilité ; & pour prouver qu’on ne doit

poit fe fervir de cette expreffion ;~Tn de
Lo Trinité a fouffere , il sappuye furceque
le Pere , le Fils & le S. Efprit ne font pas
trois, mais un feul Dieu en trois Perfonnes..
Or quand on nomme un dela Trinite , il
femble quon dife undestrois Dicux.. On
pourroit dter cetteéquivoque, endifant,
Une des Perfonnes de la Trinité a [ouffert-
Maison tombe dans un autre inconvenient,
parce. que cette expreflion peut faire cqoifc
quelaDivinité a fouffere; & f1 I’on 3jou-
te, en {a chair,. il femble quon confonde

les deux natures. Il cite contrecesexprel~

Gons un endroit delafeancedu Concilede
Chalcedoine contre Carofus & Dorothée
un paflage delaLettre deS. Cyrille 3 Jean,
& un de celle de Saint Leon a ' Empereur
Marcien, Il rejette le témoignage dePro~
cle, en fofitenant que fa Lettre a efté fal-
fifide,. '
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Lanrent. |

DES AUTEURS ECCLESTASTIQUES:

E'T Auteuraécrit au commencement
Q_du V1. fiecle, puifqu’il eft cité par
Cafliodore danslech. o. dulivredes Let-
tres divines. Il a compof¢ une Introdu-
&ion i I Ecriture fainte, dont Photius fait
mention aufecond volumede fa Bibliothe-
que. Elle a efte imprimee en Greca Auf-
bourgen 1602. & dansle 8. Tomedes Cri-

tiques d' Angleterre.

T AT LR N Thsiind

LA o re~T Evéque deNovaro vivoit

au commencement du {ixieme fiecle.
Il a fait un Ecrit que Tritheme appelle:un
livre des deux Temps, de celui qui s'eft
¢coulé depuis Adam jufqu’a JEsus-
CrrisT, & de celui qui durera depuis

csus-CrRrIsTjulqua lafindumon-
de. Cefteneffeét parla diftinctionde ces
deux temps que commence cét qurage ;
ais la Penitence en faitlefujet, Cleftcequi
I'afait imprimer.fOUS le nom d’ Homeliefur
Ja Penitence; ce n’cft pourtant pownt une
Homelie.

Ie mémeAuteuravoit compofé quelques
Homelies. Ilyen aune dags la Bibliothe-
que des Peres rouchant Pauméne ; & leP.

Mabillonena donnéeunc furlaChananéen-

; : A :
ne dansle fecond Tome des Analeétes. Le

ftylede cér Auteurell fort fimple.
uclques-uns croyent que c¢ Laurent
oft I' Archevéque de Milan, dont Eano-

diusa faic l’éloge: mais onn’ena poiat de.

reuves certaines, & 1a tranflation de I'E-

véché de Novaroa } Archevéché de Milan,

qu'il faut neceffairement {ippofer, rendla
chofe fort peu vraifemblable.

MARGCELLIN.

E Comte Marcellin a fait une Conti-
nuation dela Chronique de S. Jerome
jufquar Pan’ §35. car ce qui fuir dans la
Chronique qui portefonnom, eftd’un au-

“tre Auteur, commeil paroit parla Preface.

Hlavoitanfli compofe quatre Livres dcGeo-
graphie,dont parle Caffiodore. Ilnemeri-
teroit pas deftre mis an rang des Auteurs
Ecclefiaftiques, s’iln’y avoit dansfa Chro-
nique quelques faits qui regardent ' Hiftoi-
rede I'Eglfe. Voici lesprincipaux: 'Or-
dination de S. Gregoire de Nazianze, Ies
Conciles de Conftantinople , d’Ephefe, de
Chalcedoine, lamort &1’¢logedeS. Jero-

me, lesEvéquesde Rome & de Conltanti-

mnople ; Pexil & la dépofition de S. Jean

Chryf{oftome, Ja perfecution desChreftiens:
dansla Perfe, la découvertede latétede S.-

can Baptifte, la perfecution des Chreftiens
en Afrique,ladivifion des Eglifes d’Qurient
& d'Occident , les brouilleries de I'Eglife-
de Conftantinople pour cette Formule de
Foi, TUne pe;ﬁﬂ?zf de laTrinite a fonffert 5
& quelques autres remarques particulieres..

.

CTIL EARA B BIE-

~~ELrEs AbbédelaGaule Narhonoi=
fe, afleuriau commencement du VI.
fiecle, 11 eft Auteur d’une Lettre & d'une
profelfion de Foi qui eft dans le premier
Tome des.Conciles des Gaules du P. Sir=
mond,.
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Orentins. OR ENTIUS ou Orientius Evéque

Bogce.

d’Elvire dans la Province Tarrago-
noife, quia aflifté auConcile tenu a Tar-
ragone en §16.a compofé en vers un A-
vertiffement adreflé aux Chreftiens, dont
Sigebert fait mention dans fon Catalogue
des Ecrivains Ecclefiaftiqueschap. 34. Ila
efté publi¢ par Delrio, & impriméa An-
vers ’an 1600. par Tornefius, &avecdes
Notes a Salamanquel’an 1644. Ileft aufh
dans les Bibliotheques des Peres, Il n’eft
pasécrit en vers heroiques, comme Sige-
bert I'avoitremarqué, maisen verselegia-
ques. Le ftyle de cette piece eft ferré &
nerveux. Quoi-quelle fe fente de la lati-
nité du fiecle ol elle a efté écrite, elle
n’eft neanmoins ni languiffante ni bar-
bare.

Es noms illuftres de Flavius Anicius

Manlius TorquatusSeverinus Boétius,
que porte cét Auteur, {ontuntémoigna-
ge de lanobleffe de fon extraétion. 1l fut
elii Confulen 487. & en sto. & cut lajo-
ye de voir fes deux enfans élevez 4 cette
elignité en I'année §22. Mais bien-tGt a-
pres il tomba de Teftat le plus heureux
quon puiffe imaginer, dans un excés de
malbeur. Carayant efté accuféd’avoir vou-
lu rérablir Pautorité du Senat & de laRe-
publique Romaine, il fut dépouilléde tous
fes biens, chargé dechaines, envoyépri-
fonnier 3 Pavie, & tué dans fa prilon pax

BLIOTHE QU.E

Pordre duRoi Theodoric. Ce funefte ac-
cident arriva en 524. '

Boéce eftoit tres-habile dans les arts &
dans les fciences, & particulicrcment dans
la Philofophie des Anciens. Il a traduit &
commentédes livres d’ Ariftote & de Cice-
ron, & compofé des Traitez d’ Arithmeti-
que & de Geometrie.

De fes livres de Philofophie il n’y en a
qu’un feul quiait quelquerapportau Chre-
{tianifme, fcavoir fon excellent Traitéde
la Confolation de la Philofophie, qu'ilfit
eftant en prifon. Cleft un entretien qu’il
feint avoir eu avec la Philofophie, quile
confolede fon malheur. 1l eft écrit partie
en profe, partieen vers, & divifé encing
livres.

Le premier contient lesplaintesde Boé-
ce, & la defcription deleftat maltheurcux
ou il fe trouve reduit.

Dans le fecond, la Philofophie employe
d’abord pour le confoler, les motifs les
moinsefficaces, en lui faifant voirqu’ilna
pasfujet de fe plaindre dela fortune quiluia

efté long-temps fifavorable.

Dans le méme livre clle luifait voir que
le fouverainbonheur ne confifte pointdans
les chofes dontil eft privé, & que Dicu feul
eftle fouverain bien,

Aprés avoir prouvé dans le quatriéme
quiln’y aqueles bons qui foient heurcux,
& que les méchans font tofijours malheu-
reux, elle parle de la Providence & duDe-
ftin, & chercheles raifons pourquoi Dicu

ermet que lesméchansjouiflent d’un bon-
Eeur apparent, & que les bons {oient dans
la peine.

Dansle cinquiéme elle traite du hazard,
de Ia liberté, & delamaniered’accorderle
libre arbitre avec la préfcience de Dieu.
Boécelui fait dire que la préfcience n’ofte
point lelibre arbitre, parce que quoi-que
tout ce queDieu aprévii, arrive neceffai-
rement, il ne 1’a neanmoins prévi que
parce qu'il devoitarriver par un choix tout-
a-faitlibre.

Quoi-que Bogce n'ait pas efte d’une

¥ pro-

Bocees
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Beice. profeflion Ecclefiaftique, il 2 neanmoins

compofé des Ouvragesde Theologie.

11 écrivit un Traité desdeux natures en
JEsUs-CurrsT, 3 Poccafion d'une
queftion quon avoit formée fur un endroit
du Concile de Chalcedoine, dans lequel
on condamne cette propofition d’Euty-
che, que Jesus-CurrsT eft de deux
naturcs , maisqu’il ne fubfifte pasdansdeux
natures. Boéce avoiteud’abord de la pei-
e a comprendre la difference de ces cicux
expreflions: maisayant enfuite rneq.lte_da-
vantage Ja-deflus, il trouva _qu’eﬁe&;ye-
ment cette propoﬁnon eftoit le principe
des erreurs & Eutyche. Cela le portaare-
futer les erreurs deNeftorius, & A efclaircir
de quelle maniere les deux natures font u-
pies en une feule perfonne. Il fe fert dela
Philofophie d’ Ariftote pour expliquer les
termesde fubftance & de perfonne, & traite
cette matiere d’une maniere fort fubtile &
fort {cholaftique.

Son Traité de la Trinité 3 Symmaque
n’eft pasmoins plein determes de Philofo-
phie & de fubtilitez metaphyfiques, auffi-
bien que fa Lettre 3 Jean Diacre de Rome,
fur la queftion, feavoir fi le Pere, le Fils
& le Saint Efprit peuvent eftre affirmez fub-
flanciellement dela Divinité, c'eft-a-dire,
fi 'on peut dire, Le Pere eft la Divinité,

&c. Boéce femble eftre le premier qui ait -

expliqué nos Myfteres par la Philofophie
d’Ariftote, & quifefoitfervide la n}mtho-
de que lesScholaftiques ontembraflee avec
tant d’ardeur,

Je ne dis rien de fes autres Ouvrages,
parce quils font fur des matieres pure-
ment profanes. Ils ont efté recueillis &
imprimez 3 Bafle chez Henri fils de Pier-
re I'an 1546. Cét Auteur efcrit aflez
purement, & ne fe fent gueres de la
barbarie de fon fiecle. Mais les termes
fcholaftiques dont il fe fere, &la fubtilite
des queftions quil traite, Ie rendent ob-
fcur & ennuyeux. Sof qurage de la
Confolation de la Philofophic n"a pas ce
defaut, c’eft un Quvrage digned’un {iecle

plus

épuré, qui peut paffer pour un chef Boéce.

d’ceuvre en ce genre.
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AsstopoRrz fit traduire par cét gpiphine
homme, qu'il croyoitfort éloquent, Scholaftis

les Hiftoires Ecclefiaftiquesde Socrate, de 2#¢-
Sozomene & de Theodoret, afin, dit-il,
quel’¢loquente Grece ne nous infulte pas
‘en fe vantant d’avoir quelque chofe que

nous n’avons point.

Cette verfion eft

affez fidele, mais elle fe fent beaucoup de
la barbarie du fiecle auquel vivoit ce Tra=
ducteur,
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Lecteny.

SO CRATE, Sozomene & Theodoret Theedore

ayant tous trois écrit 'Hiftoire Eccle-

fiaftique du mémetemps, depuisI’Empi- -
rede Conftantin jufqu’a celuide Theodo-

fele

Jeune, illeureft arrivé ce quieft pref-

que mévitable a tous ceux qui écrivent
une méme Hiftoire, de rapporterfouvent
les mémes faits, & d’enajotiterquelques-

uns,

quelesautresont paflez fous filence,

De forte qu'il faut {¢ refoudre, ou a lire
Pluﬁeurs fois la mémechofeen lifantleurs

trois

Hiftoires, ou X paffer des faits & des

circonftances confiderables, en n’en hfant
qu'une feule. Pour éviter ces inconve-

niens

, 1l eftoit3 propos defaire un Corps

d’Hiftoire de ces trois Quvrages, €n ne
rapportant qu’une {eule fois les faits qui fe

tIou=
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trouvent écrits par pluficurs,
pleant del’Hiftoire de'un ce qui manque
aux autres, Cleft IOuvrage qu'entreprit

armi les Grecs Theodore Le&eur de la
grande Eglife de Conftantinople, & que
Caffiodore executa fur la verfion faite par
Epiphane: carpour Theodore, il ne pouf-
fa cét Ousrage que jufqu’a la mort de
PEmpereur Conftance. Cette Compila-
tion eftoit divifée en deuxlivres, donton
a encore quelques ManufCrits. Maisila
£ait deux livresdela Continuation del’Hi-
ftoire de cestrois Auteurs, jufqu’auregne
de Juftin]e Vieil, dont ilnenous refte plus
que des {ommaires des chapitres, quinous
ont efté confervezpar N icephore, & quel-
ques fragmens tirez du cinquiéme & du
feptiéme Concile, & de Saint Jean Damaf-
cene. Il me {zmble que nous ne devons
pas beaucoup regretter la perte de cét Ou-
vrage, I’ Abregé que nouscnavons, eftant
fort exatt, & contenant tous lesfaitsrap-
portezavecfoin. Ilfetrouveavee les Frag-
mens 2 la fin de ’Hiftoire Ecclefiaftique

de Theodoret donnée an public par M.
de Valois. Mufculus I'avoit aufli mis a la
fin de fa verfion des Hiftoriens Ecclefia-

ftiques.

S AT e 2 e B

EvErE né ASozople, ville de Pifidie,

Chefdes Moines de Paleftine, & de la
feGe des Acephalesy fair Evéque d’An-
rioche en §13. & chaflé en §19.avoit Ecrit
quelques Traitez en forme delettres, Nous
en trouvonsdes fragmens citez dansle trol-
fiéme Concile de Conftantinople , tirez
&’ une feconde lectre A OEcumenius, d’une
lettre 3 Paul, d’une Epitre Synodique 2
Anthime, &d’une lettre & Theodofe. 1l
fofitient qu’il n’y a qu'une nature en J g-
sus-CHRIsT, & condamnc ladécition

& en fup- duConcile de Chalcedoine, & lalettrede

S. Leon.

JEAN DE SCYTHOPLE.

Severes

’A y1ii, ditPhotius, un Traitéde Jean Feun de
deScythople, Scholaftique, contre les Seythople:

deferteurs de I'Eglife, contre Eutyche
& Diofcore, 8 ceux de leur fecte, qui
ne veulent pasavouér que JES us-CHRIST
{ubfifte en deux natures. Un Patriarche
appellé Juiicn I'avoit prié d’écrirecét Ou-
vrage, qui contient douzelivres. Lefty-
le de cét Auteur eft clair & pur, & il fe
fert de termes propres pour un ftyle hi-
frorique. 1l combat fortement Verreur ,8
n’abufe point des témoignages de I'Ecri-
ture fainte. 11 fe fert des rafonnemens de
Logique, quand ils peuvent eftre utiles 3
G caufe. L’ Auteur quil refute dans {on
Ouvrage , avoitadroitement celé{on noms,
& n’ayoit mis d’autre titre a fon Ouvra-
ge, que Traité contre Neftorins, pour at-
tirer par cettetromperic Jes fimples alale-
&ure de fon Ouvrage. Ily a apparence
que Bafile de Cilicie eftoit Auteur de cét
Ecrit, puifqu’ila compofé depuis un Ou-
yrage en forme dei Dialogue contre le
Traitéde Jean de Scytho ple. :
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BASILE DE CILICIE.

O 1c1ceque Photius nousapprend

de la Vie & des Ouvrages de cet Au-
,, teur. Ce Bafile, dit-1l; eftoit, comme il
Yaffure lui-méme , Prétre de PEglife
5, d’ Antioche, dans le temps que Flavien
,seftoit fur le Siege de cette Eglife {fous
5 L Empire &’ Anaftafe. J'ayld {on Hiftoi-

5 1€

Bafilede

Cilicies

Bafile de

Cilicies

- spar p
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5> re Leclefiaftique,qui commence ilamort

» de Simplicius Eveque de R ome, qui efcri=

,, Vit 3 Acace de Conftantinople de nepas
» communiquer, avee Pierre, furnommé
»» Mongus, qui corrompoit alors 'Eglife
,,d’Alexandl‘ie , fur le Siege de laquelle il
s cftoit €levé, & condamnoit publique-
,,ment le Concile de Chalcedoine. Acace
,»fut d’abord contrelui, mais enfuiteil ne
»»s'en éloigna pas: ce quile fit confiderer
lufieurs perfonnes comme Hereti-
5 que , & dépofer par Jes R omains. Cetteaf-
,,faire commenga tout de nouveau fous
,, PEmpirede Zenon. Pour revepzrb_. notre
,, Auteur, il commence {on Hiftoire par
,5 cette brouillerie, & lafinit a la mort de
,,’Empereur Anaftafe, qui regna, a cequ'il
., dit, vingt-fept ans & troismoais, & eut
»» pour fucceffeur Juftin de Thrace. Son Hi-
,»{toirene va pas plus loin: elle commence
,,2 'Empire de Zenon, & finit a la mort

,, d’Anaftafe &au couronnementde Juftin.
.5 Il marque qu’il avoit efcrit encore der_.lx
,,autres livres d’Hiftoire , dont le premier
»» COMMeNgoit 3 I'Empire de Marcien, &
, finifloit A celuide Zenon, ol commengoit
., celui dont nous venons de parler, qui fai-
,,{oit le fecond , &un troifiéme qui com-
»» MENGOit au regne deJuftin. Le ftyle de
,, cét Hiftorien eft peupoli & fort uﬂlegal. 11
,rapporte les lettres que des Eveques fe
., font efcritesles unsaux autres, pourfervir
»» de preuve aux faits qu’il avance: ce qui
,, rend fon volumed'unc prodigieufe grof-
,, feur , parce qu'une feule Hiftoire de peu
., de confequence remplit plufieurs pagess
., & quefanarrationeft coupée & oblcurcie
,» par delonguesinterruptions. ;
,, Il avoit encore fait un Trait¢ contre
»» Jean de Scythople . qu'll appelloit c!u-
,, caneur, & qu'il chargeolt de Plu{ieurs in-
,»jures , Vaccufant dreftre Mgmchee_n , d'a-
95 VOIr reduitle Carcime i trois {emaines, &
,,d’avoir permisqu 0fl mangfut dela vola-
,» tile pendant ce temps > avoir obferve
,,des ceremonies payeaness & d'avoirtrop
,pdonnéa fes plaifirs, de n’avolr pas atten=

Tome IV
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,>du pour communier quele Sacrifice fiira-
,; chevé;mais d’avoir pris les faints My {teres
,; aufli-té¢ aprés I'Evangile, pour aller fe
5 mettre platot A table.  Ce Traité eftoic
» pleinde ces fortes d’inve&ives, diviféen
,» {eize livres. Lestreize premiers font des
,, Dialogues contre le premier livre de Jean
,,de Scythople. Lestrois premiers font un
,,difcours fuivi contrele fecond & letroi-
, fiéme livre du méme Auteur. Photius
rapporte en particulier le {ujet de chacun
de ces livres, dont lebut general eftoit de
combattre'union desdeux natures, & les
expreflionsdont on {c fervoit en ce fiecle-13
pourlesmarquer. II fe fervoit pour cela de
pluficurs paffagesdel'Ecriture, {urlefquels
il chicanoit. Quoi-qu’il fit du fentiment
de Neftorius, il ne le nommoit pas nean-
moins, mais il lotioit Diodore de Tarfe,
& Theodore de Mopfuefte, Il ne con-
damnoit pas ouvertement$. Cyrille; mais
il difoit que celui contre qui 1l eferivoit,
s’appuyoit principalement furles Chapitres
de ce Patriarche d’Alexandrie, & parti-
culierement fur le douziéme. Cét Ouvra-
ge eftoit dédiéa un nommé Leonce, efcrit
d’un ftyle fort bas, & plein de fautes;
mais il contenoit beaucoup de fophifmes
& d’argumens qui faifoient connoitre que
cét Auteureftoit fort verf€ dans ces fortes
de fubtilitez, '

R RO
St N O OTREITIIORRUR

JEAN I

EVEQUE DE ROME.

croit Evagre, Tofcan de nation,
Glsde Conftance, fut élevéfur le Siege de
Rome au moisd’ Aouft del’année §23. qui
eftoit la trente-uniéme du regnede Theo-
doricen Italic, & la fixiémede Empire de

: F Ju-

]’EAN furnomm¢é Catelin,

Bafile de
Cilicie.

fi Pon en Fean I
& Evéque |
de Rongeg
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IZ_M;B - Juftin. Celui-cf' ayant defiré dextirper
pis e I'Arianifme en Orient, ordonna que les
Eglifes que les Ariens pofledoient, leur
feroient oftées, & donnces aux Evéques

'y Catholiques qui les confacreroient, Les

. Ariens s'en eltant plaints au Roi Theo-
doric, qui eftoit de leur fecte, il menaga
de faire un pareil traitement aux Catholi-
ques d'Tralie, {i Juftin ne revoquoit cét
ordre. Il criit que le: meilleur moyen
pour faire réiliflir ces menaces, eltoit
d'envoyer I'Evéque de Rome demander
cettegrace ¥ Empereur pour preferver les
Eglifes Catholiques d'Italie de leur ruine.
Jean y alla, quoi-que malgré lui, avec
quelques Scnateurs de Rome; & Anafta-
& le Bibliothequaire dit, quil fur regd
3 Conftantinople avec beaucoup d’hon-
neur, & quil obtint de IEmpereur la
sevocation de cét ordre en faveur des
Eglifes d’Iralic, Iy a neanmoins-une
lettre attribuée 3 ce Pape, qui fuppofe
que bien loin de faire cette demande i
¥ Empereur, il avoir lui-méme contribué
3 executer ordre que ce Prince avoit
donné, en confacrant des Eglifes’ des
Ariens pour des Catholiques'; & Gre-
goire de Tours dit, qu'il fut emprifonné
pour avoir confacré des Eglifes des A=
riens : ce qui a fajt croire A Baromius,

Y que Jean avoit confeillé 3 PEmpereur Ju-
. ftin de ne pas accorder ce qu’il lui venoit
demander au nom du Roi d’Italie, &

B qira imitation du fameux Regulus, il

Seftoit facrifié lui-méme , & avolt mis
fon Eglife en danger de perir, pltdtque
de rien demander.de contraire au bien de
VEglife univerfelle. Je nc fcai fi ce zele
n"auroit pas efté indifcret : mais je fca
bien que ricn ne prouve que fean en ait
ufé ainfi. Car la lettre dont on parle,

eft fuppofée , .comme noustallonsmon--

wer: & Gregoire de Tours ne dit. pas
_ que Jean ait encouru 13 difgracede Theo-
doric pour avoir confacré des Tiglifesides
Asiens cn Orient, mais pour lavoirfaic

en Qccident, Quol qu'ilicn foit, Jeanée.
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' toutes deux fuppofées: La premicre, que
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fes Collegueseftant de retour, furenttres- Fear I
mal reglis par le Roi Theodoric, qui les f:“i‘g;‘; - Bases ﬁﬁ%& S BB R
fit mettre en prifon 2 Ravenne, ou Jean . rR e R R

mourut le vingt-feptiéme jour de May: de
Pap 526.
Lesdeux lettresattribuées i ce Pape font
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lon dit eftre adreffée i un Archevéque EVEQUE DE ROME.

nommé Zacharie, eft compofée des paro-
les des lettres d'Innogent, de Zofime, de
Symmaque & de Theodoric. LadateCon-. .
{ulaire en eft fanfle. Ceftle ftyle&I'Ou- .
vrage de Mercator.
La feconde adreflée aux Evéques d'Tta-

lie pour les exhoreer 3 confacrer les E-
glilgs des Ariens, comme il le faifoit en.
Orient , porte les mémes caracteres de
faufleté. wla date Confulaire: eft faufle,
Elle commence par des lambeaux des let~
tres de S.Leon, & le refte oft un tiffu de
paflages de la feconde- Epitre de S, Paul
aux Corinthiens felon la Vulgate. En-
fin, cette lettre fetrouve contraire 3 1'Hi-
foire, 3 la bonne foi, & au bon fens.
A V'Hiftoire , parce qu’ Anaftafe: nous
affure que Jean s'acquitta de fa legation :
3 la bonne fo1, parce quil ne faloit pas

ue Jean {e chargeaftde cette negociation,
’il vouloit demander 2 Juﬁin le contraire
de ce dont il eftoit chargé: enfin, elleeft
contraire au bon fens; Car rien n'eft plus
ridicule que ce raifonnement. Jai confa-
cré des Eglifes des Ariens en Orient fous
un - Prince Chreftien: qui le fouhaitoit :
donc vous les devez confacrer en Italie
malgré un Prince Arien, lequel erité dc
cette aGion ruinera engierement les Eg
fes Catholiques.: Quelle confequence !

Prr’s la mort de Jean, le S. Sicge

ayant vacqué prés de deux mois, le
Roi Theodoric fit enfin €lire en fa place
Felix, quatriéme du nom, qui ,demf:mn
fur le S. Siege jufques au douziéme jour
&' Octobre de l'an529. 1y a trois lettres
fous lenomde ce Pape: maislesdeux pre-
micres font vifiblement fuppofecs, n’eftant
qu'un tffude paflagesdes lettres des Papes
S. Innocent, S.Leon, S. Gregoire, &
deslettres fuppofées 3 S. Clement & a Da-
mafe. Latroiliémeadreflée 3 Cefarius E-
véque J*Arles , cftoit autrefois ateribuée
3 Felix II1. 3 caufedu nom du Conful Boé-
cequi 8’y trouvoit, quoi-que Cefarius ne
fiie pas encore Eveque fous ce Confulat.
Mais le P.Sirmond a trouvé dans un Ma-
nufcrit le nom de Mavortius au lieu de ce-
lui de Boéce: ce quifait connoitre que
cette lettre cft de FelixTV. & de l'an 528.
1l y approuve le reglement qui avoit efté
fait par les Evéques des Gaules , par le-
quel 11 eftot défendud’élever au Sacerdo-
ce un Laique, fans I'avoir auparavant é-

Prouvé.

Felix IV,
wéque
de Romie.
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BONIFACEIL
EVEQUE DE ROME.

-

ONIFACE {ccond dunom, premier
pape de la nation des Goths, fut éle:

€ fur le Saint Siegefous le regne d-L} Roy
dOGobre de 'annce

Boniface |
AL, Evé-
g{‘;e de ;

me, , -Alaric le ¥3. Jour.
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-s29. En méme temps une partiedu Cler-

géelie Diofcore, qui avoit autrefois efté 11 Evéa

dunombre des Députez cnvoyez en Orient g e
o . 01iCs

ar Hormifdas. = Boniface fut ordonné
dans I'Eglife de Jules, & Diofcore dans
celle de Conftantin. Mais celui-ct mourut
le 12. jourde Novembre. Boniface fe vo-
yant feul, fit toutes fortes d’efforts pour
faire revenir ceux qui avoient efté de fon
parti, ‘les menagant d’anatheme, & les
obligea de figner. 1l fit aflembler le Cler-

¢, & condamna ke memoire de Diofcore,
Taccufant de fimonie. Il paffa encore plus
avant; & comme fice n'eiit pas eft€ affez
de seftreaffuré leS. Siege pour lui, il vou-
lutencore fe donner unfucceffeur ; & ayant
affemblé un Syncde, il engageales Eve-
ques & le Clergé par ferment & par
écrit, qu’ils éliroient & ordonneroient
aprés fa mort le Diacre Vigile en fa
place. Cela eftant contre les Canons ,
il reconnut lui-méme publiquement fa= =
ﬁufe, & briila efcrit qu’il avoit extor-
que.

* On a attribué A cePape une lettrea Eue
lilius Evéque d’Alexandrie, par laquelle
il lut efcrit que PEvéque deCarthage s'eft
rétini avec I'Eglife de Rome, fuppofant
que dés le tempsd’ Aurele elleen eftoit fe-
parée. Mais pour peu gu’on fgache I'Hi-
floire de ces temps, onvoit quecette pic=
ce cft fuppofée: car chacun fgait qu’Au-
rele & fes Collegues ont toujours. efté
tres-Ciroitenient unis avee VEghfe de Ro-
me, & que leurs {uccefleurs'n’en ont jas
mais efte feparez. Qutre quil n’ya point
eu d’Eulalius Evéque d’ Alexandrie, & que
Pimpofteur qui a fabriqué cette lettre, la
fuppofecfcrite fousl’ Empire de Juftin, qui
eftoit mortavantque Boniface fut éleve fur
leS. Siege. Maisquand il n’auroit pas peché
{i vifiblement contre'Hiftoire, il {eroit fa-
ale de découvrir fon impofture, en re-
marquant que cette lettre eft compofce de

affages tirez des lettres de Saint Leon,

I’ Hormifdas ; & méme de celle de Saint
Gregoire 5 qui n'a efté élevé fur le Siege

F 2 de

Bonifuce
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Bosifce deRomeque plufieurs années aprés Boni- Fean I1. cune naifon de lesrejetter, &cllesfetrou- - tre les Evéques condamnez par leSynode Fean 17
1. Evé- face, 5 ﬁom. vent toutes deuxreconnués par ceuxquiles delaProvince, fsavoirle7.Canon de I'E- fW;R;‘
e 7730

que de
Raoimies

Cetteletereeft donc Pouvraged’unim-
pofteur, auffi-bien que la requéte de cét
Eulalius, danslaquelle il excommunietous
fespredecefleurs & tous fes fuccefleurs, &

-tous ceux qui attenteront aux privilegesde

PEglife Romaine. Car al’exceptiondecét
endroit impertinent, le refte de cétEcrit
eft tiré de Saint Gregoire & d’Hormifdas.
La date du Confulat convienta une année
enlaquelle Boniface n’eftoit plus.

Lafeule lettre veritable de Boniface eft

celle quicftadreflée 3 Cefariusd’ Arles, qui ans & quelques mois. Aufli-tot aprésfon 1 . quils ne doivent -
avoitefcrita fon predecefleur contrelefen-  €levation, 'Empereur Juftinien lurefcrivie cs averttq Mo pascommunl- . g s 4 4 2 % 3 9
quer avec les Moines Acemetes, qui font Shgescaeansescocor

timent de quelques Evéques des Gaules,
qui difoient que le commencement de la

Foi devoit eftre attribué i la nature, &

non pas 3 la grace; & I'avoit en méme
temps prié pour ofter toutedifficulté, de

confirmer parl’autorité du Saint Siege,que P

laFoi1 & le commencement dela bonnevo-
lonté font infpirez parla grace prévenante.
Boniface luifait réponfe, que c’eft une ve-
rité conftante,, quel'on ne peut, nivouloir,
ni commenceraucunbien, ni avoirlaFoi,
que parlagracede JEsus-CHRIST. Il
lotie les Evéques deFrance quiavoientap-
prouvé cette doctrine, & efpere que les
autres fe rendront A cét avis. Cette lettre
eft datée du 2. Janvierfous le Confulatde
Lampadius & d’Orefte. Cleft I'an 530,
Sa date fait voir que Boniface a efté élevé
fur le Saint Siegel’an §29. & queFelix aeu
un an de Pontificat moins qu’il n’eft mar-
qué dans Anaftafe. Boniface tint en 53 1.
un Concile fur la requéte d’Eftiennc Eve-
que de Larifle touchant les droits des Papes
de I'Tllyrie. Nous parlerons dans la fuite
des Aciesde ce Concile.

J E A~ furnommé Mercure, Romainde
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JEAN IL
EVEQUE DE ROME.

nation, fils de Preje@us, fut ordonné

EvéquedeRome le22. jourde Janvier
de I'an §32. & gouverna cette Eglife deux

une lettre qu’il lui envoya par deux Evé-
ques appellez Hypatius & Demetrius, dans
laquelle aprés, lui avoir donné des témoi-
gnages du refpect quil avoit pour le Saint
Siege, il lui faic {gavoir, que quelques
erlonnes ne veulent pas croire que JE-
sus-CHR1sT, FilsuniquedeDieu, qui
eft né de Marie , &caefté crucifié, eftune
des Perfonnesde la Trinité; ce qui les fait

juftement foupgonner d’eftredans les fenti-

mensde Neftorius. Il ajotite une Formule
deFoi, dans laquelleilinfere cetteexpref=
fion, quele FilsdeDieuqui eftnéde Ma-
rie, & qui a eftécrucifié, eftune des Per-
fonnes dela Trinité. Etenfinilprie le Pa-
pe de luiadreffer des lettresa lut & auPa=~
triarche de Conftantinople , par lefquelles
il déclare qu’il les regoita fa Communion,
& tous ceux qui admettent cette Foi, &
qu’il condamne ceux qui ne approuvent

asS. . .
¥ Le Pape lui fit réponfe, qu’il lotioit Ie
zele qu’il avoit pour la Religion, &le re-
fpect qu’il témoignoit avolr pour le Saint
Siege; quil approuvert fa doCtrine & la
Formule de Foi q}l’ll lui avoit envoyée,
& quil regardoit comme feparez de
I'Eglife ceux qui ne la vouloient pas re-
cevoir, & principalement Cyrus quiavoit
eftéenvoyéa Rome dela part des Moines
Acemetes. Quelques-uns ont douté dela

verité de ces deux letpres: maisiln’y a au-
cu-

Fean I
Evéque
de Rerises

ont écrites, qui en parlent , {gavoir Jean
dansfalettreaux Senateurs, & I'Empereur
dans fa Conftitution 4 Epiphane de Con-

ftantinople. Cellede’ Empereur eftdel'an

33. & celledu Papeeft de’annéefuivante.
LePape fit dansle mefme temps unelettre,
ou plit6t un Ecrit adreflé aux Senateurs
Romains, danslaquelleildéclarequ’il ap-

prouve cette propofition, que JEsus-

CHR1sTqUIa {ouffert, eftunedesPer-

fonnesdela Trinité. Ilapportedes paflages
des Peres pourjuftifier cette expreflion, &

d’un autre avis. _

Le méme Pape a écrit trois lettres fur
Paffairede Contumeliofus Evéque de Riés,
accufé & convaincu d’impureté. La pre-
miere eft aux Evéquesdes Gaules, 2 qui il
écrit qu'ils ne doivent pas fouffrirque cét
Evéque fafle aucune fonction du Sacer-
doce, & quils doivent I'enfermer dans
un Monaftere , & nommer un Vifiteur a
fon Eglife ; qui y celebrera fimplement
les faints Myfteres , fans qu'il puifle or-
donner des Clercs, ni difpofer gfu bien de
IEglife. 1l lui permet de donner fa re-
quéte aux Evéques, afind’étrereg afaire

penitence en reconnoiflant {a faute. Lafe-

conde eft écrite an Clergé de Riés : il lui
fait fcavoir qu'il a jugé & propos qu’on
leur donne un Vifiteur , & quiil laiffe le
foin & la difpofition de ceschofes 3 PEve-
que d’Arles. La troifiéme eft & Cefaire
d’ Arles : illuitémoigne qu’ilaregret qu'un
Evéque fe trouve avoir fait des crimes pa-
dont Contumeliofus eftoit
convaincu; mais il croit qu’il eﬁﬁp{ogos
d’obferver la rigueur des Canons 3 fon
égard, deledépofer, & delenvoyerdans
un Monaftere. 11 Iui recommande enme-

reils 3 ceux ,

" metempsde donnerun Vifiteur 3 fon Egli-

{e , julques d ce qu'on puifle y ordonner
aun Evéque. Illui envoye avec cette lettre
an Memoire contenant des Canons con

pltre de Sirice d Himerius, le2s. &le29.
des Canons Apoftoliques, &le4. &lers.
du Conciled’ Antioche, &leg.deceluide
Nicée.

Je n’ay point parlé de la premiere lettre
attribuée a cePape, &adrefléea Valerius,
parce que c’eft]'Ouvrage de Mercator. On
y trouve deslambeaux des écrits d’Itachius
& de Saint Leon : le ftyle eft different de
celui des vraies lettres ‘de ce Pape , & la
date du Confulat eft faufle,

DR R
_EVEQUE DE ROME.

A GaretnéiRome, &filsde Gor- Lgapet

dien , fucceda a Jean fecond vers la £¥¢97¢
g de Romeg

fin de I'an §34. mais ilnefutpasunanen-
tier {ur le Saint Siege, & ne cfemeura que
fort peu de temps 3 Rome. Auffi-tot
aprés fon Ordination, il abolit & fit brii-
ler la Formule d’anatheme que Boniface
avoit extorquée des Evéques & des Pré-
tres contre la memoirede Diofcore. Jufti-
nien, qui ménageoit extrémement le Saint
Siege, lui écrivit furfon élevation, &en-
voya fa lettre par le Preftre Heraclius.
Aprés lui avoir fait les complimens ordi-
naires dans falettre, il lui témoignoit qu’il
croyoit quil eftoit & propos. pour faire
revenir les Ariens 3 'Eglife, de leurcon-
ferver dans I’Eg]ife les dignitez ot ils é-
toient dans leur fe&e, & deneleur pasdon-
ner Pexclufion 3 un rang plusélevé. Il lui
parloit auffi delaCaufed'Eftienne Evéque
de Larifle, qui avoit imploré le fecours
du Saint Sicge fous le Pontificat de Bo-
niface contre le Jugement rendu contre
lui par Epiphane de Conftantinople » &
lui demandoit de faire I'Evéque de Jufti-
Fis nianée



Agapet
Euéque
de Rome.,

46 NSOIY VB L I2E BB T O T 'HUE'QIW B

nianée fon Vicaire dans I'Illyrie. LePape
répond fort honnétementaux complimens
de PEmpereur , & loiie fon zele pour la
réliniondes Ariens : maisiln’approuve pas
qu'on hifle les nouveaux convertis dans
leurs dignitez , ni qu'on leur permette de
s’élevera de plus hautes.

11 dic fur Paffaire d’Eftienne, quiln’y
prend point d’autre part que celledeladé-
fenfedel'innocence & delajuftice : quece
queleSaint Siegea faitfur cetteaffaire, part
duzele qu’il a rotijourseu demaintenirfes
droits, & defereflerverlaconnoiflancedes
affaires de toute I’Eglife. Que parce que
I'Empereur confentoit que cetteCaufe fiit
inftruite par les Legats du Saint Siege, il
leur en envoyoit un pouvoir : qu’il vou-
loit bien 3 fa priere recevoir d fa Commu-
nion Achilles, qui avoit efté ordonné en
la place d’Eftienne, mais qu’ilne pouvoit
lui permettred’exercer les foné&ions facer-
dotales, qu'iln’efit vii les informations que
feroient fes Legats. Que quoi-que I'Em-
pereur efit voulu excufer Epiphane de Va-
voir ordonné , parce qu’il Pavoit fait par
fon ordre, il devoit reconnoitre qu’il
eftoit blimable, puifqu’il devoit lui re-
montrer avec inftance ce qui eftoit dii en
cette occafion 2 la dignité du Saint Siege,
d'autant plus qu'il avoit affaire d un Prince
qui défendoit fes interefts. Enfinil lui mar-
que, quil lui fait fcavoir par fes Legats la
refolution qu'on a prife fur laville de Jufti-
nianée, & furlaqualitéde Vicaire du Saint
Siege qu’il voudroit qu’on donndt a fon
Evcque. Cettelettreeftdu 15. d’Octobre
de I'an §34.

En ce temps-13 Bellifaire General d’ar-

mée de I'Empereur Juftinien , faifoit de
grands progrés contre Theodat Roi d’Tta-
lie, 11 s’eftoit déja rendu maitre dela Dal-
matie & delaSicile, & eftoit preft de paffer
la campagne fuivante en Tralie. Theodat
crfit que le moyen le plus cfiicace pour ar-
réter{esviolences, eftoitd’intereflerle Pa-
pe," le Senat & le Peuple de Rome. 1l les
menaga donc deles faire pafler tousau filde

Pépée, s’ils n’obtenoient de Juftinien une
ceflation dlarmes. Le Pape Agapet fut
chargé de cette Ambaffade. Quand il fut
arrivé 4 Conftantinople , I'Empereur lui
envoyadesperfonnes le complimenterde fa
part, & luiporterunelettre, danslaquel-
le il avoit inferé la lettre &la Profeffionde
Foi qu’il avoit envoyée 3 Jean. Le Papc
lui fitréponfe, qu’il lotioit fa pieté, quil
approuvoit fa doétrine, & condamnoit
ceux qui n’eftoient pasdans fes fentimens,
Jui marquant toutefois que ce n’eftoit pas
3 desLaiques 3 faire des Formules deFoi.
Ayant enfuite enaudience del’Empereur,
il s’acquitta de fa commiffion ; mais il ne
plit pas obtenir delui qu’il arrétdt e cours
de fesvioires. Mais fi I’ Ambaflade d’A-
gapet n’eut pas le fi uceés que l'on pouvoit
cfperer pour lesaffaires d'Italie, elle fitun
grand bien 3 I'Eglife. Car il y avott alors
fur le Siege de Conftantinople un nomme
Anthime, autrefois Lvéquede Trebizon-
de, que I'Imperatrice Theodore avoit fait
élever A cette dignité. Cét homme eftoit
dansles fentimens des Eutychiens , & difci-
ple de Severe, qui eftoit alorsa leurtéte,
Agapet ayant découvert qu'il cftoit dans
ces fentimens , ne voulut pas communi-
quer avec lui, quoi-qu’il en fiat preflé par
PEmpereur & par]' Imperatrice. 11 déclara
méme qu’un étranger comme lui , Evé-
que d’une autre Eglife, nepouvoit pasde-
meurer fur le Siege de Conftantinople, &
que tout ce qu'il pouvoit faire en confide-
ration de PTmperatrice, eftoit de le Jaiffer
retourner A fonancienne Eglife, sil don-
noit par éerit des preuves qu’il cftoit da_ns
des fentimens orthodoxes. Agapet fe tint
ferme 1A-deflus, & niles menaces, M les pro-
mefTes de PImperatrice ne ptrent | ébran-
ler. Anthime de fonrcotcnayant pas vou-
I faire ce que le Papedemandoit, 1 I dé-{
clara Heretique, & indignedu Sacerdoce,
& ordonna Mennas en fa place. Ce}a fe ﬁr;
avec Pagrément del’ Empcreur, quiayant
reconnu qu’Anthime n'cftoit pas Ortho-
doxe, Vabandonna, & choifit lux-mNclizﬁ,c

Agapet.
Evéque
de Roma

Agapet

Evégse
de Rome.

+ faloit pas pu
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Mennas, commeil paroft parlalettre, par
laquelle Agapet fit fcavoirce changementa
Pierre de Jerufalem & aux autres Evéques
d’Orient , rapporrée dans les Actes du
Concile fous Mennas.

Quandcelafuc fait, Agapet fedifpofoit
ypartir, refolu de laiffer le Diacre Pelage
pour Apocrifiaire 3 Conftantinople :+ mais
Dicu difpofa autrement de fon fort , car
il mourut avant fon départ a la fin de
Ian 535. , -

1’y a encore quatrelettresd’Agapet qui
n'ont point de rapport aux affaires d’'O-
rient, mais A cclles des Eglifes d’ Afrique
& des Gaules.

La premiere eft une réponfe 2 la lettre
Synodale que Reparat Evéque de Cartha-
ge & les autres Evéques d'Afrique au
nombre de 227. avoient éerite aJean IT.
predeceffeur d’Agapet. 1ls Jui mandoient

ar cette lettre, (qui fe trouve parmi ’cel-
les de ce Pape) que voulant rétablir I'an-
cienne cofitume, quela violence .dela per-
focution avoit interrompué depuis présde
cent ans , ils avoient affemblé un Synode
general &’ Afrique dans IEglifede Faufte
Carthage, d’ou Hunneric les avoltautre-
fois chaffez s quaprés avoir Id dans ce
Concile les Canons du Concile de Nzcég,
ils avoient examiné de quelle maniere L.
faloit recevoir les Evéques des Ariens qui
fe convertiffoient , 'l faloitles laiffer dans
leur charge, ou les recevoir {implement
1 Communionlaique. Qu'ilsavorenteous
jugé & propos de le confulter avant tou,t'e]s
ehofes fur cette queftion; perfidez qu s
cftoient que le Saint Siege Apoftolique

pouvoit leur _ e
fe qu'ils approuveroicnt ’q;n o
rrent uanime; Quautint Qi ISEEEEH =
iUgCr par ce que tous les -F_:-:eques :3.\1(;_133'::
témoigné; leuravisn’effoit pas qu H i
en les recevant leur conferverleurdignite;
endantilsavoient crt qu'il ne
blier leur fentiment , qu'ils
weuffent feii quel cftoit 1i-defius I'ufage

ou Vavis du Saint Siege. QU ils Tui en-

mais que cep

/

donner la-deflus une répon-

voyolent le Diacre Liberat pour en fgavoir
desnouvelles, & pour s’acquitter en mé-
me temps de ce qu'ils lui doivent. Ilsle
confultent encore fur cetteautrequeftion,
{i T'on peut laiffer entrer dans le Clergé
ceux qui eftant enfans ont recii le Bapteé-
me de la main des Ariens. Et enfin ils le
prient , que-les Evéques , les Prétres ou
les Clercs d’Afrique , qui paflferont dans
le pays qui eft au deid de lamer, fans let-
tre_de creance, foient traitez comme He-
retiques. :

Cette lettre ayant efté rendué 3 Agapet
fucceffeur de Jean, -l leur témoigna dans
fa réponfe, quele 8. Siege avoit pris part
3 leur affliGtion, & les lotia de n’avoir
pas oubli¢ ce qu’ils lui devoient, & de.
s’eftre adreflez A lui pour le confulter. If
re’pongl enfuite 3 leurs demandes, qu'ils
ne doivent point permettre que ceux qui
reviennent de 'Herefie ; demeurent dans
les dignitez Ecclefiaftiques , ou qu'ils y
foient élevez : mais qu’il trouve bon
quon leur faffe part desrevenus de 'E-
elife établis pour la fubfiftence des Cleres.
Il juge aufli que ce qu’ils ont demandé &
Pégard des Clercs qui {ortent d’Afrique,
doit eftre obfervé comme une précaution
neceffaire pour les obliger de demeurer
dans leurs Eglifes, & les empécherd’étre
vagabonds. -

Avant que la lettre des Evéquesd’ Afri-

quefiitenvoyée, Reparatayant recti nou-
velle de la mort de Jean, & I’Ordination
d’Agapet , lui éenwvit en fon particulier
une lettre pour le congratuler de fon ¢le-
vation au Pontificat , - & pour lui recoms
mander fes interefts. Agapet fait réponfe
A cette letere en particulier , & reconnoit
la preéminence de PEvéque de Carthage
fur tous les autres Evéques d’Afrique.
Ces deyx lettres d’Agapet font datées du
neuviéme de Septembre : dans la dermie=-
re le Confulat eft marqué amnfi, Poff Con=
[#latam Panlini Vi clariffimi. Ce ferolt
I'an §35. maisil y a plus d’apparcnce que

cette lettre eft écrite au commencement
du

Agaper
Eveque
de Romea
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du Pontificat d’Agapet , avant quil eut
fait fon voyagea Conftantinople,& qu’ain-

Pannée 534.

La troifiéme des lettres dont nous par-
lons, eft adreflée A Cefarius d’Arles, qui
Tavoit prié de donner des biens de fon
Eglife pouraffifter les pauyres. Agapet lui
fait réponfe, qu’il eftoit fort difpof€ alui
accorder ce qu’il demandoit pour le foula-
gement des pauvres; mais que les Confli-
tutions formelles de fes Peres défendoient f1
rigoureufement aux Evéques d’aliener les
biens de leurs Eglifes , fous quelque pre-
texte que ce fit, quil lui eftoic impoffi-

‘blede paffer pardeffus : qu'il croyoit qul

ne trouverolt pas mauvais qu’il n’etitpoint
vouluviolerlesanciensreglemens,, & qu’il
le prioit d’étre perfuadé qu’il nele refufoit
point par attache ni pour fon utilité, mais
parce qu'ileftoit obligé parla confideration
du Jugementde Dieu de garder inviolable-
menttout ce quieft ordonné par I’autorité
d’un Concile, & que pour 'enconvaincre
il lui envoyoit le Canon par lequel cela
eftoit ordonné.
Lafeconde lettre adreffée aumefme Ce-
farius regarde l'affaire de Contumeliofus.
Cét Evéqueayant efté condamné, enavoit
appellé 3 Rome. Le Pape lui avoit donné
des Commiffaires fur les lieux : cependant
les Evéques des Gaules faifoient executer
leur Jugement. Le Pape écrit 3 Cefarius,
qu’ilauroit efté mieux d’en {ufpendrel’exe-
cution, jufqu’a cequefa Caufeefiteftéju-
gée de nouveau, ou du moins de luiper-
mettre de fe retirer, & non pas I’enfermer
dans une Religion. 11 ordonne qu’on lui
rendrafonbien; maisqu’il n’aurapas I'ad-
miniftration de celui de I'Eglife , & qu’il
ne lui {oit pas permis de celebrerla Mefle:
qwon nommera en fa place I’ Archidiacre
de fon Eglife pour Vifiteur , qui en aura
P'adminiftration jufqu’a ce qu’il foit jugé;
A condition quele premier Jugementrendu
contre lui ne lui portera aucun préjudice,
& ne fera d'aucune confideration dans le

BLIOTHEQUE

fecond. Ces lettres font datéesdu dix-hui- 4gapes
Eveque

de Romes

tiéme jour &’ Aouft de I'an §35. 1l pour-

Confulat,

Je ne parle point d’une Jettre d’Agapet
3 Anthime, parce que c’eftune piece tirée
de I'Epitre 97. de S. Leon, felon la cot-
tume d’Ifidore. '

SAINT EPHREM.

PATRIARCHE D'ANTIOCHE.

A1~nT Ephrem , quoi-que Syrienrrde Saint
S nation , fgavoit parfaitement bien la Ephrem

Jangue Grecque. Aprés avoir paflé parles )/ 1 45
Charges , & eftre parvenu a la dignit¢ de tioche,

Comte d’Orient, il fut élevé fur le Siege
de I'Eglife d’ Antioche vers I'an 526, Ilfe
fignala principalement par les grandes au-
mbnes quil fit. Ilavoitcompofé plufieurs
Traitez , du nombre defquels il en eftoit
tombé trois volumes entre les mains de
Photius, qui nous affure que tousles Ou-
vragesde cét Auteur eftoient écrits pourla
défenfe de ladoérinedel’Eglife& du faint
Concile de Chalcedoine. Le mefme Au-
teur fait de longs extraits de ceux qu'il
avoit vis. ;

Le 1. eft un recueil de diverfes pieces,
dont la premiere eft unelettre adrefléed Ze-
nobius Scholaftique d’Emefe , infecté de
Perreur des Acephales. Saint Ephrem y
défendoitlalettredeS, Leon, & 1'ufage du
Trifagion. Il remarquort d’abord que les
Orientaux attribuanta J. C- cetteloliange,
Saint Sint Saint ; ajoutoient, gni avez €te
cracifié postr moHs ¢ aulien que ceux de Con-
ftantinople & d’Occidentlarapportantala
Trinité, nc pouvoient fouffrir que l'on
ajolitat , qui effes crucifié ; parce que les
trois Perfonnes divines ne peuvent pas

étre fujettes aux fouffrances, Que d:ins
2 plu-

Saint
Epbrem
Patriar-
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plufieurs Eglifes de I'Europe on mettoit mule pas qu'ilapprouve fa condamnation ;

en la place de ces termes s gui étes crucific

che & An-~ PO¥r nous , cesautres, SainteTrinire, ayez

tioche,

pitié de nons. Ilajoliteque fuivant cesdeux
differens fens on pouvoit fe fervir ou ne
fe pas fervir de cette expreffion : maisque
les Heretiques Acephales en abufant , on
avoit jugé plus A propos de ne s’en point
fervir du tout. Apréscetteremarqueilen-
treprenoit Ja défenfe de la lettre de Saint

Leon, Il remarquoit dans le premier cha-
pitre,, qu’il ne faloit pas comparer ce que
S. Leon avoit dit en parlant de I'Incarna-
tion, avec ce quelesanciensPeresavoient
dit en parlant de laDivinité, maisavecles
endroits olils parfent de I'Incarnation. Il
prouvoit enfuite ‘que S. Leon avoit dans
cette lettre reconnu les deux natures dans
Punion d’une feule Perfonne, & condam-
né nettement lerreur de Neftorius. Dans
le fecond chapitre il montroit que les ex-
preflions dont ce Pape s’eftoit fervi pour
marquer la difference des natures & des o-
perations, eftoient conformes cellesdes
Peres Grees; & mémealado&rinedeSaint
Cyrille. Dans le troifiéme, il faifoit voir
que les articles que I’on ajofite pour mar-
quer la diftinétion des deux natures , ne
{ignifient pas qu’il y aitdeux perfonnes en
JEsus-CHRIST, mais feulement deux
natures uniesd’une union infeparable. Dans
le quatriéme & dans le cinquiéme, il dé-
fendoit quelques expreflions particulieres
deS. Leon , enlescomparantavec desma-
nieresde patler toutesfemblables dontles
autres Peres fe font fervis. :

- Cette lettre 3 Zenobius eftoit fuivie de
plufieurs autres: il y en avoit uneal’Em-
Pcrem-juﬂ:inien > dans Iaquelle il louti):t la
religion de ce Prince- Uneautre touchant
des Moines quivivoient dansle defert, dans
laquelle il donnoit des marques defapiete.
Dans la troifiéme il {otitenoit queIES a&es
dujugementSynodaI d’ Antioche necon-
tenoient rien contre la Foi. Laquatriéme
eltoit écrite 3 Anthime mefme , apres le
Jugement renducontrelui, Il ne Jux difhi-

Tome IV,

maisilluitémoigne qu'il veut bien qu’on le
regoive , quoi-qu’avec bien des précau-
tions. Il y aunecinquiémelettred Domi-
tien, ﬁ;r la maniere dont lesdeux natures
{fontuniesen JEesus-CrrisT; & unefixié-
mea Syncletique de Tarfe, danslzquelleil
expliquoit les fentimens des Peres fur I'u-
nion desdeux natures. La feptieme eftoit
adrefléed Anthime Evéquede Trebizonde
contre 'erreur d’Eutyche. 1l y lotioit
Juftinien comme un Prince tres-Catholi-
que. Lahuitiéme eftoit 3 un Perfan appel-
1é Barfés, a qui il expliquoit les m}rﬁeres
dela Trinité & del’Incarnation par I'Ecri-
ture. Laneuviéme eftoitadreflée a des Moi-
nes qu’il vouloit détromper des fentimens
erronez qu’ils avoient , en leur montrant
pardestémoignagesdes SS. Peres, quel’on
trouve dans une feule Perfonne les a&ions
des deux natures. Cette lettre eftoit fuivie
de Ia lettre Synodique d'un Concile tenu
par S. Ephrem contre Syncletique Evéque
de Tarfe, & contrele Moine Eftienne{on
Syncelle accufez des erreurs des Euty-
chiens.  On y expliquoit cette fameufe
maxime de S. Cyrille, qu'il n’y a quune
nature du Verbe incarnée, en difant qu’il
a pris le nom de nature pour celui de per-
fonne. Il y eftoit marqué que Syncletique
avoit faic profeflion de la vraie Foiavantla
fin duSynode. Il y avoit enfuite une lettre
3 Magnus Evéquede Berée, dans laquelle
S. Ephrem juftifioit ladoctrine du quatrié-
me Concile general, que JEsus-CHRIST
et compofé de deux natures, & prouvoit
quecette expreflion, 1l #y a quunenarsre
A Ferbe incarnée » eftait contre ceux qui
feparent les deux natures , mais non pas
contre ceux qui les diftinguoient, quoi
qu’uniesen une mefme Perfonne. Ilyavoit
une autre lettre au Moine Eunoius fur la
corruption & I'immortalité, dans laquelle
ilfaifoitvoir, que I'immortalité eftoit une
perfe&ion de nétre nature avant fa chi-
te, & que la corruption en eftoit une im-
perfection, Ces lettres eltoient {uivies
3 G de
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de fept Sermons, Le premier fur la Féte mort du corps & de I'ame font un cffet Sfm
Eprrem

B s 3 . > A Pﬂﬂ'l‘ﬂr-
Noél : le troifiéme fur les jefines del'an- & que quor-qu Adam par fa nature nefut ;5,22 1p-

née: lequatriémefurl’Inﬁru&ion desCa- pas immortel , il ne fiir pas mort nean- tioches

des Prophetes : le fecond fur la Féte de  du peché qu'il a commis par fa liberté;

techumenes : le cinquiéme fur la Féte de moins s'il n’efit peché. Ilrépond dlatroi:
S. Michel prononcé 4 Daphné fauxbourg fiéme, quil fgait par tradition que S. fearl
d’Antioche : le fixiéme furle Caréme: le n’eft point mort non plus quElic &
feptiéme fur un Dimanche de Caréme : le Enoch, & que 'on peut tirer cette CON<
huitiéme aux Neophytes dans les quatre fequence de ce que JEsus-CHRIsT ditde
premiers jours de leur Baptéme, Voilace luidans fonEvangile: i je venx qu'el de-
que contenoit le premier Volumedes Qeu- wmenre jufqu’a-ce que fe ViEnie s que VoS
vres de Saint Ephrem , tombé entre les  importe ¢ Que I'on nepeut pas conclurede
mains de Photius. L qu’ilfoitimmortel, mais feulement qu’il
Le fecond contenoit quatre Traitez. 2 efté refervé pour le jour du Jugement.
Dins le premier il expliquoit le fensdeS. Que ﬁEufcbeamarqué le nqmbre des an<
Cyrille dans fa lettre 3 Succeflus, &com- nées qu’il a'vécu, cela fe doitentendre dg
battoit par 2 P'herefic des Severiens, Dans celles qu’il a efté fur la terre. Que les
le fecond il répondoit & Anatole Scholafti- A&es delaVie de ce faint Apotre font foi
que , fur les chofes dont 1l avoit fouhaité qu’il difparut toutd’un coup. Neanmoins
defire inftruit. Le troifiéme eftoit une que cette queftion ne concerne point la
Apologie du Concile de Chalcedoine, Foi; mais qu'il eft toujours av:.mtzg'etix
adreflée 3 deux Moines de Cilicie, appel- dans ces fortes de queftions fle prendre le
lez Domnus & Jean. Et le quatriéme un bon parti. 1l dit furlaquatricme queftion
avertiffement aix Moines &’ Orient , qui qwilnefautpas seftonner qu'Adam, quot~
cltoient engagez dans les erreurs desSeve- qu’xmmortel, n’ait pas connu ce qui luz
riens. Photius fait de longs-extraits deces  eftoit avantageux, puifque la mefme chofe
quatre Traitez. L’extrait du premier eft eft arrivée auxmauvais Anges. Sur lader=
fir I'union & la diftinétion desdeux natu- niere, que ces paroles, Voilagn’ Adam eft
res en JEsus-CHRIST 5 qu’il éeablit par  devens (emblable a nows 5 font] une }gome
les témoignages de S, Cyrille & desautres dontDieu {e fert pour reprochier al’hom-
Peres. Lesextraitsdu fecond nousappren- Mme fa fottife, ouque Dieu parle fuivant 1
nent, qu’Anatoleavoit propofécing chefs faufle imagination d&’Adam, pour le cou~
de demande 3 Saint Ephrem. Le premier, vrir de honte. : ,
fi Jrsus-CHRIST eft encore en chair. ILes extraits du tI'Oflﬁt;gmc livre font des
2. Comment eftant defcendu des enfans citations de quantite dOuvrage§ de Pe~
d’Adam , 1l peut étre immortel. 3. Par. res, pour montrer que la dé_ﬁmuon d:!-
ol I'on prouve quel’ ApétreSaint Jean ot Concile de Chalcedoine qui reconnoit

encore en vie, 4. CommentAdam, sila deux natures en I, C. n’eft }éas, "OEVT}E :
efié créé immontel 5 a pli ignorer ce qui  mais que c’eft I'ancienne EDEREIEL S CHR

1ui eftoit utile. 5. Ce que veulentdireces glife. Il cite outre e oniLy
parolesde Dieu: Foilaqi’ Adameft devenss comme font Pierred Ale;‘gandr 5 S chiol>
[emblable & mous. Sur la premierequeftion nafe , S. Bafile, S. Cyr ille de Terufalem,,
il prouve par plufieurs paflages de 'Ecri- lesSS. Gregoirede Neocefarée, de Nazian=
ture, quel] csus-CHRISTaencore fa ze&de Nyfle, Amphiloque., S. Ambroife,
chair. Surlafeconde il dit, que {oit qu’on S, Chryfoﬁome, S. Eplphane, PI‘OG_IC, Paul
dife quAdam ait efté créé mortel ouim- d'Eméfe,, Artique de Conftantinoples

mortel, il eft totijours vyai de dire quela S, Cyrille d°Alexandrie s il cite d;s;:ti;
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sai#t  outre ces Auteurs, les livres de S, Denys
ﬁﬁf::i:"- I’ Areopagite , un livre d’Hilaire de Gaba-
cherr . e fur la Foi &Lunité, unCyriaque Eveé-
tioche.  quede Paphos, qu’il dit avoir efté undes
PeresduCencilede Nicée, deslettres fup-
poféesduPape Jules, & un nommé Erec-
thius. De ces Auteurs il n’en trouve que
cinq > qui fe {dtent fervis de cette expreflion,
Il 7'y a g1 une natnre di Ferbe incarnée,
qui Tont Saint Gregoire de Neocefarée,
Saint Athanafe, Jules, Saint Cyrille &
Ere&hius. Ilfaitvoirquelefens, dansle-
quelilsont priscette faconde parler, n'ex-
clut point les deux natures, puifqu’ils les
reconnoiffent eux-meémes,

1l continué dans les extraits du quatrié-
me livre a citerdes paffages des Peres, pour
prouver que la divinité & I’humanité de

esus-CHRIST font deux natures differen-
tes. Il cite dans ces derniersS. Ephremde
Syrie, unclettrede Simeon, & de Barada-
nus i Bafiled’ Antioche, & uneautrelettre
des mefmes 31’Empereur Leon, unelettre
de Jacques & I'Evéque Bafile.

Photiusn’arien dit nirien extrait du troi-
fiéme volume de Saint Ephrem; de forte
que nous n'en avons aucune connoiffance.
Ce que Photiusdit & rapporte decesdeux,
nousdonne uneidéefortavantageufe de cét
‘Auteur , & nous apprend qu’il avoit 1i
beaucoup d’Ouvra[ges des Peres , & qu'il
saifonnoit fort jufte fur les Myfteres. Il

4cft mort €N §44-
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PROCOPE DE GAZE.

Procope JTYPOCOPE Sophiﬂze de Gaze , vivoit
de Gazew: |~ danslefixiémefiecle. Tls'appliqua for-
tement 3 Létude des Commentateurs de
PEcriture fainte, & fit un recueilde tout
‘cequ'ils avoient écrit {ur I’ O&ateuque, co-
-piant leurs propres: termes. Comme cét
-Quvrage eftoitd’une prodigieufe grofleur,

.

il 'abregea, &lemitenordre, enfuppri- Precope
mant ce quife trouvoit ditpar plufieurs, & 4 Gazef
fit ainfi un Commentaire {uivi , compofé
des explications des anciens Commenta-
teurs, fans neanmoins les nommer. Son
Commentaire fur la Genefe & {fur Ie Penta-
teuque cft fortdiffus, principalement fur
la Genefe. Cequ’il a écric furleslivresdes
Rois & des Paralipomenes, eft plus court.
Ce ne font proprement que des Scholiess
dans_lefq ucllesil rapportelesdifferentes tra-
ductions du texte, & explique le fens des
paroles. Peut-étre que cesScholies nefont
qu'un extraitde fon OQuvrage. Car Photius
nous affure que les Commentaires de cét
Auteur eftoient fort diffus, & écritsdela
mefme maniere. Quoi qu'il en foit 5 le
Commentaire {ur Ifaie eft bien plus éten-
relmiba s s Ll
lesverlions, explique cha~
que mot cn particulier.
. Ce Commentateur s'attache affez aufens
el e loneleman s
_ rons Grecques, & mefme
;?}(_33 dutexte Hebreu, 11 s'étend auffi fur
: elﬁon'c 5 &dquelc!uefois fur la Morale.
ntre peu dans lallegorie : il s'arréte
quelquefois trop 2 des minuties , & 3 ex-
pliquer des termes qui font clairs d’cux-
mefmes, &quin’ont befojn d’aucune in=
terf)retation. Photius trouve fon ftylefort

peli, mais trop orné pour un Commenta-
teur.

La verfion de fon Commentaire fur
I'O&ateuque a efté faite par Clauferus fur
un Manufcrit de lla Bibliotheque d’Aus-
bourg, &impriméea Bafleen 1555.infol.
avec fes notes fur les livres des R ois & des
Paralipomenes. En 1620, Meurfius a fait
lfHPFlmefﬁ Amﬁerdam in 4. fes Scho]ies fur
les livres des Rois & des Paralipomenesen
‘Grec&enLatin. Enfinen ¢ 580. Carterius
a donné au publicle Commentaire de Pro-
cope fur Ifaie ,- furun Manufcric du Cardi-
nal de la Rochefoucault. C¢r Quyrageeft
Impriméa Paris en Grec & ep [ atin ¢ 76gione
in fol, avec beaucoupde foip,

G L'AU-
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e e
LAUTEUR ANONYME
d’une Explication de 'O&a-

tcuquey

Mﬁ’:ﬁ:ﬁ_ Er Auteur, dont parle Photius au
e Yqum; 36.defa Bibliotheque , vivoit
ne Expli- 10us PEmpirede Juftin, Il ayoit compofé
cationds 1N Ouvrage intitulé /e Livre des Chrétiens,
FOéa- oy Explication de I’O&ateuque, dedié i
742%%- un nommé Pamphile. Leftyledecét Ou-
vrageeftoitbas, & laconftruétion eneftoit
extraordinaire. Il aveitavancé quantité de
Pa?adoxes infoutenables, quiavoient plus

Pair de contes & defables que de chofes fe-

ricufes. En voici quelques-uns. Queleciel

& la terre ne font pas d’une figureronde,

mais que le ciel eft en forme de voute ou

d’arc. Que la terre eft plus longue en un

fens, & quefesextrémiteztouchenticelle

du ciel. Que touslesaftres ontun mouve-

" ment: que ce font les Anges qui les meu-
vent, & plufieursautres chofesde cettena-

ture. Il parloit aufli de la Genefe & de
I’Exode, mais comme enpaffant. Il s'ar-
rétoitlong-temps furla defcription duTa-
bernacle : il parcouroit les écrits des Pro-

phetes & des Apotres: ildifoit quelagran-

deur duSoleil eft de deux climats; queles

.Ari%es ne font point dans le ciel, maisau

deffus du Firmament & parmi nous; que
JEsus-CHR1sF montant aux cieux eftoit
demeuré entre les cieux & le Firmament;

que c’eft ce lieu que’onappelle leroyaume

des cicux, Voild une partie desabfurditez

que cét Auteur avangoit. Son Ouvrage

eftoit divifé en douzelivres. Nous ne l'a-

vons plus , & ce que nous en venons de

rapporter, ne nous doit pasfaire regretter
{a perte, ‘

RSN BR B KA K AR o
LE MOINE JOBIUS.

O 1cr1 encore un Auteur du {ixiéme
ficcle, dontPhotiusnous a confervé
delongs & de beaux extraits. C’eftle Moi-
ne Jobius, qui avoit fait un Traité du Ver-
beincarné, divif¢ enneuflivres, & enqua-
rante-cing chapitres, fur les matieres que
Ion traitoit dans ce fiecle touchantle my-
ftere de I'Incarnation. Photius remarque,
qu'il traitoitles queftionsaflezam plement 3
mais qu’il ne donnoit pas defolutionsbien
fortes , fecontentantde ce qui pouvoit {a=
tisfaire en apparence fansapprofondirla ve-
rité: quefa do&rine eftoit crcs-orthoc_ioxq N
& dans ¢ét Ouvrage , & dans celui qu'it
avoit écrit contre Severe ; qu'il eftoit habile
& verfédans I’ Ecriture fainte , & qu’ilavoit
entrepris ce Traité 2 la priered’un homme
illuftre. Voila ce que Photius remarque en
general fur cét Ouvrage, dontil faic enfui-
te un abregé. ) '
Le premier & le fecond. livre cltoient
pour expliquer cette queftion, Pourquoi
c’eftle Fils quis’eft fait homme, & non pas
le Pere ou le Saint Efprit. La raifon qu’il
en donne , c’eft que le Fils porte le nom
d’Image du Pere & de fa raifon, & quen
ces qualitez il eftoit raifonnable qu’il vinft
réformer image de Yhomme, & luiren=
drelaraifon qu’il avoit perdué, Il pretend
quelanaiflancede JEsus-CARIST dans
un éeable entre des beeufs & des afnes, la
parabole du rets jetré dans lamer qui prend

toutes fortes de poiffons» la piece d’ar-
ent trouvée par Saint Prerre dans un poif=

fon, lentréede JESUS-CHRIST dans.-

Jerufalem fur ume afneffe, & le don _des
Jangues , font des figures de cette verité.
Aprés ce prélude qui ne paroit pas fore
grave ni digne de la maticre, dans le troi~
fiéme livre qui commence au neuvieme

chag
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Ze Moine chapitre, il donne uneautreraifon, pour-
Fobins quoile Fils de Dieu s'eftfait homme. C’eft

qu’il eftoit raifonnable que celui qui avoit
créé & formé I’homme, . le creaftde nou-
veau, &leréformaft. Orquoi-que lePe-
re& leSaint Efpritayent créé ’homme auf-
{i-bien que lc Fils; - toutefois c’eft au Fils
que I'on attribug la creation: & I'on dit
que c’eft par luique le Pere a fait toutes
chofes, Il demande enfuite; pourquoi la
redemption ne §’eft pas faite par un Ange,
ou par un homme. 1l dit 1a-deflusqueles
hommes ont tenté plufieurs f'o_is d’appor-
ter le falut aux hommes, mais que quot
quils ayent pii faire, ils n’ont pas meme
efté capables de fauver un feul peuple: a

combien plus forte raifon leur ett-il efté

impoffible de racheter le genrehiumain, &
de lier le Demon qui s’en eftoit rendu le
maftre. Qu'un pur’homme nele pouvoit
pas, parccque nul deux n'eft exempt de
peché, Que cela ne convenoit pas non

plus 3 un Ange, 2 qui il n’appartenolt pas

de mener entriomphe les puiflances {piti-
tuelles. Queftantdeméme nature,il n’au-

roit pi e faire obéir; & que fiSaint Mi-

chel difputant avecleDemon pourle corps
de Moyfe, n’avoit pasofé lejuger deblaf-

heme : & combien plus forte raifon un
Ange pe pourroit-il pas nous faire epﬂms
adoptifs. De cette _quefhon il pafle Aune
autre, Pourquoi Dieu n’a-t-il pas racheté
les hommes par fa Divinit¢, fans fe faire
homme?2 1l répond que Dieu ne l'ayant
.pas faits nous devons crowe qu 11;n apas
At le faire.  Voil la meillesire yéponfes
ou plﬁtét la fcu,le raifonnable: mais cqﬂe-
Ih eftantapportées touteslesautres devien-
nent inutiles, Il montre en cet endroit,
que quoi-que Dienfoit tOUt?PUﬁ_Tfmto ‘1.1 4
a des chofes.qu'il ne peut pas faire, pa-
ce quece feroit un defaut ol une l-mpE?l‘-
fe@ion de les faire. I1 dit encorgs *que la
redemption de’homme el une chofe plus
‘excellenteque fa creation, & quse eftune
marque plus particuliere de lam?urr que
Dicua pournous, Ilgoiites queceltaves

raifon que le'Verbe s’eft fait homme pour
nous fauver,puifquetousles autres moyens
avoientefté inutiles.' Mais, dira-t-on, pour=
quoia-t-il permis quel’homme foit devenu
méchant? quenclecreoit-il bon neceffaire~
ment ¢ Sicela eiitefté, il n’auroit pointeu
de liberté, & par confequentil n’auroit
pointmerité. Que nele faifoit-il, dira-t-on,
comme les Anges 2 Celan’elit pascftéavan=
tageuxal’homme , répond nétre Auteur,
parce que Dieu n’a point fauve les Anges
quiont peché. Mais nous pechons facile-
ment. Ouy, dit-il, mais auffi nous rele-
vons-nous facilement, Dieu ayant laifle a
I'’homme millemoyens pour faire penitence
& pour fe fauver. (Il {fe propofe une autre
queftion fortimportante,, Pourquoi Dieua
fait ’homme de deux parties de differente
nature?” Maisil ne répond pasbicn jufte 2

-cette queftion,’ fecontentant de rapporter
.quelques paffages des Peres; & dedirequ’il
faloit que la fubftance terreftre fiit ornée
<par lajonéion d'une fubftance {pirituelle.
11 demandé; ! pourquoi le Verbe s'eft faic
‘hommes; & ilen rend trois raifons, La

-premiere; afin, de nous donner un exem-

-ple de vertu: la feconde, pour nous dé-

Jivrer de la fervitude du peché : la troi-

-fiemel, -afin d’effacer le peché originel; &

_de nous remettreen I'eftat on nouseftions

.avant le peché. Il remarque que'dans ka

Trinité le Pere eft confideré comme la
caufe premiere, le Fils comme la cauie a~

-giffante, | & le Saint Efprit comme cclle qui

perfe@ionne. Que c’eft pour cela que les
Catechumenesfontfept joursen habitblancs
quw’on les baptize:d’abord; qu'enfuite on
Jes oint d’huile, & qu’enfin on leur faic
part-du precieux Sang, avant que de leur
donner le pain. 11 fait Ii-deffus des refie-
xionsfort myftiques. - I rend enfuite trois
saifonsy: de'ce.que Moyfe n’apoine parlé
.de la creation: des Anges. - La premiere,
-patcequ’il o’ éctivoit que pour les hommes.
Lafeconde;parce q'il vouloit faire connol-
tre Dicu pat descreatures vifibles, Latrot-
fieme , de peur qu'on necriivqueles Anges

G 3 avoient
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Ls Moine gyoient créé le monde. Il folitient queles

Anges n'ont eft¢ connus qu’aprés les pro-
meffesque Dieu fit 2 Abraham. Lequatrié
me & le cinquiéme lhivre ne contiennent
que deux chapitres, dans lefquels il veut
prouver qu’il eftoit plus 3 propos que le
Fils fe fift homme, que le Pere. Lefixié-
me, quicommenceau chapitre vingt-deu-
xiéme , contient cette queftion , Pourquoi
Pon attribué au Fils les qualitez de Crea-
teur, de Redempteur & de Juge. 1l dit
gu’ellesconviennent bienaux trois Perfon-
nes, mais qu’on les approprie par excel-
lence au Fils. Il parle du rangdes Perfon-
nes de la Trinité, dunomde faint qu’on
donne 4 chaque Perfonne. Il cite la-def-
fus Saint Gregoire de Nazianze , & les
livres attribuez a Saint Denys I’ Arcopa-
ite.

Dans le feptiéme livre il remarque trois
changemens de la terré: le premier, de
P'Idolatrie & la connoiffance d’un Dicupar
Ia Loi. Lefecond, delaLoia l'Evangile
qui nous fait connoitre le Fils & le Saint
Efprit. Etle troifiéme; qui donnera une
connoiffance parfaite de la Trinité enl’au-
tre vie. Il traite li-defTus pluficurs que-
ftionstouchant lesnomsduPere & duFils,
Il rend pluficurs raifons de ce que le Ver-
be ne s’eft pas incarné dés le.commence-
mentdumonde. 1l parle dela connoiffan-
ce dela Trinité queles Bienheureuxauront
en lautre vie, de 'obfcurité de I'ancien
Teftament, & des figures qu’il couvroit
fous la lettre de la Lo,

Dans le huitiéme il traite deux que-
ftions {cholaftiques. ILa premiere, {ilon
prouve quil y a en Dieu unePerfonnedu
Verbe, parce que Dieu ne peut pas eftre
fans raifon: comment ne s’enfuit-il pasde
Ia qu'il y a dans ce Verbe un autre Ver-
be, & ainfi a Vinfini?* Photius remarque
quil tiche de refoudre cetre objetion de
treize manieres, mais qu’elles font: foi-
bles, & que quand clles pourroient fatis-
faire des perfonnes qui ont de la pieté &
de la Religion,, clles peuveny gonner mas

tiere de raillerie aux gens quifont dansuf® r, wrine
En effet, ces for= Fobius..
tes de queftions & de raifonnemens ne peu-
vent jamais produire de bons effets, & ex

difpofition  contraire.

pofent la Religion au mépris des efprits
forts, & aux railleriesdes 1mpics. L autre

queftion n'eft pas plusutile, quoi-qu'elle

foit A prefent plus commune. On y de-
mande, pourquoi le Fils'& le Saint Efprit

procedant tous deuxdu Pere, Puneft aps
pellé Fils, & Fautre Saint Efprit; & pour-
quoi ils n’ont pas tous deux la qualité de

Fils. Il ne trouve point d’autre réponfea
cette queftion, finon que tel eft 'ufage,
& que les hommes expriment comme ils
peuvent les differences des Perfonnes di-
vines, quoi-qu’ils neles comprennent pas.
Cela eft 'de bonne foi, bien fage & bien
raifonnable.

Dans le neuviéme livre il traite d’abord
de la dignité & des graces des Anges 8udes
hommes comparées enfemble. Il leur ap-

plique la parabole de I’Enfant prodigue.

1l demande enfuite; comment 1l fe peut
faire que Jesvs-CurisT {oit mort
pour tous, puifqu’il y avoit une infinité
d’hommes morts avant fa venué, Il ré-
pond i cette queftion que J.C. a préché
I’Evangile aux morts, & que tous ceux
qui avoient bien vécu, & quiont voulu
‘croire en lui, ont efté fauvez. Il s’étend
ici beaucoup fur P'explication d’un autre
paflage de Jesus-CHRIST, e ne fius pas
venss appeller les juftess mais les pechenrs @
la penirence. Aprés cela il traite cncorede
Veftat dans lequel I’ Ange & I’homme ont
efté créez, de la chiite de 'un & de l'au-
e, des raifons pour lefquelles Dicu ara-
cheté Phomme, & n’a pas racheté I'An-
ge, &c. En voila aflez pour nous faire
-connoitre que I'Ouvrage _.de cét Auteur
w’eftoit pas fort utile; qu'il prenoit plaifir
2 faire des queftions difficiles & embaraf-
fantes, aufquelles il ne répondoit pas ju-
fte; quil faifoit quantité de mauvais rai-
fonnemens; qu'il donnoit aux paflagesde

e
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biws»  en un mot, que nous ne devons pas re-

gretter beaucoup 'la perte de fon Oyyra-
ge, dont les extraits rapporrez par:Pho-
tius ne font que trop longs & fort ennu-
yeuxalaa '
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JUSTINIEN.

’E s a bon droitque I'on met 'Em-
Cpcrcur Juftinien au rang des Auteurs
Ecclefiaftiques: car jamais Princege s’eft
rant mélé de ce qui regarde les afiﬁres de
VEghfe, & n’a tant fiit de Conftitutions
& de Loix fur ce fojer. Il efftoir perfuadé
qu'il eftoit du'devoir d’un Empereur &
du bien de Ieftat , d’aveir un foin parti-
culicr de P'Eglife, d’en défendre la Foi,
d’en reglerladiftipline exterieure , & d’em-
ployer les Loix civiles & la puiflance tem-
porelle pour y conferver P'ordre & la paix.
C’eft dans cette vié que non feulement il
a recueilli les Loix faites par lesPrinces fes
predeccﬁ?:urs fur la difcipline Ecclefiafti-
que, mais qu'il en a encore ajoiité plu-
{icurs. '

En voici le catalogue & le {fommai~

€ ' ‘
g La troifiéme Novelle regle le nombre
des Clercs dela grande_ Eglife de Conftan-
tinople, & lefixe 2 foixante Prétres; cent
Diacres, quarante Diaconefles, , guatre-
vingts-dix Sotidiacres, cent-dix LeGeurs,
vingt-¢ing Chantres, & cent Portiers,
Elle porte encore s quil ne fera point
ermis aux Clercs de paffer d’une moin-
dre Eglife dans une plus grandt‘, & que
les biens de I'Eglife feront employez 3 la
pourriture des pauvres, & en autres ceu-

.~ yresde pieté.
{7 ;

La Novelle 5. contient plufieurs regle-
- gnens touchant les Moines & les Mona-

¢ feres. Qwon ne bitira point de Mona-

“doivent avoir les

ASTT QUES,
f}erg, que I'on n’ait fajr venir P
;iu lleu,;.)?qur confacrer Fendroit o on
uedz:?;jxanr, Egr]a {Pmm’ & en plantant -
o ,Nloint; \(@ 1{ne_ aut pas donnerl’habie
¢ .- ACCux quife prefentent, auf-
tot aprés qu'ils fone entrez dans le’M ‘
€ré; mais qu'on dojr Jeg ¢ peih

dant trois ans dans leyr hab_prouver pen-

it du monde;
Que pendant ce tCmps, il fera permis &

di :
delesreprendre A quent comme efclaves,

5%

: nDméme liey, 3
C -
tion des Anacoretes &  des i{er rc);;:'tees
quL ont atteint une grande per%e&ion,
%dun .Mfme_qlu quitte fon Monaﬁere;
E:i{; u;losusa ;153 brntgns gu’llavoit en'y entraft,

artiendront gy M

, ' onaftere.
gﬁsulr;nhlc\;lmmc f?u une femme quj entrent
. . O Taitere Hnelivent ddifs ofar: de
leurs l,a_lens, avant que d’y entr{g" mais
que s’ils y entrent fang faire de ciif'poﬁl-

Partiennent ay Mona-

: . ¢ la quatrié

- éme par-
ge ]qu; appartu}nt aux enfans, ou de Ia%ot

¢latemme, fi ceft yp} i
oo omme marié

de ce qu'ils peuvent avoir donng i’e%
une perfonne quitte {on Monaﬁ'ere pour
paffer dans la milice, j nNe poutra entrer

que dans  celle des Juges des Provinees

Que {i un Moinp Paffe d’un Monaftere A
un autre, fon bien demeurery 3 fon pre
mier Monaﬂ:ere:_ Que les Abbez ne doj-
vent pas recevoir les Moines d’un autre
Monaftere. Que fi un Moine pafledansla
Clericature, il Tui eft défendu de fe ma
. b Pl D lex A 2.
;[fll-l;b /Qlf__,ﬂ ﬁ}lt que ‘1 Evéque choififfe
Abbé, fans S'arréter i Panriquicé i
feulement au merite, s
La Novelle 6. eft fiyr les qualitez que
; 45 perfonnes que 'on or-
onne. Lleporte, que la perfonne qu’on
veur ordonner Evé_que » doit eftrede bon-
nes meeurs & de bonne reputation: qu'il
ne doit point avoir eﬂéengagé danslami-
licedes Gouverneursou d Pakis, Qu’on
ne doit point €lever toyr d°un coup un

Lai-

Evéque Iuftinien,
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Laique ignorant 3 cette dignité, Qu'il
faut qu'il n’ait efté marié qu'une fois, &
encoré, .qu’il n’ait pas époufé une veuve:
qu’il git efté quelque temps Moine ou
Clerc: qu'il wait pointiacheté fon Ordi-
nation. Que i quelqu’un s’oppofe a fon
Ordination, & lui fait quelque reproche,
on examinera cetteaccufation avantquede
Pordonner.

Qu’'un Evéque ne pourra paseftre plus
d'un an hors de fon Diocefe, fous quel-
que pretexte & pour quelque affaire que
ce foit. 'Que pas-un ne pourra venir en
Cour, quil nelui foitpermis parfon Me-

tropolitain : owfic’elt un Metropolitain,

par le Patriarche; & qu'il nerpourra de-
mander audienced "Empercur, qu’iln’ait
rendu compte au Patriarche de Conftan-
tinople, ou aux Apocrifiaires du Dioce-
fe dontileft, du fujet de fon voyage.

Que I'on obfervera les mémes precau-
tions a proportion: dans I’ Ordination des
Clercs. Quon choifira des gens habiles,
de bonnes meeurs, - qui n’ayent efté ma-
riez qiune fois, qui n'ayent point de
concubine, ni de femme veuve pour é
poufe. p: TR VIR -

Qu’onn’ordonnera Diaconefles que des
Vierges ou des Veuves qui n‘ayent efte
mariées qu’une fois, & qui auront pafié
I'4ge de cinquanteans.. Que sil arrive que
Ton en ordonne de plus jeuncs, elles en-
treront dans un Monaftere. Que pourles
autres, elles demeureront feules, ou {feu-
Jement avec leur pere, leurs fils ou leurs
freres. : ' :

Qul eft défendu non {feulement .aux
Prétres & aux Diacres, mais auffi-aux
Sofidiacres & aux Le&eursy de quitter

leur eftat, 3 peine d’eftre’ mis dans la
milice, | , ‘

Qu’on ne fera pointun trop grand nom-
bre deClercs. = . ) '

Lafeptiéme Novelle contient plufieurs
reglemens pour émpécher les alienations
ou les permutations- defavantageufes des

biens d’Eglife.

BLIOTHEQUE

La huitiéme accorde 4 'Evéque de Ju-  7Fufti
72iC7ke

ftinianée, lieu de la naiffance de Jufti-
nien’, la qualité de Metropolitain, &
méme d’Archevéque ou Exarque des
deux Daces, de la feconde Mefic, dela
Dardanie, de la Province de Prevale, de
la feconde Macedoine, de lafecondePan-
nonie. LT —
Le grand nombrede Clercs inutiles ef-
toit tellement & charge aux Eglifes & au
Peuple, & il eftoit {1 difficile de P'empé-
cher; que Juftinien fut oblige de faire en-
core une Novelle, par laquelle il défend
d’ordonnerdes Clercs pour lagrande Egli-
{cen la place de ceux quimeurent, voulant
quwon en prenne de ceux «qui font furnu-
meraires dansles autres Eglifes, Cette No-
velle eft la16. '

La 22. eftdes mariages. Juftinien'y trai-
te d’abord des caufes de la diffolution des
mariages. 11 en diftingue de deux fortes,
Les premieres font celles qu'il appelle ex
bhona gratia, parce qu'ileft d prefumerque
les deux parties le veulent.  I. Quand
Tun des deux quifont conjoints , fait veeu
de chafteté. 2. Quand le mari eft impuif-
fant pendant troisans. - 3. Quand il eft cap-
tif ou abfent pendant cinqans, {ansquon
en it eu de nouvelles, & non pasquandil
eft efclave ou condamné aux minieres, o
exilé & banni pour tofijours. 4. Que fi
neanmoins on époufoit une perfonne qui

fe trouvaft cftre efclave, dans la fuite le
ns que ce neflt

‘mariage feroit nul, a mo! n
fon maitre qui I'efit marice comme libres
auquel cas elle demeureroit libre. 5- Con
ftantin avoit permis y une femme,
le mari avoit efté quatre ans 4 la gueric,
fans lui eferire, ou luidonnerdesmarques
de fon affeion ; de fe maricraunautre. Ju=
{tinien revoque cette Lo, & ordonne qu’u-
ne femme ne pourra penfer 3 fe remarier
quanbout dedixans, & encoreaprésavoir
fait folliciter fon mari derevenir, & prefen-
téfarequéteafon Capitaine oui{on Colo-
nel, en fortequ'ilfoit conftant qu'ilne veut

plus retourner avee fafemme, e
; Voili

dont -
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~ Voild les caufes de diffolution des ma=
riages, que Juftinien appelle ex bonagratia.

Lesautres caufes font celles qui font de
rigueur: fi ’homme ou la femme font
convaincus ou d’adultere, ou dhomici-
de, ou de poifon, oude larcin, ou de
leze-majefté, ou de vol, ou de quelque
autrecrime: & s’ilarrive que ce foitlafem-
me qui {e trouve coupable de ces crimes,
elle fera cing ans fans pouvoir feremarier;
& méme fi c’eft elle qui en convainc fon
mari, elle fera du moins un an fans paf-
fer 3 de fecondes noces. Juitinien ajoiite
encore trois caufes, pour lefquelles on
peut repudier les femmes: {i elles fe font
avorcer; fi elles fe baignent avec dautres
hommes; ficllesparlentdemariagea d’au-
tres du vivant de leur mari. Lesautres ti-
tres de cette Novelle concernent les effets
civils. :

La 40. Novelle permet 3 I'Eglife de la
Refurrecion de Jerufalem de ~vendre des
maifons qu’elle avoit dans Ia ville. .

La 42. eft PEdit contre Anthime, Se-
vere, Pierre & Zoaras, rapporte dansle V.
Concile.

La 43. accorde A la grande Eglife onze
cens boutiques exemptes dedroits, & prive
toutes les autres du méme privilege.

La 6. eftdel'alienationdes biensd’Egli=
fe & du payement desdettes.

La §5. confirmela precedente, & permet
les échanges de biens, & lesbaux emphy-

teotiques entreles Eglifes.

La §6. défend de rien exiger pour lesin=

Gnuationsdeslettresd’Ordination : il per-
met neanmoinsde recevoir ce qu'on avolt
cofitume de payer pourceladans la grande
Eglife. |
Dans la 57. il eft ordoqné, que quand
des Clercs quittent I’Eghfe qu'ils defler-
vent, on en mettra d’autres €N leur place
qui jotiiront des revenus. Il y eft déf‘en_..
duaux Fondateurs demettre dansles Egli-
fes des Clercs de leurautorité: on leur ac-
corde feulement le droit de 1es prefenter a
IEvéque.
. TomelV,

La 58. défend la celebration des faints
Myfteres dans desmaifons particulicres.

La 59. regle lesretributions Ecclefiafti-
ques, principalement pour les enterremens,

~ La6y. contenoit unedifpofition particus
liere pour les biens des Eglifesde Myfie.

La 67.défend de faire des Chapellesfans
la permiffion de ’Evéque. Elle ordon=
ne 4 ceux qui les batiflent, d’y fournir
les chofes neceffaires. Elle défend aux E«

by

Fapi

wiea

véques de quitter leurs Eglifes, & regle

de quelle maniere fe doit faire I'alienationy
desbiensd’Eglife.

La~6. eft une interpretation de laLoi
qui défend aux Moinesde difpoferdeleurs
biens en faveur de ceux qui eftoient en=
trez en Religion, avant que cette Loi fug
publiée. :

Layy. attribu& aux Evéques la connoife
fance & le jugement des Caufesqui concer=
nent les R eligieux & les Religieufes.

La 81. fouftrait 3 la puiffance paternelle
celui qui eftfait Evéque. :

La 83.ordonne, que fi quelqu'una quel-
que affaire civileavecun Clerc, il s’adref=
fera d’abord 3 fon Evéque. Quefil’Evé-
que ne peut pas en cftre Juge, oua caufe
de lanature de I'affaire , ou pour quelque
autre difficulté, on pourra alors s’adref=
feraux Juges. Que fic’eftune Caufecrimi-
nelle, les Juges civils en connoftront; &
s’ils jugent quel’accufé foit coupable, il fe=
radépoféparfon Evéque, avant qued’eftre
condamné par le Juge feculier. Quefic’eft
une faute Ecclefiaftique , qui ne merite

ue des peines Ecclefiaftiques, la cons
noifflance en appartiendra au feul Evés

ue.
; La 86. donnepouvoir aux Evéquesd’os
bliger les Juges de rendre juftice aux Par=
ties, & méme de juger, quand les Juges
{ont fufpets.

Lar11. accorde la prefeription dequa=
rante ansaux Eglifes.

Lar17. contientlesraifons pour lefquel~
les il peut yavoir divorce. Un mari peut

repudier fa fomme, fi ellea eu unc cons
' H fpira-
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i- fpiration contre I'eftat’, fi elle eft con-
vaincu€ d'adultere, fiellea attentéilavie
de fon mari, fielleahabité, ou f{ielles’eft
laveeavec des étrangers malgréfon mari, {i
elle s’eft trouvée aux jeux publics' malgré
fon mari. Lafemme peut auffi fe feparer
d’avec fon mari, s’il eft criminel d’eftat,
s’il a attenté 2 fa vie, s1l1%a voulu profti-
tuer, sil habite avec d’autres femmes, a-
prés que fa femme I'a fait avertir de quit-

ter ce commerce. 1l défend la diffolution
des mariages qui fe font de la bonne vo-
lonté des deux parties, - {i ce n’eft pour
une caufe raifonnable, comme pour gar-
der la chafteté, Juftinien révoque ici ce
qu’il avoit ordonné touchant les perfon-
nes qui eftoient 3 P'armée, & il ordonne
qu’il ne fera jamais permis i une-femme
de feremyier, quiln’y ait des preuves ou
des témoins, par lefquels il foic conftant
de la mort de fon mari.

La 120. contient plufieurs reglemens
touchant les biens de I’ Eglife.

La123. eftunede cellesquicontiennent
Ie plusde reglemens touchant la difcipline
Ecclefiaftique. Le premier regarde I'Or-
dination des Evéques. Juftinien ordonne
que le Clergé & les Notables choifiront
trois perfonnes, aprés avoir fait ferment
fur les faints Evangiles , qu’ilsne fairont
point cette éle&ion en v d’aucune pro-
mefle, nid’aucune donation, nipour fa-
vorifer leur ami. Qu’il faut que ces trois
Perfonnes {oient capables, & ayent lesqua-
litez requifes : . qu’elles ayent au moins
trente-cing ans: qu’ils peuvent choifir
eeux qui fontobligeza desCharges pubii-
ques, Curialis ant Officialis, pourviqu’ils
syent efté quinze ans dans un Monaftere,
& méme un Laique; & condition qu’il
ne fera ordonné Evéque qu'aprés avoirefté
trois mois dans les Ordres inferieurs. 11
donne permiffion, fi'on ne trouve pas
trois perfonnes qui ayent les qualitez re-
quifes, de n’en choifir qu'une ou deux.
11 ajoiite que ficeux A qui I'élection appar-
gient, ne lafont pas danslesfixmols, ce<

Iui qui a le droit d’ordonner 'Evéque, - Faftie

pourra lefaire, en choififfant une perfon-
ne quiait les qualitez requifes. Quand une
des pe;fonnes choifies fe trouve accufée;
on doit examiner fa Caufe, & ileft défen-
du de 'ordonner, qu'il ne foit purgé de
cette accufation.: Il'eft défendu de rien of=
frir, nideriendonnerpourlelection, ou
pour I'Ordination : maisil eft permis3 un
Evéquededonner tout fon bien, ou une
partie, a fon Eglife, 11 eft aufli permis
aux Patriarches & aux Metropolitains de
prendre une certaine fomme de ceux qu'il
ordonne, pourvi qu’elle n’excede pas cel-
Ie quon a cotitume de donner qui cft ici
marquée endétail. Les titres fuivans cons
tiennent divers privileges des Eveques,
comme délivrancedefervitude, exemption
de tutelle & de charge publique, déchar=
ge de comparoitre devant les Juges pour
préter ferment, & exemption de la jurif-
diction. des Juges feculiers. Aprés quoiil
eft défendu” aux Evéques de quitter leurs
Egli‘es. Ileftordonnéaux Archeveques &
aux Patriarches de tenir des Synodes une
foisou deux paran. :

Pour ce qui regarde les Clercs, laNo-
velle défend d’en ordonner, qu'ilsn’ayent
quelque-étude, quiilsne feachentleur Re~
ligion , & qu’ils nefoientde bonnes meeurs.
I1 ne faut pas qu'ils ayent de concubine,
ni d’enfans naturels; mais ils doivent ef-
tre vierges ou mariez une feule fois & une
fille. Ceux qu’on ordonne Prétres, doi-
vent avoir trente ans, les Diacres & les
Sotidiacres vingt-trois ans, les Clercs dix~
huit ans , les Diaconefles quarante ans.
Si on accufe une perfonne que I'on defti-
ne au Clergé, il faut, avant quc de I'or=
donner, qu’il foit purge de cette accufa-
tion. Si celui quon Va ordonner, n’a
point de femme, on doit, avant que de
Pordonner, I'engager & garder le celibat,
fans que celui qui ordonne un Diacre ou
un Sotdiacre, puifle lui permertre de fe
marier aprés fon Ordination. Que s’il
arrive qu'un Prétre, un Diacre ou uft,
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- §afti- Solidiacre époufe une femme aprés fon

Ordination , ildoit eftre chaflé duClergé.
Qu’un Leé&eur peut bien {e marier, mais
ques'il contraéte defecondesndces, oué=
oufeune veuve, 1lnepourra montera u-
ne dignité plus élevée dans le Clergé. 1l
eft défendu’ d’ordonner Clercs ceux qui
font obligez A des Chargespour le public,
Curialis ant Officialis, a moins qu'ils.n’a-
yent efté quinze ans Moines. Que s'ilar-
rive que quelques-uns fe marient aprés a-
voir efté dans le Clergés quils retournes
ront A leur premicre condition. 1i eften-
core défendu derien donner pour les Or-
dinations, & pour les Benefices. Siun
efclave eft ordonné du confentement de
fon maitre, il devient libre; f1 c’leﬁ: a
Yinfcd du maitre, il peut le revendiquer
dans I'an 7 maisde quelque maniere quece
foit, s'il eft du Clergé, il fera rendu a fon
maitre. Quand une perfonne fonde une
Chapelle, & donne Iesreve-nusneceﬂ"a%res
ourl’entretien des Clercss il eft permis &
Juioud fes heritiers de nommer desClercs
pour la deflervir, & 1’o_n doit ordonner
ceux quils nomment, ¢ils {e trouvent di-
{inon I'Evéque pourra
mettre ceux qu'il jugerales plusdignes.
On donnelaliberté a tous les Cleres de di-
fpofer de leurs biens, On met des peines
contre ceux qui portent un faux temol-
gnage. On veut que ceux qui ont quel-
ue affaire contre un Clerc, un Moine,
une Diaconefle, un Religieux ou 'uneARe-
ligieufe, sadreflent d’abord 3 1‘Ervequc\=
> les jugera: fi les Parties acquic cent a
fon jugements il fera executé; ﬁr’lﬁm on
(e pourvgim pardevant le Juge. §'il con-
Grme la fentence de 'Evéque, 1lny au-
) . mais {1 fa fentence eft dif=
ra plusd appel: masit e
ferente, ilyauralieual appel. O1C & Y
Caufe criminelle, & qué PEvequeenaitele
informé, il dépoferale coupable 8¢apres
cela le Juge feculier le condamnera: 2
Ceft le” Juge civil qui €02 mf-'o\rﬂil’ii X
communiquera les’ informations & ; ve-
quie. S'iltrouve queles informationsioicnt

1¥s]
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bien faites, & que I'accufé eft convaincu,
illedégradera.

A Pégard de Evéques, les differends
qu'ils peuvent avoir avec leurs confreres,
ou avec leur Clergé, doivent cflre portez
au Metropolirain ou au Patriarche.

‘Les Chapitrss fuivans reglent, quand
& de quelle maniere & pardevant qui on
peutaflignerles Evéques& lesApocrifiaires
qui font 3 Conftantinople. Il eft défendu
d’agir contre les Evéques, ou les Clercs
envoyez pour les affaires de leurs Eglifes.

uftinien ne veut pas que les Moines ou
les Religieufes fortent de leur Monaitere
pour les affaires civiles: il faut qu’ils a-
went un Procureur, il défend ablolument
aux Clercs d'avoir des femmes étrange-
res, &aux Diaconefles d’habiter avec des
hommes. Il défend fous des peines tres-
ricoureufes de troubler le Service divin
dans!l’'Eglife, ondansles Proceflions, qu’il
ne veut pas quonfafle fansI'Evéque & fans
fon Clergé. - :

Le reftedelaNovelle concerne les Moi-
nes. L7Abbé doit eftre €li par tous les
Moines: on ne doit point donner habit,
3 une perfonne qui fe prefente pour eftre
Religieux, quau bout de trois ans. Les
Moines doivent habiter tous dans un me-
melicu, & lexception des vieillards oudes
infirmes, qui pourront avol dﬂcs cellules.
{eparées. . On obfervera la méme chofe
dansles Convens de Religieufes. Les Mo-
nafteres deshommes & des femmes feront
feparez. Les Religieufes ont 1a liberté de
choifir un Prétre ou un Diacre pour
Jeur porter les réponfes, & leur admini=
{trer la Communion ; I'Evéque I'approu-
vera, s'il le trouve debonnes mcurs. Si
méme elles choififfoient unc perfonne
qui ne fut ni Prétre ni Dicre, qui i:e
wrouvalt digne de ce miniftere IEve-
que Pordonnera : mais il eft défendu

3 ces Ecclefiaftiques de ‘demeurer dans:

le Monaftere, Juftinien ordonne encere
en faveur des Religieux & Religieufes »

1le é nees
‘les chofes uileuraurontefté don
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ou leguéesi condition de fe marier, ou en
cas qu’ils euflent des enfans, leurdemeu-
reront purement & fimplement. Il veut
quelesbiensde celui quientredansunMo-
naftere, appartiennent de droit au Mona-
ftere, al'exceptionde lalegitime des enfans,
s'il ena. 1l regle de quelle maniere les
biens du mari & de la femme doivent fe
diftribuer, quand 'undes deux conjoints
par mariage, ou tous les deux, entrent
dans un Monaftere. - Il ofte la liberté aux
peres &auxmeres d’exhereder leur enfans
quientrentdansles Monafteres. Ilveut que

Ies Moines qui fortent de leur Monaftere,
foient punis parl’ Evéque. Il établit des pei-
nes tres-rigourcufes contre ceux qui enle-
vent des Religieufes.
aux Laiques & aux Farceurs de pren-
?re Ihabit de Religieux ou de Religieu-
e

Enfin 11 défend

LaNovelle 131, contient les chapitres

fuivans.

Dans le premier il et ordonné que les

quatre premiers Conciles{erontregfis.

Le fecond donne le premier rang au Pape

de Rome, & le fecond au Patriarche de
Conftantinople.

Le troifiéme accorde I’ Archevéque de
Juftinianée la jurifdi&ion furles Eglifes de

taDace, dela Dardanie, delaMyfie & de

fa Pannonie,,

Le quatriéme renouvelle les anciens

droits & privilegesde PEglife de Carthage.

Eecinquiéme exempteles biens d'Eglife
&'impofitions extraordinaires.

Lefixiémeaccordela prefcription de 40.
ans aux Eglifes.

Lefeptiéme porte, que celui quiacom-
mencé a barir uneEghfe ouune Chapelle,
feraobligédel’achever.

‘Ee huitiéme défend Ia celebration des.
faines My fteres dans des lieux particuliers.

Leneuviéme ordonne, qu'un legs fait
Dicu appartiendra 2 'Eglife du domicile
du teftateur. Si c’eft 3 une Chapelle fans
lanommer, qu'on donnera lelegsalaplus
panvredimémelion..

NOUVELLE BIBLIOTHEQUE

Le dixiéme oblige les heritiers d’exe-
cuter la difpofition de celui qui par fon
teftament a fondé une Chapelle ouun Hoé-
pital.

L’onziéme donne pouvoir i I'Evéque
de faire executerleslegs pieux.

Le douxiéme révoque la Loi Falcidie
pour ce qui regarde les legs pieux, & veut
quetoutle bien dumort{oit employé iles
executer. '

Letreiziéme défend aux Evéques de te-
fter du bienqu’ils ontacquis depuis quils
font Evéques. '

Le quatorziéme défend aux Heretiques.
d’acheter des biens d’Eglife, ou de batir
des Eglifes; & aux particuliers, devendre
3 des Heretiques des biensotr il y aune E~

glife ou une Chapelle batie.
Le quinziéme met au rang des tuteurs

les perfonnes prépoféesaux Hopitaux d’'ens
fans. o
La Novelle 133. repeteles reglemens faits.
dansles precedentes, par lefquels il eft dé-
fendu aux Moinesd’habiter feparément, &
d’avoir rien en propre, & defortirde leur
Monaftere. Elle y ajofite, que I’Abbé
mettra 3 la porte du Monaftere des an-
ciens Moines d’une probité connué, qui
empécheront les Moines de fortir fans per-
miflion , & les Seculiers d’y entrer. Qu’il
ne permettra point & fes Moines de fortir
pourfe promener, qu’illesmenera tousen-
femble 3 POffice divin, & qu’aprés qu'ils
feront revenusau Monaftere, ils s’emploi--
ront i lotier Dieu &3 lire 'Ecriture {ain=

te. Quwon ne liffera point entrer defem--

mesdans les Monafteresd’hommes, n1 des

hommes dans ceux des filles, fous quelque-

pretexte que ce foit, pas mémedes freres

nides foeurs, Tln’y a que le feul cas de fe-
pulture dans les Monafteres de filles d’ex=

cepté. Caralorsil eft permisd’y faire entres
deshommes pour faire les foffes; mais les.
Religieufes ne paroftront point devant cux;.
iln’y auraque I’ Abbefle & la Portiere qui.
fe trouveront pour les recevoir, & les
feront fortir aufli-tot qu’ils auront achev:;i :

Fuftis
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11 eft enjoint A ceux quidoivent avoirfoin
des Monafteres , de veiller & y maintenir
Vordre & la difcipline. On veut que les
perfonnes qui font €tablies pouravoir {oin
des affairesdesfilles, & leur porterlaCom-
munion, foient dgées, & d’unevieexem-
plaire. 1l eft défendu aux Religieufes de
leur parler : il faut qu'elles s’adreflent 2
¥ Abbeffe qui a permiffion de leur venir
parler 3 la porte. Lereftedela Novelle re-
garde le cﬁitimen{ des Religicux qui ne
font pas leur devoir : {1 leur faute eft le-
gere, on les avertira, & onleur impofera
une courte penitence; i elle eft plusgran-
de, onleurimpoferaunelongue Fem’tence;
<ils font incorrigibles, on les chaffera. Si
Pon trouve un Moine au cabaret , on le
mettra entre les mainsdes Défenfeurs, qui
le chitieront , & le mettrontentre lesmains
de fon Abbé.
La 137. Novelle eft touchant les Ordi-
nations. Aprésune Preface, danslaquelle
uftinien expofel’obligation qu’il a de fai-
+e obferver les Canons , & de quelle im-
portance il eft, que ceux qui font ordon-
nez Evéques, foient dignes de cettedigni-
.té, il ordonne que I'Ordination {e ferade
la maniere fuivante. Quand il faudra or-
donner un Evéque, lesClercs & les No-
tables de la ville s’affembleront , & choi-
firont trois perfonnes quiayent les qualitez
requifes. Qu’onleurferadonnerune Pro~
feflion de Foi par écrit, qu’on leur fera re-
citer les formulesde Oblation, du Bap-
téme, & les autres prieres. Que fi quel-
qu’un propofe des accufations contre Ceux
quifont ¢lis, on examinera cesaccufations:
& I'accufateur ne peutpas I'en convainere,
ou sl ne comparoit pas en Jugement, il
fera dépofé,

verement , {i c’eft un Laiqué. Juftinien

renouvelle enfuite ' Ordonnance , quipor=

te que 'on tiendra des Conciles provin-
ciaux ¢ mais il les reduit 3 un feul par an
au mois de Juin ou de Septembre, 1lveut
que I'on traitedansce Concile _de toutes k.es
Caufesqui concernent oula Foy, 0u ladifci-

Br
pline, ou les perfonnes des Evéques, des

Prétres , des Diacres, des autres Clercs,
des Abbez, des Moines. Il veut mefme

que fans attendre le temps des Synodes,
quand ces perfonnes {e trouvent accufées;.

le Patriarche connoiffe de I'accufation for-
mée contrele Metropolitain, le Metropo-
litain de celle quiregarde’Evéque, &I'E-
véque de celle des Clercs & des Abbez. IF
ordonne encore que les Evéques & les Pré--
tres reciteront 3 haute voix & d’une manie=~
reintelligibleau peuple les parolesde]’Ob-

lazion & les prieres du Baptéme. Enfin ik,

ordonne aux Gouverneurs des Provinces.
de tenir la main 3 execution de cesregle--
mens, & de contraindre les Evéquesa te--
nir des Synodes. :

La Novelle 140, rétablit’ancienne coti=
tume, parlaquelleil eftoit permisaux per--
{fonnes conjointes par mariage de fe {eparer-
du confentementde'un & del'autre, fans.
autre formalité.

Ea Novelle146. permet aux Juifs de li-
re la Bible en Hebreu, & en Latin {ui--
vant 'Hebreu: mais clle leur défend defe:
{ervir d’autre verfion Grecque que de celle-
des feptante. Elle ordonne aufli que 'on:
ne permettra point & ceux de la Secte des-
Sadducéens, quienfeignent qu’il n’y aura:
ni Jugement ni Refurre@ion, de tenirau--
cune Affemblée.

Outre ces Novelles de Juftinien', qui:
reglent prefque toute la difcipline de PE~-
glife de fon temps, nousavons encore de:
Tui en Latin une lettre & une Confeffion:
de Foi , qu'il envoya au Pape Jean, &
qu'il prefenta depuis 3 Agapet, dontnous:
avons déja parlé : une autre lettre au €in--
quiéme Concile, & deux lettres touchant:
une Information pour fgavoir {1 lenom de-
Theodore de Mopfuefte eftoit dans les:
Dyptiques, rapportées dans les AGes du:
V. Concile.

Nous avons en Grec & en Latim fors
Traité & fa lettre contre les erreurs d'O-
rigene , la Confeflion de Foi -ontre Jest
trois Chapitres , & une lettre particuliere:

. H 3 CORs
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contre Theodorede Mopfuefte,fans com-
prendre fon Edit contre Anthime , rap-
porté dans le Synode fous Mennas , qui
fait la quarante-uniéme Novelle. Nous
aurons lieu de parler de ces monumens,
quand nous ferons I'Hiftoire du cinquié-
me Concile.

Hnefaut pas s'imaginer que ce foit Jufti-
_ nien qui ait lui-méme drefl¢ ces Actes &

ces Traitez, lui qui, fil’on en croit Sui«
das, nayoit que peu ou point de lettres.
Mais il faut avotier que les perfonnes dont
il s’eft fervi , eftoient tres-habiles, qu’ils
fcavoient tres-bien la difcipline de I'Egli-
¢ & lesCanons, & qu’ils écrivoient d’u-
ne maniere tres-digne de la majefté d’un
Prince. Car rien n’eft plus noble nimieux
di&é que les Loix , les Edits , & les let-
tres qui portent le nom de Juftinien. On
y voit un caractere de gravité, de fagefle
& de majefté, qui ne fetrouve pointdans
les Loix des autres Princes. C¢t Empe-
reur a commencé 3 regner en §27. & eft
mort en 565,

Vs 3

SERORRCOR R BN IR
SRR R FROTORI TRRE

DENYS LE PETIT.

Exvys furnommé le Petit , né en

.7 Scythie, Moinede profeffion , a fleu-

ri depuis le commencement du fixiéme
fiecle , jufqu’a I'an §40. 1l fcavoit tres-
bien le Grec &le Latin. Ilavoitauffibien
étudié I'Ecriture fainte. Cafliodore qui
“avoit converfé avec lui, fait{onélogedans
le vingt-troifiéme chapitre defon livredes
Lettres divines. Il a compoféa la priere
d’Eftienne Evéque de Salone un recueilde
Canons nouvellement traduits , qui con-

tient outre ceux qui eftoient dans le Code’

deT’Eglife univerfelle, les cinquante pre-

miers Canons des Apotres, ceux duCon-

cile de Sardique , & cent trente-huit Ca-
nons desConciles d’ Afrique. Ce¢Codede

C:;nons a efté approuve & recti par I'T-
glife de Rome , felon le témoignage de
Cafliodore ; & par I'Eglife de France &
les autres Eglifes Latines , fuivant celui
d’Hincmar. Iia efté imprimé parlesfoins
de M. Juftel en 1628. avec la verfion de
la lettre de Saint Cyrille & du Concile
d’Alexandrie contre Neftorius , qui eft
encore de la traduétion de Denys le Petit.
Cét Ouvrage eftant achevé , il crlit qu'il
y devoit joindre les Decretales des Papes.
il en fir donc une ColleCtion , qui com-
mence 3 celles de Sirice, qui font les pre-
mieres , & finit A celles d’Anaftafe. L'on
y a depuis ajotitécelles d’Hilaire, deSim-
plicius , de Felix & des autres Papes juf=
qu’'s Saint Gregoire. Ce fecond recueil a
efté inferé par Juftel dans fa Bibliotheque
du Droit Canon. Il y a2 la téte de cette
ColleGion d’Epitresdes Papes, unelettre
de I’ Auteur adreffée a Julien Prétre du tis
tre de Sainte Anaftafie, dans laquelle il
loiie le Pape Gelafe. 4.

C’eft ce Denys le Petit qui a le premiet
introduit la maniere de compterles années
depuis la naiffance de J. C. & qui I'a fixée

fuivant I'Epoque de T'Ere vulgaire, qui,

n’eft pourtant pas la veritable. Il a aufll
&crit deux lettres fur la Pique en 525. &
en 26. qui ont efté données par le P. Pe-
tau & par Bucherius, & fait un Cycle de
95. ans. Le P. Mabillon a donn¢ une let-
tre de lui écrite 3 Eugippius fur la traduc-
tion qu'il avoit faite d’un livre de S, Gre-
goire de Nyfle, de la Creation de ’hom=
me. P.2. Analeit. p. 1. .
Caffiodore nous aflure qu’il f§avoit le
Grec {i parfaitement , qu'en jettant les
yeux fur un livre Grec il le lifoit en La-

fin , & un Latin en Grec. 1l y a appa-
rence quayant ce talent, il a bien traduit

deslivres Grees. Nous n’avons neanmoins
fous fon nom quelesverfions des Canons,
1a verfion de la lettre de Saint Cyrille, la
verfion d’une lettre de Proterius fur la
Pique , la verfion de la Vie de Saint Pa~

come, la verfion d'unDifcours & de deux
let-

N
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Depysle lettres de Procle , & la verfion du Traité

de S. Gregoire de Nyfle de la Creation de
I’homme. On lui attribué aufli la traduc-
tion de I’Hiftoire de I'Invention de la te-
te de S. Iean Baptifte compofée par I' Ab-
bé Marcel. Il rend le f{ens fidelement &'
intelligiblement , mais fes termes ne font
pas totjours bien choifis.

IRTTAT T Lot
SRR

CASSIODORE.

A r c us Aurelius Caffiodore Sena-

tor, iflu d’une famille illuftre, né

3 Squillace ville de Calabre vers 'an 470.
fut élevé aux premieres Chargesdela Cour
par Odoacre Roi des Herules. Ce Roi
ayant efté vaincu par Theodoric Ro! des
Goths, Cafliodoren’eutpasmoins dc;:_cré'-
dit auprés de ce dernier Prince, qu il en
avoit eu auprés du premier. 11 fue faie
Gouverneur de la Calabre, & enfuite éle-
vé plufieurs fois aux dignitezde Quefteur,
de Maiftre du Palais, de Prefet du Pretoi-
re, & fait Conful en y14. Il fur tres-puif-
{ant 3 la CourdesRois Theodoric, Atha-
Jaric & Vitige. Quoi-qu’il fic dans la
Cour de ces Princes Ariens, il ne g’écgrta
point de la Foi Catholique , & joignit la
ualité de bon Chreftien a celle d’honné-
te homme & de grand Magiftrat, A Idge
de 69.0u70.ans, defirant penfer plus fe-
sieufement & fon falut il fe retira de la
Cour, & établit en fon pays le Monaﬁe—
re de Viviers. Le Pere Garece qui a don-
né fes Oeuvres Al public, s'eft donnébien
de la peine , & 2 fait unc Dl{r C‘Ital'lOll] e&c-
prés pour prouver qu'il furvit la Regle de

Saint Benoit : maisceftune qt}e{hon dont

peu de gens fe mettront en peine. QUOI-
qu’il en foit, Caffiodore gouvernace Mo-
naftere pendant plus devingtannées, &y
mourut en paix 4gé de plus de quatre-
yingts-dix ans,

Les Ouvrages de cét Auteur font confi-" Caffio-
derables: maisil y enaplufieurs quinefont 47¢

pasfurdes matieres Ecclefiaftiques. Onles
a tous recueillis dans la derniere edition
qui en a efté faire & Rotien en 1679.

Le premier Tome contient toutes les
lettres & les A&es publics qu’il avoit dic-
tez étant dans les Charges. Cét Ouvrage
eft intitulé , Leztres diverfes , recueillies
par Caffiodore mefme , & partagées en
douze livres. Les cing premiers contien=
nent les lettres qu’il avoit écrites au nom
du Roi Theodoric & fous fon regne. Le
fixiéme & le feptiéme, diverfes Formules.
Le huitiéme , le neuviéme & le dixiéme,
les lettres écrites au nom des R ois Athala-
ric, Theodat & Vitige. Lesdeuxderniers,
leslettres qu’il a écriteseftant Prefet du Pre-
toire. Ily en a d’écrites A des perfonnes
de toutes fortes de conditions & furroutes
fortes d’affaires, deforte qu’ellesconticn-
nent une varieté merveilleufe de chofesra-
res & curieufes. Elles{ont toutesbien écri=
tes, pleines de bonfens& d’une tres-bon=
ne morale, ¢

L’Hiftoire Tripartite n’eft pas propre-
ment I'Ouvrage de Cafliodore. Epiphane
Scholaftique avoit traduiten Latin lestrois
Hiftoriens Grecs, Socrate, Sozomene &
Theodoret : mais comme ces Auteurs a-
voient écrit 'Hiftoire du mefme temps 5
enleslifant on trouvoit fouventles mefmes
faits repetez. Cafliodore fit des trois um
feul corps d’Hiftoire, en faifant un extrait
de ce quechacunavoitdit departiculier, &
ne repetant point ce qui {e trouve dit par

lufieurs.
~ LaChroniquede Caffiodoreeft fort firc-
cinte , & ne contient que lesnomsdes Con-
fuls & les principaux faits. Elle n’eft pas
fort exa&e pour la Chronologie.

Tlavoit écrit I'Hiftoiredes Goths: mais
on n’a qu’un petit abregé de cét Ouvrage
fait par Jornandés.

Voili les Ocuvres contenués dans le
Premier Tome de Cafliodore,

Le premier Quvrage du fecond ef?fon

»
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Commentaire fur les Pleaumes, qu'il cofmi-
pofa dansfon Monaftere. Ildic lui-mefme
dans la Preface, quayant renoncé aux oc-
cupations du fiecle & aux {oins dumonde,
& commengant 3 gofiter la douceur des
Pleaumes , il s’eftoit enticrement adonné
3 la le@Gure de ce livre , & qu’y trouvant
desobfeuritez, ilavoiteurecoursauCom-
mentaire de Saint Auguftin, dans lequelil
avoit trouvé une abondance infiniede ma-
tiere, 8&cqu'il avoit aufli ajodtéles décou-
vertes plusnouvelles. Aprésavoir fait I'é-
loge des Pleaumes, & remarqué quonles
chante 3 'Office de la nuit , 3 celui du
matin , a Prime , a Tierce, i Sexte , 4
None &4 Vefpres, il fe propofe quelques
remarques generalesfurles Pizaumes. 1.11
demande ce que c’eft que Prophetic, &la
definit unc maniere de Parlercfes chofesdi-
vines avec grandeur &avec verité par lin-
fpiration du SaintEfprit. 2. 11 dit que les
noms des perfonnes qui font 3 la téte des
Pleaumes , ne font pas les noms des Au-
teurs, mais de ceuxquilesdevoientchan-
ter, ou joier fur desinftrumens. 3. Que
le titre In finem , Pour la fin, fignifie que
le Pfeaume arapport a3 JEsUs-CHRIST.
4.Quele Pfeautier eft proprement un in=
{frument de Mufique en forme d’un ()
Qu’'on l'a appliqué 2 tous les Cantiques
quon jotioit fur cét inftrument, & qu'il
convient ’une maniere particuliere al’Ou-
vrage deDavid. 5. Que I'on appelle pro-
prement Pfeaume un fon doux & harmo-
nieux , Cantique unchantde voix, &que
quand la voix accompagne I’inftrument ,
cela s'appelle Pfalmo-cantique. 6. Que le
Diapfalme eft pliitoft une marque de di-
{tin&ion & de changement de perfonne,
fuivant V'avis de Saint Auguftin , qu’une
continuation , fuivant celui de Saint Jero-
me. 7. Que les Pfeaumes ne font qu'un
Iivre divifé en cing parties. 8. Que Jesus-
CHRIST y eft reprefcnté & comme Dieu,
& comme homme , & comme homme-
Dieu. 9. Quedansfon Comimentaireil ex-
pliquera d'abordletitreda Pfeaume, qu’il

BLIOTHEQUE

divifera enfuite le Pfeaume méme par par- Caffios
ties, qu'enfuite ilen découvrira le fenslit- doree
teral & fpirituel , qu’aprés il en fera con-
noitre la fin , & qu’enfin il fera un fom=
maire de tout le Pfeaume , ou qu’il com-
battra quelque erreur. xo. Il parlede Ié.
loquence&de Putilité des Pleaumes. 11.11
lotie I'Eglife. Enfin il divife le Pfeautier
en douze parties , qu'il attribué 3 douze
états de JEsus-CHRIST. Voili les Prole-
omenes du Commentaire de Cafliodore
{ur les Pleaumes. Son Commentaire eft
fort ample : il atiré plufieurschofes, non
feulement de Saint Auguftin , mais aufli
des autres Peres. Il contient bien de la
morale.

Le Commentaire fur le Cantique des

Cantiques n’eft pointde Caffiodore , quoi-
qu’il porte fon nom dans quelques Manu-
{erits » puifque I’ Auteur de ce Commen=
taire cite 'Ouvrage de Saint Gregoure le
Grand , outre que ce Commentaire n’eft
point du ftyle de Cafliodore.

1l avoit écrit des Commentaires fur les
Epitres de Saint Paul , fur les Aées des
Apbtres , & fur I’ Apocalypfe ; mais on
ne les a plus prefentement. _

On ne {gauroit dire combien fon Traité
de I'Inftitution aux Lettres divines , ou
linftru&ion pour apprendre la Theolo=
gie , contient de chofes utiles, Il remar=
que dans la Preface, quayant efté rouché
de ce qu'il y avoit des Maiftres des lettres
humaines & des Ecoles fondées pour les
apprendre, & quiln’yen avoit point cf’qur
les Lettres divines , il avoit taché d’cta=
blir & Rome avec le fecours du Pape Aga-

et des Ecoles du Chriftianifme, comme
1l y en avoit autref’oisiAl?Xandr ie, &de

fon temps 2 Nifibe : m1ais que la g}_lerre
ayant empéché que fon deffein neréiiffifts
il avoit cra devoir faire ces livres pour in-
troduire 3 I'étude dela "Theologie. Ilveut
que I'on étudie d'abord I'Ecriture fainte
en commengant par les Pfeaumes , &

wenfuite on life les Peres. Apres avolr

parlé des Commentaires des Peres fur 1es
livres

dore,
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Caffi- livresdela Bible, & deleursEcrits, il fait
mention des quatre Conciles gencraux. 11
rapporte enfuite les differentes divifions U@@ f'#
des livres de Ecriture. Il parle du texte "
Hebreu &desverfions. De 13 il pafle aux
Hiftoriens Ecclefiaftiques & aux Peres La-
tins. Ilajotitedesremarquesfurladifpofi-
}i?n dan; Ia;luelle on doit lire I'Ecriture
ainte, fur les notesdont on peut {e fervir i i
fur laneceflitédefcavoirla Ccfﬁnographie: ;::-]g:i féilﬁlf o e
{ur les études des belleslettres, fur I'ortho- i B s

es étudesdes bell , fur I'ortho-  nelaife pasde tenir fon rang parmi ceux-ci

graphe, & furles fciences. Il naquit dans Ia Pro»incegd]z: Nurfa s

Les Traitez de Cafliodore fur les fcien- I'an 480. Ilfutamenétoutjeunei l{f) !
ces & fur les arts liberaux ne concernent d’ouilferetiraa Sublaco, quiefta uai-n 5
point lesmatiares Ecclefiaftiques. Celuide te mil'es de Rome, & szenferma dczlmsjg‘
I'Ame a plus de rapport aux dogmes de affreufe caverne. Il'y demeura trois anse,
PEglife. Il'y {joun,ent que 1 ame eft fpiri- fansque perfonnele gt que Saint Romain
tuelle, que Dieu I'a créée, quelleeftim- quiluidefcendoitdupain parlem d’ :
m_ortelle » & qu’elle n’a aucune quantité ne corde. Ayant en}f)'uitcpeﬂé cozﬁn Iu-
ni aucune eftendué. Aprés avoir parlé des Moines d’un Monaftere voifin le ch,oifgf
puiffances de'ame, ildit qu’ellecontra&te rent pourleur Abbé., Maisleursmeceursne

le peché originel, dont elle n’eft délivrée convenant pas a cellesde Saint Benoift, il

que par le Bapteme, & que pendantcette {z retira dans fa folitude, on plufieursp i

vie elle eft capable des vertus & des vices. fonnes le vinrent trou;er E IfeursPer .

Enfin il dit que Pame eftant feparée du fous fa conduite ; de fortg qtl.llfe: H:::g:

corpsparlamort, n’eft pluscapable defai- temps il batit douze Monafteres en Eét en

re ni bien ni mal, ni fujette aux foiblefles droit. De la il paffal’an 529. furle Mont:

_de cette vie ; mais qu'elle attend ou avec Caflin , ot il jetta les fong;:mens {olides

joye ou avec triftefle le temps du Juge- d'un Ordre, qui fe répandit en peu de

ment, auquel elle regoit larecompenfede  tempsdans toute PEurope. Oneftendif-

{es bonnes actions , ou la peine diié a fes ferend furle tempsde famort, & fesDifci-

crimes. Aprés avoir décrit le bonheurdu  ples confiderent cette queftion comme

Paradis, 1l finit par unebelle priere. eftant fort importante. Pour nous, que

Le ftyle de Cafliodore eft dugenreme- cela ne touche pas d’afez prés pour n,ous ¥
diocre. Il écrit aflez purement pour fon arréter, nous fuppoferons avec le P. Ma.
temps.- I eft plein de fentences &depen- billon, quileft morten 543, ouavecl’ Au-

{¢es morales tres-utiles. teur du Traité de 'Hemine en §47. Saint

Les OQeuvres de Cafliodore qui avoient Gregoire a écrit dans fes Dialogues la Vie
efté imprimées {eparément, ont efté tou- dece Saint, pleinedemiraclesfortextraors
tes recueillies par les foins du Pere (_Barec_é dinaires. Je ne.m'arrétcrai pasicidlesrap«
de Ia Congregation de S. Maur &impui- porter, ni 2 enapprofondirla verite, cela
mées 3 Rotien en 1679, n’eftant pasdemon fujet.

' La Regle de S. Benoift eft le feul Ou-

vyrage qui foit veritablement de lui, Saint

Gregoirelatrouve mieux écrite & pluspru=

dente que touteslesautres, Brmone lucs/en=

tamg, d-feresione previpram Elleelt divi{éeen
I forxan-

SAINT BENOIST.

Uoi-quE Saint Benoift foit plus

Tome TV,

8. Bes
noiff
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g §. Be- 1‘7 & Py - » v 3 i
A méme promefle pour Iui, & s engage- LePublic qui y en prend beaucoup moins, $. Bz

€6 N'O'U VIE L LE B 1B LYO'T HE'QWE

foixante-dix-fept chapitres. Saint Benoift
y diftingue quatre fortes de Moines :* des
Cenobites qui vivent dans un Monaftere
fous la conduite d’'un Abbé; des Anaco-
retes , qui aprés avoir appris les exercices
de la vie monaftique dans un Monaftere,
{e retirent tout feuls dans les deferts ; les
Sarabaites , qui habitent deux owu trois
dans une mefme cellule ; & les Gyrova-
gues, quivont de Monaftereen Monafte-
re fanss’arréter nulle pare. Ilcondamne ces
deux elpecesde Moines, & principalement
Ia derniere ; & fans s’arréter 3 ce qui re-
garde les Anacoretes, ilnecompofefa Re-
gle que pour des Cenobites. Iy parle
d’abord des qualitez que doit avoir "’ Ab-
bé, dequelle maniereil doit fervir d’exem-
Ppled fes Mdines, lestraitertouségalement
bien, fanstémoigner plus d’attache a I'un
qu’a I'autre ; reprendre , & meme punir
ceux qui font des fautes. Il leur propofe
enfuite pluficurs maximes Chreltiennes &
dpirituelles. 1l leur recommande 'obéif-
fance, le filence & I'humilité. Tl marque
les heures de I’Office divindujour & dela
nuit, lordre & lamanieredelereciter. 11
parle enfuite despeines qu’on doit impofer
3 ceux qui pechent. La premiere eft I'ex-
communication ou lafeparationdela com-
munion des Freres, foitalatable, foitaux
prieres 3 lafecondeeftlechitimentde ver-
ges contre ceux que I'excommunication
n’a pii corriger; &ladernicre eft 'expul-
fion du Monaftere. Il permet neanmoins
derecevoirjufqu’atrois foisun Frere quieft
forti par fa faute, pourvi qu’il promet-
te de {e corriger. 1l veut que lcs Moines
n’ayent rien en propre, que tout foitdla
difpofition de’Abb¢ & fous les foins du
Cellerier; quedansladiftributiondescho-
{es neceffaires A la vie, on n’ait point d’é-
gardalaqualité, maisal’infirmitédes Fre-
res. Il ordonne que les Freres ferviront 3
Ja cuifine &aurefeQoire touratour. Il veut
«que Yon ait un foin particulier des infir-
mes, des enfans & des vieillards. ‘1l regle
Xes heures & la quantjté du boire & du

manger. 11 érablit des penitences pour les S- Be- @ o
moindres fautes, Il leur recommande le %%/ .

travail, &en marque les heures. Ilpour=
voit A la reception des hétes. 11 défend
aux Moines de recevoir des prefens ni des

lettres de leurs parens. 11 laiffe la Iiberté

aux Abbez de donner i leurs Religieux
des habits proportionnez 3 Ia temperature
dulieuouilsfont, Ilcroit neanmoinsqu’il
fuffit dansles lieux temperez de leur donner
une coulle , une tunique & un {capulaire,
11 ne veut pas que les Moines fe plaignent
de la couleur ou delagrofliereté de ces ha-
bits, mais qu'ilsles prcnnenttds qu’onles
leurdonne, &tels qu’ils fe trouvent dans
la Province ouisfont, Lamaniere{uivant
laquelle il veut qu’on regoive celui qui fe

refente pour entrerdansle Monaftere, eft
fort rude. 1l fautqu’ilfouffre paticmment
pendant quatre ou cinqjoursles refus & les
rebuffades d’un Portier; qu’aprés cela on
le mette quelquesjoursdanslachambredes
hétes, otrun Ancien viendraluiparler, &
luireprefenter ce qu’ity ade plusrude dans
laRegle. Que s'il perfevere; onlalui lira

" toute entiere ; que s’il promet de 'obfer-

ver, on le fera entrer dans lachambre des
Novices, ouron I'éprouvera; qu’aubout
de fix mois on lui relirala Regle ; que fi
aprés ccla 1l continué, on lalui relira en-
core au bout de quatre mois. Qu’alors,
s’il promet de I'obferver, on le recevra,
aprésluiavoirfait entendre qu’ﬂ’ ne pourra
plus fortir du Monaftere. -Qu’on h{l fera
promettre dans I’Oratoire devant Dieu &
devant fes Saints , & en prefence de tout
le monde, la fabilité, & la converfion
de fes meeurs, mais qu’il faut qu'aupara-
vant il ait demandé 1 faire cette promefie,
& figné cette demande,dc famain; ou s'il
ne {cait pas écrire , quun autre Pait écr1-
te pour lui , & qu'il y ait mis fa marque,
ue s’il a des biens, ‘il faut qu’il lesdon-
ne avant que de faire Profeffion , ou aux
pauvres , ou au Moné_tﬁere, fans qu’il en
wifle rien retenir. Si ce font des parens
qui offrent leur fils en pas dge, ils fero?;

ront de ne lui rien donner en propre. A me difpenfera facilement de les rapFOI'tEr. noiff.

- I'égard des Prétres qui fe prefenteront,
Saint Benoift ne veut pas qu’on les regoi-
ve facilement : {1 neanmoins ils font in-
ftance, on pourra les recevoir, A condi-
tion qu’ils garderont la Regle. On leur
acch‘dera neanmoins les premieres places
aprés I’Abbé , le pouvoir de donner des
benedi&ions , & de prefider a I'Office.
Pour les Moines étrangers , on les rece-
vra comme hétes , s'ils demandent 3 de-
meurer , & qu’on ait trouvé que pen-
dant le temps qu’ils ont eft¢ parmi lesho-
tes, ils ont bien vécu, on les recevra, &
I’Abbé leur pourra mefme donner une
placehonorable. Mais fi I'on a remarqué,
qu’ils ne fe conduifent pas bien, non feu-
lement on ne les recevra pas, mais on les
priera de fe retirer, Si I’Abbé veut , il
pourra choifir quelqu’un de fes Moines
pour le faire ordonner Prétre ou Diacre;
mais cette dignité ne 'exemptera pas dela
Regle , nide ce qui regarde le fervice de
I"Autel, Il demeurera au méme rang , fi
PAbbé ne lui en veut donner un plusiaut.
Le rang entre les Religieux eft comptédu

jour qu’ils font entrez dans le Monafte-

re. Saint Benoift parle encoreici des qua-
litez que doit avoir ’Abbé, de celles du

Prevoit ou du Prieur, & du devoir du

Portier, Il défend aux Religieux de for-

tir fans la permiflion del’Abbé. Ceux qui

fortent, doivent en fortant {e recomman-
der a fes prieres, & eftant de retour, de-
meurer profternez pendant tout I'Office

divin, Il recommande aux Moines d’a-

voir de la déference & de la douceur les

Enfin il témoigne que

uns pour lesautres. gneq
es premiers ¢le-

fa Regle ne contient que les pren
mens de la vie fpirituelle & Religieufe, &

que les livres des Peres en contiennent la

perfection. .
11 y a diverfes conteftations fur I'intelli-

gencede quelquesendroits decette Regle,
quejelaiflea difcuter aux Difciples ‘de Saint
Benoift 3 qui Yy Prennent grand mtcreﬁ._

.

Car je ne croi pas que le monde fe met-
te beaucoup en peine de fgavoir £; I'He-
mine do_nt parle Saint Benoift, eftoir un
demi-sétier de Paris ou de Saint Denys ; fi
le mot de Commiunion fz prend totjours’
dans la Regle de Saint Benoift pour des
marques de charité & d’union, ou il eft
prisen quelque endroit pour I Euchariftic ;
ficeluide Mefle y fignifie auflien quelque
endroit ce que nous entendons prefente-
meRt par ce terme , ou s’il fe prend tofi-
jours pourla fin ou lIa durée de I Office di-
vin, &c. Il n’y a gueres que des Difciples
de Saint Benoift, 3 qui ces queftions puif~
fent paroitreimportantes. Lecommundu
monden’y prend pointde part; &les Sca-
vans qui nefont pointdel’Ordre , exerce-
ront leur curiofité & leur éudition fur
“d’autres fujets, '
On attribu¢ encore i Saint Behoift une
Iettre & Saint Remi, un Sermon fur Ia
mort de Saint Placide, unDifcours fir le
départdeS. Maur,une lettreau méme Saint,
un Ordredela Viemonaftique; mais pas-
unedecespiecesn’eft de Saint Benoift, .

EESPARESSTTVE R

véecommenousavonsdit, 3 Conftan- Silvere.

L A nouvelledelamortd’Agapet, arri- 7, Page

tinople , ayant efté portée 3 Rome, Sil-
vere, fils du Pape Hormifdas, fit éld en
fa place. Anaftafe pretend que cette élec-
tion ne fut pas libre, & quele Ro1Theo-
dat obligea le Clergé de choifir Silvere. 11
avance méme que cclui-ci avoit donné de
largent au Prince , afin qu’il le fift élire,
Mais Liberat Auteur plus ancien & plus
croyable qu’Anaftafe , fuppofe que cette
élection a efté canonique ; & il y a bien
dz I'apparence que cette calomnie contrg

; I2 Sil-

o
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«Lé Pape retour . S8 - '
P de Silvere. Mais 'ordre de 'Em-

8 NOIU VE LIIRE! BYIBILITIOTHE QUE

Ee Pape Silver2 a efté inventée, pourjuftifier 'in-  trice lui avoit fait faire derecevoir Anthi- Lf Pape
Silugre.

Sibvere.  trufionde Vigile. Quoiqu'ilenfoit, ileft

#

certain que Silvere futreconnu parle Cler-
gé & par le Peuple pour legitime Evéque
de Rome.

Bellifzire eftoit alors en Italie avec une
puiffante armée , & ayant pris la ville de
Naples, s’avangoit vers Rome. Les Goths
dépoferent le Roi Theodat , & mirent
en fa place un brave Capitaine appellé Vi-
tige. Celui-ci ne fe trouvant pas aflez
fort pour refifter 3 Bellifaire, fortit de
Rome, & fe retira a3 Ravenne. Lecs Ro-
mains le firent fcavoir i Bellifaire , & le
recirent dans Rome fuivant I'avis du Pa-
pe. Ily entra viGorieux au mois de De-
cembre de I'an §36. Vitige revint bien-
tbt avec une arméede cent cinquante mille
hommes, & forma devantRomeun fiege
qui dura un an & quelques jours. LePape
Silvere ayant efté ¢l fous un Roi des
Goths, & peut-étre par fon credit, €toit
fufpe 1 la Cour de 'Empereur Grec. 11
s’cltoit outre cela déclaré contre Anthime
& les Acephales, quel'Imperatrice Theo-
dore maintenoit. LeDiacre Vigile reftéa
Conftantinople aprés la mort d’Agapet,
qui afpiroitdepuislong-temps al’Evéché,
{efervit de cette occafion pour s’y faire éle-

_—ver. 1l promit a P'Imperatrice, que fielle

le faifoit Pape , il recevroit Theodofe,
Anthime & Severe 3 fa Communion , &
qu’il approuveroitleur doétrine. L'Impe-
ratrice non feulement Iui promit de lefaire
Pape , mais elle lui offrit encore de I'ar-
gent, s'il faifoit ce qu’elle fouhaitoit. Vi-
gile ayant donné A I'Imperatricetoutesles
affurances qu’elle fouhaitoit , partitavec
un ordre fecret adreflé 2 Bellifaire, pour
faire réiiffir fon deflein. Vigile eftant venu
en Italic , trouva toutes chofes fort bien

~ difpoféespourlui. Lefiegede Romeeftoit
" levé, quand il y arriva ; mais pendant le

A s

fiege on avoit foupgonné Silvere d’avoir
des intelligences avec les Goths, & ils’é-
toit rendu odieux en refufant nettement
d'accepter la propofition que I'Impera-

me. Ainfi Vigile ayant rendu i Bellifaire
'ordre qu'il portoit , & lui ayant promis
deux cens écus d’or fur lesfeptcensqu’on
lui devoitdonner, n’eut pas de peinealui
perfuader de chaffer Silvere. Pour le faire
1l fe fervic des deux pretextes que nous ve-
nons de marquer. Il le fit venir, & l'ac-
cufa d’avoir écrit aux Goths, & le prefla
d’approuver Anthime. On nemanquapas
de fauflaires , qui contrefirent une lettre
écrite au nom de Silvereau Roides Goths
pourlui livrer lavillede Rome, nidefaux
témoins, qui dépoferent qu'il enavoiteu
le deflein. Bellifaire fit venir Silvere, &
aprés L'avoir follicité de contenter 'Impe-
ratrice , en approuvant la doérine d’An-
thime, illerenvoya. Silveren’ayant point
voulu écouter cette propofition , il le fit
venir une feconde fois dans {onPalais, &
lui fit connoitre de quoi il eftoit accufé,
Mais comme on luiavoitfait fermentdele
laifferaller, onnelarrétapas. On le man-
da pour la troifiéme fois, & aprés qu'on
Yeut fait entrer, la femme de Bellifaire lut
reprocha fa perfidie, &furlechamponle
dépoiiilla de fes habits facerdotaux, &
on fit dire 3 fon Clergé qu'il eftoit d¢-
ofé. On lui donna ordre d’élire Vigile
en fa place. Silvere fut auffi-tét envoyé
en exil 3 Patare , ville de la Province de
‘Lycie. Quand il fut arrivé en cette ville-
1a', PEvéque animé d’un faint zele pour
la juftice, alla trouver I'Empereur, & lui
remontra que c’eftoit une chofe quicrioit
vengeance au ciel, que Pon efit chafl¢ in-
juftement PEvéque d’un Siegeauﬁi_conﬁ-;
derable que celur de Rome- _Iuﬁmz_en_qm
n’avoit point cu de part a cette negociation,
ordonnaque Silvere{eroit Ie0voyc en Ita-
lie, & que I’'on examineroi lalettre quon
lui imputoit d'avoir €écrite ; que s'il fe
trouvoit quelle ne fiit pas delui, il fe-
roit rétabli {fur fon Siege; &:queﬁellﬁe en
eftoit A il auroitla qualité de fimp}e Eveque
dans quelque ville- L'Tmperatriccenvoy®

aufli-tot Pelage en Italie pour empécherle
retoug

pereur fut executé d’autant plus facilement: - : 3EM
queVigileavoit manquéde parole & 3 I ‘@W%ﬁﬁ%%ﬁw

ﬁeratrice, enne faifant pas ce qu’elle fou-
aitoir, & & Bellifaire, en ne lui donnant
pas Pargent qu’il lui avoit promis. Ainfi
Silvere fut ramené en Italie, mais ce ne
fut que pour augmenter fon malheur: car
Vigile craignant d'eftre chaflé. du Thréne
qu’il avoit envahi, s’acquitta des paroles
qu’l avoit dounées, a condition qu’on

lui mettroit Silvere entre les mains, Cela
fut executé, on le livra aux Défenfeurs
de Vigile, & il fut relegué dans les Ifles
Pontienne & Pandatarie, qui eftoient vis-
3-vis du Mont Circello, ol1 il mourut de
faim & de mifere, fi I'on en croit Libe-
rat, Il{femble que Procopeinfinuédans fon
Hiftoire fecrette, qu'ilfuttuéparunnom-

mé Eugene, homme dévotié a Antonine,

femme de Bellifaire. Mais on peut enten-

drece queditProcope, non de la mort de

Silvere, mais pliitét de fon accufation ou

de fa prife.

Les lettres attribuéesa Silvere font fein-
tes (ur fon hiftoire,

La premiere, dans laquelle on {fuppofe
qu’il reproched Vigile fon crime, & qu’il
le condamne, fe trouve datée fousle Prin-
ceBafile. Iln’yenapointeude cenomdu
temps du Pontificat de Silvere. Elleeft ou-
tre ccla du ftyle de Mercator, pleine de
barbarifmes & de phrafes d’autres Papes.
Enfin ellene peut pas saccorder avecl'Hi-
ftoire, parcequ’on y fuppofe queSilvere
aprés fa dépofition a affemblé un Concile,
dans lequel il @ anathematizé Vigile; ce
quin’a nulle apparence. _

La lettre 4’ Amator Evefque d’Autun 3
Silvere , pour accompagher des'pr‘efc{ns
«u’on fuppofe que cét Evefqueluifaifoit,
el: encore une fuppofition, auffi-bienque
latponfe de Silvere a cette lettre. L'une &

‘Pauiefont duftylede Mercator, & ont les

mefnes marquesde (uppohtiqn que lesau-
tres lutres fuppofées parcét impofteur.

LE PAPE VIGILE,

Uor-que Vigile fiit monté fur le
& Siege:de Rome par une voye tout-3-
faie injufte, il ne hiffa pas d’en’ demeurer
en poffeflion aprésla mort de Silvere, &
d'e’ﬁre reconnu pour Pape legitime, fans
qu’'on voyequel’on ait procedéa unenou-
velle €lection , ou mefme confirmé celle qui
avoit efté faite. ‘La conduite 'quil garda
pendant fon Pontificat, réponditaffez a fes
malheureux commencemens. Il avoird’a-
bord approuvéla do&rine d’Anthime &
celle des Acephales, pour fatisfaire I'Im-
peratrice. La crainte d’eftre chaflé par le
Peuple de Rome qui le haifloit, lui fit bien-
tot révoquercetteapprobation: maisil ne
‘gagna pas pour cela le cceur des R omains,
1s ne pouvoient fouffrir un ufurpateur,
qui apresavolr efté caufedela mortdeleur
Evefque legitime , les maltraitoit encore.
1ls 'accuferent auffi d’avoir tué fon Secre-
taired’un coup de poing, & davoir tant
fait fotietter le fils de fa feeur, qu'ilenef-
toit mort. L’Imperatrice qui n’eftoit pas
contente de lui, parce quiil aveit retiré
faparole, envoya 3 Rome Anthime,avec
ordre de 'amencren Grece. A fondépart
le Peuple fit toutes fortes d’'imprécations
contre lui, I1fut quelque temps dans?’ Ifle
de Sicile, & n’arriva @ Conftantinople que
le zo. Janvier de Vannées47. E’affairedes
trois Chapitres s'agitoit alors fortement em
Orient. Vigileayantappris en Sicilequ’on
les avoit condamnez {fans fa participation,
en fut d’abord fort faché. Il en témoi-
gnafon mécontentement , aprés qu'il furar-
rivéa Conftantinople; mais il fe rendic bien~
¢Ot aux menaces & aux prieres de I'Impe-
ratrice, Il nevyoulut pas neanmoinsaccor=
der tout ce qu'onluidemandoit, & propo-

fa un Concile general,: pretendant par I
113 tires



LePape
Vigile.

~0 NOUVELLE BIBLIOTHEQUE

tirer la chofe en Jongueur fans méconten-
ter, perfonne. Nonobftant cela, ]u&inien
fit publier un Edit: Vigile s’y oppofa vi-
goureufement, & fulmina une Sentence
d’excommunication contre Theodore de
Celarée, Auteurdecét Edit, & defufpen-
fion contre Mennas, Il s’oppofa a la con-
damnation des trois Chapitres refolué dans
le cinquié¢me Concile. Ilfelaiffamémecn-
voyer en exil pliitot que d’y foufcrire.
Neanmoins comme ¢e n’eftoit pas le zele
pour la verité qui le conduifoit, maisfon
caprice ou fes interéts, il les condamna
bien-t6t d’une maniere authentique pour
revenir en Italie, Pendant {on abfence Ro-
me avoit efté prife & faccagée en 547, par
Totila, & reprifeenss3.par Narfés, Ge-
neral d’armée de Jufhinien. Les Romains
mis en liberté redemanderent leur Evéque
abfent depuis pluficurs années. Juftinien
leur ofirit de le leur renvoyer, ou s’ils
aimoient mieux , de leur permettre d’or-
donner I’ Archidiacre Pelage. Tlsle fupplie-
rent deleur donner Vigile, lui promettant
d’élire Pelage aprés fa mort. Juftinien le
leur accorda, Vigile mourut €i Sicile en
5. Pelagefon fuccefleur, fut foupgon-
né -d’avolr contribué 3 {a mort; mais il
s'en purgea par ferment fur les faints Evan-

giles & furla Croix. Pt
Nous avons déja remarqué que Vigile,
pour fe faifir de Silvere avoit confen_tllé
tout ce que I'Imperatrice avoit fouhaitC,
en recevant 3 fa Communion les Evéques
du parti des Acephales, & en approuvant
leur doctrine. Liberat rapporte la lettre
qu’il leur écrivit, & nous affure quelle
eftoit fuivie d’unc Profeffion de Foi, dans
Taquelle il condamnoit ceux qui diftin-
guoient les deux natures en Ja sus-
CurisT, & faifoit profeflion de croire
un feul Cur1sT compofé de deuxnatu-
res ; pronongant anatheme contre CeuX
qui admettent deux formes en JEsus-
C H R IST,quin’avolent pasque les mi-
racles & les fouffrances conviennent i un
méme CHRIST, &quine reconnoiflent

pasquele Verbea fouffert, & fpecialement
contre Paulde Samofate, Dio_fcore,Theo- V;

dore & Theodoret. Baronius & Binius

sefforcent de faire croire que cela n'eft

pasde V igile : mais Liberat eft plus croya-

ble qu’eux, & Vigilea efté certainementca-
able de e faire.

La feconde lettre de Vigile adreflée d
Eutherius, eft dur.jour de Mars de I'an
538. Ilxépond a cét Evéque fur quelques
articles, touchant lefquels il 'avoit con-
fulté. 1.11 condamne les perfonnes quifous
pretexte d’abftinence nc mangent pointde
viandes par fuperf’cition , les croyant dé-
fendués & mauvaifes par elles-mémes. 2.
Tlveut qu’on obferve les reglemens du S.
Siege touchant Padminiftration du Bapté-
me folennel. 1l reprend ceux qui retran=
choient la particule ¢ dans le Gloria Patris
entre le Fils & le Saint Efprit, chantant
Gloria Patvi @ Filio Spiritsti Santto, aulicu
de ¢ Spirititi Santlo. 3. 11ditqu’ilenvoye
3 celui 2 qui il éerit; les Reglemens Ec-
clefiaftiques tirez des Archives de 'Eglife

de Rome, faitsalégarddeceux qui ayant
efté baptizez dans I'Eglife, ont efté reba-

ptizez par les Ariens, guand ils revien=
ent 3 U'Eglife. Il gjoute quon pourra
neanmoins diminuer leur penitence a pro-

ortion de leur ferveur; mais qu'ilne faut
‘bas les recevoir par Pimpofition des mains
dont on fe fert pour faire defcendre le
Saint Efprit, mais par_celle dontonfe fert
pour reconcilier lespcmtcns.4,11 croit qu’il
ne faut pas confacrer de nouveau une E-

life rebatie fur les mémes fondemenss
qu'il fuffit &’y celebrer la Mefle. La con-
{ecration fe faifoit en jettant del’'eaubeni-
te: car pour marguer quil neftoit pas
neceflaire de la confacrer de nouyeau, i!
{e fert de cette expl'e_mﬂﬂ: Nihil j;zd:‘cz-
s officeres ot Per amm minime agua beies
difta jastetnr. 5. 11 défignelejour delaFete
de Pique prochaine ; il dit que I’ Cffice
{z fait de la meme maniere dans toues les
Feftes, quel’on ajolute {eulement des Cha-

pitres qui conviennént, ou aux Myfteress
ou

Le Pafs
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Ze Pape ou au Saint dont on fait Ia fefte. 1l en-

Vigile.

Vde Sies rc]iqucs a celut a C]_U.l il éCI'-I(.'. Ici
dev_rmt finir cette lectre: car il témoigne
qu'il avoit répondu & toutes les demandes
de céc Evéque, & il lui fait un compli-
ment par lequel on a cotitumede finirune
lettre. _Cependant il y a encore deux au-
treé articles, qui n’ont aucun rapport aux’
precedens, niaucune liaifon avec lerefte.

*Le premier condamne les Preftres, quien

adminiftrant le Baptéme ne nomment pas
les trois Perfonnes. Le fecond eft fur la
primauté de IEglife de Rome. 11 porte,
qui n’y a pomt de doute que I'Eglife
R omaine ne foit le fondement, la forme
& le principe de toutes les Eglifes, parce
que, quoi-que tous Jes Apotresayent efté
choifis de la mefme mantere , tourefols
Saint Pierrea eu la pre¢minence fur les au-
tres; ce quil'a fait appeller Cephas, par=
ce qu’il eft le Chef & le Prince des autres
Apotres ; quainfi PEglife Romaine a la
primauté entre toutes les Eglifes, & qu’
*1 neceflaire que Jes Caufes qui regardent
Ta perfonnedes Eveques ou desaffairesim-
portantes de I'Eglife, lui folent commu-
niquées , & que les appellations de ces
Caufes lut doivent eftre refervees. Ilya
bien de I'apparence que Ces deux articles
font ajotitez.

Dans la troifiéme lettre, Vigile fait ré-
ponfe 3 Cefarius Evefque d’Arles, furla
confultation qui lui avoit efté faite par le
Roi Theodebert, touchant la penitence
qui devoit cfire impofce 2 une perfonne

uj avoit époufé la femme de fon frere.
Vigile ayoit déja éerit au Roi que ce cri-
me pe pouvolt cftre expié que par une
grande penitence: Mais parce (1/1.1’11 eft a
propos que la penitence foit reglée par les
Eyefques qui font fur les lieux, parce
qu’il n’y a qu'eux qui peuvent €onNOItre
Veftat du Penitent, il commet €€ foin 2
Cefarius, quil laiffe le maitre de regler
le temps & l'ordre de <cette penitence.
Mais 1l Pavertt de demander quil ne
fe commette plus de cholgs femblables

a ltavenir_, & d’empécher celui & celle
qui s'eftoient ainfi mariez, d’habiter en-
femble.

La quatriéme lettre eft adrefléed Jufti-

yp
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nien. 1l y lotie la pieté & la Foide cét,

Empereur ; qui luiavoit écrit qu’il vouloit
eftreattachéinviolablement 3 la Foi établie
dans les quatre Conciles generaux , & dans
les lettres de Saint Celeftin & de Saint
Leon. Il lui témoigne qu’il eft dans les

mefmes fentimens, & qu’il approuve ce.

que fes predeceflcurs Hormifdas, Jean &
Agapet avoient fait contre les Herctiques,
& quil condamnoit les perfonnes qu’ils
avoient condamnées. 11 recommande 3 ce
Prince de maintenir les privileges duSiege
de Rome, qu'on ne peut attaquer fans vios
ler, pour ainfi dire, la Fol. ¥
Dans la lettre fuivante il congratule
Mennas de ce qu’il eftoit dahs lesmef-
mes fentimens, Celle-cieftdu 17.Septem-
bre 540. : ; '
Les lettres fixiéme, feptiéme & huitié-
me font adreflées & Auxanius Evefque
d’Arles. Par la premiere il lui accorde le
Pallium. Par la feconde il le fait fon Vi-
__caire dans le Royaume de Childebert, &
il attache deux prérogatives & cette quali-
té, La premiere, d’examiner & de juger
les Caufes des Evefques de ce Royaume;
3 condition ncanmoins, que s’il {urvient
des Caunfes de Fo1 ou des affaires diffici-
les, on en refervera le Jugement au Saint
Siege. La feconde, que pas-un Evefque
ne pourra fortir de fon pays, fans pren-
dre une lettre formée de lui. Il ex-
horte enfuite @ prier pour Juftinien, &
\ conferver la paix & la bonne intelli=
gence entre le Roi Childebert & cétEm-
creur. 643
Dansla troifiéme lettrea Auxanius, Vi-
ile le commet pour juger Vaffaire de Pre-
textat. La premiere de ces lettres eft du
18, O&obre §43. & lesdeux autresdu22.
May 545 Le mefme jour il en éerivit
une quatriéme aux Evefques du Royaume
de Childebert, & a ceux quiayoientcoli-
7 tume
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Eizian,

e
tume de recevoir leur confecration del'E-
vefque d’Arles, par laquelle il leur fait
fcavoir qu’il a donne fon Vicariata Auxa-
nius, & leur marque les droits qu'il luia
accordez. '

Aprés Ia mort d’Auxanius, il donne la
mefme qualité & les mefmes privileges fon
{ucceffeur Aurelien, comme il paroit par
leslettres 10. & 11.écritesen §46.

Les autres léttres de Vigile & les au~
tres Traitez ayant rapport a I'Hiftoire
du cinquiéme Concile dont ils font par-
tic, nous remettons 2 en parler en céten-
droit. .

PR e
PONTIEN.

CE’T Evefque a écrit une lettre 3 Ju-
ftinien, dans laquelle il lotie fon zele
& fa pieté. Mais il lui rementre quiilne
croit pas pouvoir. * condamner Theodo-
re , les écrits de Theodoret & la lettre
d’'Tbas, parce qu'iln’a pas vii leurs écrits,
& que quand il les auroit viis, & quily
auroit trouvé des chofes condamnables,
il ne pourroit pas condemner les Auteurs
morts dans Ja Communion de I'Eglife.
Qu'il craint que fous pretexte de condam-
ner les autres, on ne fafle revivre T'here-
fie d’Eutyche. 11 I'avertit enfin qu’il ne
faur pas faire la guerre atix morts qui font
jugez par un Juge, du jugement duquel
il 0’y a point d’appel, & le prie denepas
perfecuter & faire mourir plufieurs vivans,
pour obliger & Ja condamnation de quel-
ques morts. Cette lettre eft dans lesCon-
ciles Tome 5. p-324.

¥ Cela Sentend de Pontien.
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s BRI R e
L E O N. :
ARCHEVEQUE DE SENS.

E s Evelques ont totjours eftéjaloux
Lde leur jurifdiéion, & fe font forte-
ment oppofez aux démembremens queles
Princes vouloient faire des parties de leur
Diocefe. Cét Archevefque de Sens peut
en fervir d’exemple. Le Roi Childebert
vouloit établir un Evefque 2 la ville dp
Melun , quieftoit de fon Royaume, quol=
que du Diocefe de Sens. Leon lui écrivit
une letere fort honefte pour défendre fes
droits, & empefcher I'érection de cét E-
véché. Tllui reprefente que cela ne fepeut

oint faire fans le confentement du Roi
Theodebert; que cclaeftcontraireauxre
glemens Ecclefiaftiques; ‘qu’il ne doit pas
{ouffrir que la paix qui eft entre les Evel-
ques, ¢ oit troublée parﬁ_:n _ordrg, & qu’un
peuple foit (ouftrait ala jurifdi&ion de fon
Evefque; qu’on nepecut pas alleguer pour

retexte de cette nouvelle éreGtiond’Eve-
ché 3 Melun, que I'Evefque de Sens ne
peuty faire fa vifite, parce que les chemins
font fermez, puifqu’il ne tient pas a I'E-
vefque de Sens, quil 0’y aille, ou qu'il
n’y envoye fon Vifiteur. Enfin il lui de-
clare que quiconque ordonnera un Evel-
que 2 Melun fans fon confentement, (Uu¢
celan’ait efté ordonné par le Pape ou dans
un Synode, 1l fera feparé df fa commu-
nion , aufli-bien que celut gu tlaura ordon-
¢, Cette lettre eft éerite fous Je regne de
Theodebert, qui a commencé en 5375

& 'finit en 548,
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CE T Evéque a écrit une lettre i Eve-
Q__/merus ou Eumerius, Evéquede Nan-
tes, quil’avoit confulté, s'il faloit baptizer
une perfonne qui nefe fouvenoit point d’a-
voir efté baptizée. Il lui répond qu'on
doit baptizer tous ceux qui ne fe fou-
viennent pas d’avoir efté baptizez, ou
dont on n’a aucune preuve qu'ils 'ayent

/
efte.
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EVEQUE DE TREVES.

LE Pere Dom Luc d’Achery nousa don-

né dans le troifiéme Tome de fon Spi-

de cét Evéque, L'un eft fur les veil-
les des ferviteurs de Dieu, & Iautre
{ur lutlité de la Pfalmodie. Il y a
aufi deux lettres de cét Evéque : l'u-
ne 3 I'Empercur Juftinien, par laquel-
le il I'exhorte d renoncer a 'herefie; &
Tautre 3 Chlofdoinde Reine des Lom-
bards, pour 'exhorter & travailler & Ia
converfion de f{on magl, Tome 5. des
Conciles p. 381.

Tome IV,

s n it R

S AR KA Rea A o

TAYU RO EGLE [VE NS

A— Urerren Evéque d’'Arles, fuc- gypelicn.

cefleur de Cefarius, que Vigile fic fon
Vicaire en Gaule, a fait deux Regles: I'u-
ne pour des Moines, I'autre pourdes Re-
ligieufes. Elles font toutes rfcux rappor-
tées dans le Code des Regles de Benoift
Abbé d’Ancone. CétEveque a aflift€ au
Concilede Lyontenuen §49.

TR CITIERSATTY 415 T ES.

ETrraDivus ou Terridius, parent Zerrgs

-4 de Cefarius Evéque d’Arles, pafle 4%
pour Auteur d’une Regle faite pour des
Religieux & des R eligieufes. ‘

R aToR nédans la Ligurie, Inten~ Arasor;

dant des Finances du Roi Athalaric,
& enfuite Sotdiacre de 'Eglife de Rome,
a mis en vers fous le Pontificat du Pape
Vigile, I'Hiftoire des Actes des Apotres.
Quoi-que cét Ouvrage ait efté fortefimé
en fon temps, il n'auroit pas une pareille
approbation  prefent, n’ayant rien d’éle-
vé ni d’agreable. Le méme Auteur a fait
une lettre en vers élegiaques” au Comte
parthenius , qui a efté donnée par le Pere
sirmond ala fin d’Ennodius,

K JUSTL-
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- de Juftinien, mais feulement celuide Ju-
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JUSTINIENET JUSTE APRIGIU S..

EVEQUES D’'ESPAGNE. Pri1civus Evefque de Beia en 4prigius
i Portugal , hommeeloquent, & ha-
Stpore de Seville remarque comme ,, bile, dit Hidore de Seville, a expliqué
une chofe extraordinaire, qu’il y eut ,,I’ApocalypfedeSaintjcan. Il'y a donné
en Efpagne fous le regne de Theodius, ,,un fens fort fpiritucl, & fonftylecftno~
c’eft-3-dire , vers I'an §35. quatre freres ,,ble. Ilfemble mefme qu'ila mieux retif~
nez d’une méme mere, tous quatre Evé- ,{i que la plufpart des Anciens. Maaufl
ques, tous quatre Auteurs. . ,, écrit quelques autres Quvrages qut ne
Le premier eft Juftinien Evéque de Va- ,,font pas venus i ma connodfapce. Ila
lance, qui avoit écrit un Traité contenant ,, fleuri du temps duRoi Theodius, c’elt-
diverfes réponfes aux queftions de Rufti- ,, ﬁ:—dire ,versl’an s40. Prefentement on n'a
que. La premiere, touchant le S. Efprit. ,,ricn de cét Auteur.

La feconde contre les Bonofiaques, qui ' ' ; ' a3
BB B

croyoient que J. C. eftoit fils adoptif, &
I

non pas fils naturel de Dieu. La troifiéme,
fur le Baptémede J Esu s=-C HR IS T,pOUr
montrer qu’il n’cft pas permis de lereite-
rer. La quatriéme, fur 1aadiﬁin63ion du
A . . 1 - E_. 4 A : . I
f?,Pst?g :Id; IS :T.tji?li’nziliéiﬂc:,L;;uccle‘]lzﬂs ON met cét Aretas, quiafait un Com- Aretass)
eftinvifible commele Pere. mentaire fur 1’ Apocalypfe tiré de ce-
Le fecond eftoit Jufte Evéqued’ Urgel, lui d’A“drfé,de Cefaree: on 1 ?‘.mCt dis-je,
qui a donné un petit Commentaire far fe  9ansle i;x]geﬂ:e ﬁ‘eéleée rl I,"gP'c’ D I,e.
Cantique des Cantiques, dans lequel ilex- croitaufli Eveque 1 el’ g 'cil’ ?”Tirgn 1(1:2
pliqueen peude mots & &'unemanierefort AUCUC prellwerm elun d?a;xs fcs ]éliblic;thc-
clairele fensallegoriquede celivrede 'Ecri- Commentaire je trouve ;
tite San S . quesdes Peres. i
Les deux autres freress’appelloient He- : ’ s
bride & Elpide; mais on ne fgait dotils oI S 52, 29
eftoient Evéques,ni le fujetdes écrits quils M%ﬁﬁ@éﬁﬁﬁﬁ% ~
7 A GCH AR 1E
EVEQUE DE MITILENE.

avoient faits. Nousn’ayons plusl’Ouvrage

ftefur les Cantiques. Saint Ifidore en a
jugé fortfainement : il y explique fort fuc-
cintement & fort nettement le Cantiquedes ‘ R T M‘ﬂ.e
Cantiques ,. en lappliquant a dI ESUS- A cHARTE Scholaftique,, fut fait Evel- Ej ique
CuRristT &3 fonLglife. Ily a deux let- que de Mitilene du temps de Mennas y miriles
tresde ceméme Evéque dansles. Tomedu pyrriarche de Conftantinople , & 2 a{fifté ne.
Spicilege de Dom Luc d’Achery: lapre- .. v, Concile. 1l aécrit deux Traitez fur

micre eft fuppofe, des maticres plus Philofophique% }que
Fheo=

-
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Zacharie Theologiques. Le premier eft un petit

f:-?;;fb Traité contre le fentiment des Manichéens
fene, touchantles deuxprincipes. Lefecond eft

‘unDialoguedela creation dumonde, dans
lequel il refute les Philofophes qui 'ont
crit éternel. Ces deux Traitez fontdansles
Bibliotheques des Peres.

IR Bl
CAVARSINL I.-E.

PE S Ci¢T H O P L E,

Cyrille de CY r1LLE Moinede Scythopleaécrit
Seythople. Ja Vie de I’Abbé Euthyme: elle fe
trouve en Latin dans Suriusau 20. Janvier,
& en Grec & en Latin dans le 2. Tome des
Monumens dé U'Eglife Grecque donnez

ar M. Cotelier; mais ellen’y eft pas tel-
le quelle a efté écrite par Cyrille, .maisen
Ja maniere qu’ellea eftérefaice, ou pliitot
corrompué par Metaphrafte. CetteVie eft
aflezbien écrite, & contient plufieurscir-

conftances hiftoriquestres-remarquables.

FACUNDUS.

Acunpus Evéque dHermne,
Fville de la Province Byzacene ¢i Afri-
seftant trouvé a Conftantinople dans
Juftinien vouloit exiger des
Jdamnation des trois Chapi-
tres, fit un Quvrage Pour les dfft:cndre,
avant méme que Vigile fit arrivé a Con-
{lantinople. Quand cePape fut venu, Fa-
“cundus afliftad la conferencequl fut tenue
fur cefujet, & ayant enfuite efté obligé de
donner fonavis par écrits il fitdes Extraits
de fon Ouvrage avec beaucoup de precipt-
tation; I'Empereur nelu ayantdonne que

Facun-
das,

que 3

le temps qu€

Evéqucsla con

{ept jours pour donner fonavis, & encore
y avoit-il deux Feftes. C’eft ce que Facun-
dusnousapprend lui-méme dans la Preface
de fes douzelivres écrits pour la défenfedes
trois Chapitres. '
Dans le 1. il traite plufieurs queftions
touchant le myftere de I'Incarnation. Il
loiie d’abord Ia Confeflion de Foique Ju~
ftinienavoit publiée I'an 533. &l approu-
ve encore cette expreflion, Un de la Tri=
nité a cfté cracifié. Il remarqueenfuite que
lestrois Chapitres ont efté inventez par les
Eutychiens, pour donner atteintea 'au-
toritédu Concile de Chalcedoine, Que ce
{ont les Origeniftes, qui pour fe venger de
ce qu'on les avoit condamnez, seftoient
jointsaux Eutychiens, & que n’ofant atta=
querouvertement le Concilede Chalcedoi-
ne, ils s’eftoientavifcz de vouloir faire con-
damner la lettre d’Ibas approuvée dans ce
Concile, afin de faire condamnerindirecte-
ment les EvéquesdeceConcile. Qu'au re~
fteiln’eft point neceflaire,pour rejetcer L'er-
reurdes Neftoriens, de condamner lestrois
Chapitress maisqu'il fuffitdedire, qu'#n de
laTrinité afouffers , & que laVierge oft Me-
rede Dien. Qu'il'y a desCatholiques qui
ne veulent pasqu’on dife, Undela Trinite,
mais, Une des Perfonnes de la Trinité 2
fouffert. %e cependant 'une & lautre
deces propo ltionsaunbonfens, maisque
Jadernieren’exclut pas affez formellement
I'erreur des Neftoriens. Il remarque ici
en paflant, que quand 11 eft dit dans 'E-
criture quele Baptémea efté donné par les
ApOtres au nom de JESUS-CHRIST,
celane doit s'entendre que par oppefition
au Baptéme des Juifs, & non pascomme
ane exclufion de l'invocation des autres
Perfonnes. Il montre enfuite, que I'on
doit dire que la Vierge eft proprement &
veritablement Mere de Dieu, & que I'on
cut dire aufli que Dieu eft le Pere d'un
'Eomme crucifié, fans quil senfuive de
I que la Divinité foit nce d’une Vierge,
ou quelle ait eft¢ crucifiée. Tlprouveaui-

: ﬁ contre les Eutychiens 3 qu,il y a deux na-
it tures

=

Facugd
dstse
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“Facun- turesen JEsus-CHR1sT, & non pas

feulement une nature compofée, commeils
leprétendoient. Ilexplique les paffages de
Julés & de Saint Cyrille, dont ils fe fer-
voient pour autorifer leur fentiment, en
faifant voir que ces deux Evéques ont re-
connu deux natures en JEsus-CHRIST.
Il pouflcencoreles chofes plusloin, en fofi-
tenant que ceux quin’admettent qu’une na-
ture compofée, favorifent le fentiment de
Neftorius, parce qu’ils ne peuvent pasdi-
re que cette nature foit de la mefme fub-
ftance que celle du Pere Eternel, qui eft
tres-fimple: d’ouils’enfuit que la Perfon-
nede JEsus-CHRrisT n'eft pasdela
mefme fubftance que le Pere. Enfin il re-
marque, que la difference qu’il y a entre
Punionh de I'ame & ducorps, & celle dela
nature divine & de Ja nature humaine cn
Jesus-CHr1sT, confifte en ceque I'ame
& le corps font unis en une mefme na-
ture, au lieu que la naturedivine & lana-
ture humaine font unies en une feule per-

fonne.
Facundus aprés avoir fait voir Ia pureté

de fa Foi dans le premier livre, il entre-
rend dans le fecond la défenfe des trois
Chapitres. Pour le faire plus librement,
il fuppofe que I'Ecrit contre lestrois Cha-
pitres , qui porte le nom de Juftinien,
n’eft pointde ce Prince, mais qu'il a efté
fait par des ennemis du Concile de Chal-
ccdome. 11 s’écrie qu'il eftoit inutile de
difcuter Ies Ecrits de Theodore de Mop-
fuefte mort depuis long-temps dans Ia
Communion de 'Eglife; que I'on n’atta-
que {2 memoire , que parce quil eftoit
Ioiié dans la lettre d’Ibas approuvée dans
te Concile de Chalcedoine,, mais qu’ilavoit
auffi efté lotié & approuvé de fon vivamt
par des Peresde 'Eglife, comme par Jean
Chryfoftome, par Saint Gregoire de Na-
zianze, par Jean d’Antioche, par Dom-
nus, & mefme par un Synode des Evef-
ues d’Orient tenu 3 Antioche.  Que
I’'on ne vouloit faire condamner les Ecrits
de Theodoret, & la lettre d’Ibas, que

pour diminuér par li I'autorité du Con- Facuna
cile de Chalcedoine: & que la principale 4%

raifon, pour laquelle on attaquoit la let-
tre d’Ibas, Ceftoit parce qu'elle diftin-
guoit nettement les deux natures en la per-
fonne_ de J. C. Que la raifon dont ils fe
{ervoient pour la condamner, parce que
S. Cyrille y eft maltraité, eftoitun vain pré-
texte, puifqu’ils ne difoient rien contre
Gennade de Conftantinople & contre Ifi-
dore, qui ont encore plus mal parléde ce
Pere, Qu’au refte onne peut pascondam-
ner cettelettre d'Tbas, parceque le Conci-
le de’ Chalcedoine aprés I'avoir examinée,
n’a pas jugé a propos de la condamner,
d’autant plus que Saint Leon & les Aflem-
blées Synodales des Eglifes d’Orient ont
déclare qu’il ne faloit rien ajofiter 3 la dé-
cifion de ceSynode. Que c’eftoit inutile-
ment quel’onattendoit le fentiment de Vi~
gile, puiiqu’il nepouvoit pas s’efcarter des
fentimens de fon predecefleur, ayant regd
fa fouveraine puiflance pour I'édification,,
& non pas pour la deftruétion, & n’ayant
aucun pouvoir contrela verité, mais feule-

ment pourla verité,
Dansle troifiéme livre,il défend particu-

lierement Theodore deMopfuefte.D’abord

il remarque qu’on ne peut pas le condam- .

ner, famsaccufer le Concile de Chalcedoime
ou Saint Leon d’erreur ou de negligence.
Il fofitient enfuite que la doétrine de cét
Evéque a efté tres-orthiodoxe, & qu’ila
condamné erreur de Paul de Samofate
& de Neftorius. Il prouve par fes Ecrits
w’il a rejectéces erreurs, I fofitient que
le Symbole qu’on lui attribué, qui a efté
condamné dansle Conciled’Ephefe, n’eft
ointdelui. Ildonneunbon fens aux paf-
fages qu’on alleguoit pour prouver qu'il ef-
torrdans Perreur. Illedéfend méme fur ce
qu’on V'accufoit d’avoir ruiné les prophe-
ties de Jesus-CHR1sT.
Danslequatriéme livreil fofitient; qu’on
ne doit pas fuivre les fentimens de Saint
Cvrille fur la condamnation de Theodore,

puifquwon n’approuve pas ce qu'd a dit
€Oll=

DES AUTEURS ECCLESIASTIQUES: 79

‘ﬁfﬂm-' contre Saint Chryfoftome & contre Dio-

dorede Tarfe, Il fait voir que les Patriar-
ches d’Orient ont reconnu tout d’abord X
que Pon n’avoit inventé la condamnation
de:s trois Chapitres que pour donner at-
teinte au Concile de Chalcedoine. Il fe
plaint de ce qu’ils 'ont neantmoins fignée,
& de ce qu'ils fe font rendus lafchement
aux volontez du Prince. 11 remarque que
Vigile n’a pas voulu y confentir, & que
la plufpart des Eglifes d’Occident s’y font
oppofées.

Le cinquiémelivreeft furlalettre d’Tbas.
1 pretend prouver quele Concile de Chal-
cedoine I'a approuvée , que jamais Ibas
ne I'a defavouée. Il folitient 3 Pégard de
Theodoret, qu’ila eu feancedansle Con-
eile avant la condamnation de Diofcore &
d’Eutyche. 1l fait voir que Saint Leon a
approuvé tout ce qui s’eftoit fait dans le
Concile , i I'exception de ce qui regarde
la prétention du Patriarche de Conftanti-
nople. D’ou il conclut, qu’aprés uneap-
probation fi folennelle du Concile & du
Pape , 1l n’eft plus permis de condamnes
cette lettre,

Il va plus loin dans le fixiéme & dans
fe feptiéme livre , dans lefquels il entre-
prend de juftifier le fentiment du Conci-
le , en faifant voir que la lettre d’Ibas ne
contient point d’herefie, & qu’il y a re-
connu deux natures & une perfonne en

Esus-CrrrsT. lavotiequ’ilyacon-
damné S. Cyrille , & excuf¢ Neftorius:
mais il fottient que c’eft parune erreur de
&it, que le Concile navoit pas cri lede-
voir condamner pour cela comme Hereti-
que. Qu’onnepouvoitpas lur faircun cri-
me des loiinnges qu 1l avoit .donnccs_ a
Theodore de Mo‘pfueﬂe s uifque Saint
Chryfoftome & Saint Gregoire de Nazian~

ze Iavoient aufli loiié,

Dans le huitiéme livre il défend Theo-
dore , premierement en faifant voir que
les faints Peres & les Tvéques d’Orient fe
font fervis d’expreffions femblables & cel-

tes de Theodore : quil eft faux quePro-

cle Iait proferit ; que les Evéques £O- Faeupe

rient ont écrit 3 Theodofe & & Saint Cy- dm.
rille, qu’il ne faloit pas le condamner:
que Theodofe a approuvé leur j ue;ement;
que’DognnusEvéquc d’Antioche I’a lotié,
&temoigne qu’il ne faloit pasnoircir la me-
moire des perfonnes mortes dans Ja Com-
munion de PEglife; quelesPeres& lesE-
véques de fon temps I'ont loiié & eftimés
que Saint Cyrille eft le feul des Peres qui
Pait condamné , mais que fon jugement
ne dott pas étre preferé i celui de tous les
autres.

Dans le neuviéme livre il entreprend de
juftifier Theodore parfes Ecrits, & de fii-
re voir qu'il a crlique JEsus-CrR 15T
eftoitDieu, & qu'il a reconnuenluideux
nhatures unies enunefeuleperfonne. 11 ex-
plique quelques expreffions de cét Auteus
qui pouvoient paroitre dures, Il eftablic
pourregle, qu'il faut interpreter les en-
droits obfcurs & ambigus par ceux quifong
clairs & évidens.

Dans le dixiéme livre il fait voir que
quand il y auroit des endroits blimables
dgns les Ecritsde Theodore , le Synode a
bien fait de nele pascondamner, ou parce
que ces endroits ne font pas venusa fa con-
noiffance, ouparce qu’on peutleurdonner
un bon fens; ou enfin parce qu’on peut
croire que ce font fes ennemis qui les onc
ajoutez. Que quand méme il feroit con-
ftant qu'il a efté dans lerreur , on ne de-
vroit pasle condamner comme Heretique,
puifqu’il n’a point efté opinidtre, & qu’il
a témoigné de la docilité, enfe retraGant
de ce quil avoit avancé. Que fuppof#
qu'il fiit encore pluscoupable, Ibasavoit
pu le loiicr a caufe de ce qu'il avoit bien
écrit. Quequand il auroit eftéaccuféjuri-
diquement dans le Concile , on n’auroit

as pﬁ lecondamner, puifqu’il eftoitmort
dansla paix & dans laCommunion de I’E-
glife. Qu’on ne condamne point Saint
Athanafe pour avoir défendu Saint Denys
d’Alexandrie ; qu'il eft encore plus aifé
de défendre Theodorede Mopfuefte; que
K2 e
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le Synode a eu autant de droit d’excufer
Theodore, que Saint Bafile en a eu d’ex- dus
pliquer des paffages de Saint Gregoire
Thaumaturge, & Saint Hilaire les expref-
fions des Conciles d’Antioche & de Sir-

mich. 11 reprend enfin quatre chofes dans il
FPanatheme prononcé contre Theodore de paffage furl’Euchariftie, quinefemblepas

Mopfuefte, contre fadoétrine, & contre favorable la prefence réelle. Carpourex=
ceux quifontde fonavis. 1. Que I'onana- cufer Theodore, quiavoit appellé Jesus-
thematize une perfonne morte dans la Curist fils adoptif, il fottientqu’il ap@
Communion de I'Eglife. 2. Qu'en I'ana- Juidonnercenom , parce qu’il avoit regt
thematizant, on anathematize en mefme le Sacrement ou le jgnc'd’adofpnon: que
temps tous ceux qui lont approuvé. l'onpeut appeller I'adoptionmeme, corm-

3. Que I'on condamne generalementtous e on dit que les Fideles en recevantleSa-
{es dogmes. 4. Que l'on ne {c contente crementdu Corps & du Sang de JEsus-
CurisT regoivent fon Corps & fon

pas de condamner ceux qui font de fon _
avis, maisencoreceux quien ont efté. Sang, non quelepain {oit proprement fon
Dans lonziéme livrellmontre, queles Corps, & le calice fon Sang; mals parce
anciens Peres{e font fervisde quantité d’ex- quils contiennent en cux le myftere du

reflions toutes femblables a celles de Corps &dL}Sarlg de J ESU s=CHRIST.
Theodore de Mopfuefte. 1l apporte leurs  Je ne marrete pomtarcpond{x;: maex_a;

paflages , & raifonne beaucoup deffus. I miner lé veritable fens de ce paflage, D
1 fe peut fort bien accorder

finit en exhortant I'Empereur de quit-
ter Perreur en laquelle on l'avoit enga-
gé, & lui propofe I'exemple du Grand

Theodofe. 5
11 y a dans le neuviéme livre unfameux

remarque que Pon doit prendreenun bon faire voir qu’i ] G
fens les expreflions desPeres, &leurpar- avee la prefenceréelle, parceque celaadeja
leur eft échappé de moins eftéexecuté par d’habiles Controverfiftess

donner ce qui
exa&. Il it voir qu’il y a mefme dans

Saint Cyrille plufieurs de ces expreflions
ue I’on blime dans Theodore. ;

Dansledernierlivre il montre d’abord,

qwil y a bien de la difference entre des

Heretquesfeparez de I'Eglife, oumefme > 2 .
cachez & obftinez , & desCatholiquesqui  ment, comme Vigile. 1l fut au contraire

font dans Perreur parignorance, oufaute un de ceux qui tinrs:nt.f'crrfleAJUFqu’:‘L la ﬁn,‘
de bien comprendre les chofes, & quide- & quifoufirirent Pexil plitot que de figner
meurent dansune entiere fotimiflion a 'E- la condamnation e dorade Mopglte-
SRS L Sonclits quequand Theo- fte, desEcrits ldeThco_doret, &:delz}a et-
dore auroitefté dans Perreur, onnepour- tre d’'Ibas. Mais ce ‘1“"% y)eutide plus &
roit pas le condamner comme un Heretf'— redite 3 leur conduite, ¢ eft {51:16 norl '30{'11-
que, puifque non feulement il ne seftoit tens de deﬁlpprou\’g c;;tr‘;-'u ;g’latgle ’ 1;
jamais feparé de I'Eglife , mais qu'il avoit fe feparerent de la €O nice ectl
encore marqué beaucoupde {otimiffion & qui avoient igne. e Tegesde
de docilité. Il remontre , que c’eft aux Comme onleur oppoioit despa gLy
Princes 3 avoir de la fotimiffion dans les S. Auguftin, quiavoit repete e “,’ﬁmrje
chofes de Foi, & qu'ils ne doivent point de fois , qu’xl floit fouffrir les m\ccha[}s
& attribuer ce quin’apparticntqu’aux Lvé- daig I'Eglfe , 8zne p2s (e_ fep’arer/a Cag z
ques. 11 prouve ceci par les exemplesdes d’eux : Fac_undus entreprit d’y répon ;
Empereurs Marcien & Leon » aufquels il dansunEcrit adrefl¢a Macicnou ].‘v/lucu::l 2

& particulierement par I' Auteur dela Per-
petuité, quin’a rien oublié detout cequi

{e pouvoit dire li-deflus. Chacun peut l¢

confulter.

Facundus ayant f; fortement défendules

trois Chapitres , ne changea pas de fenti-

oppofe celui de I'Empereur Zenon. I Facuns

e
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quieftoit un de ceux qui a_woie.ntfaitle plus morts, qui n’appartient qu'a Dieu. Il1 25
valoir ces p_aﬂ"ages, & quiavolent comparé accufe de chénger de fenti'lment b dﬁf 5
aux Donatiftes lesChrf:{hens quis’eftoient mens, en fe laiffant corrompre : t(éus o
fepar?z dela Communion de 'Eglife pour fens, ou pardes efperances I;I Pafri' e
l’_aﬁ'a:re des trois (;hapitres. Facundusfoli- te ceux qui ﬁongm i co'nda,f,ﬁf enguq
tientdanscét Ecrit qu’il y abiendeladiffe- trois Chapitres ,D de montrer des A:?ct) ¢ c{fS
rence entre eux &les Donatiftes; quilne Conciles olt Theodore ait efté cond 2 y
s'agifloit du temps des Donatiftesquedela  comme on en montre parlefquels ila s
feparation & du{chifme, mais qu’il s’agit qu'il a efté approuvé % Ieux'(glem ga?:t
prefentement de laFoi, que 'exemple de  Concile de Chalcedoine eft orth dan o

la condamnation d’Acace juftifioit claire- non. S’ilsdifent qu’il Peft, il fo Atientertls
ment qu’on ne devoit pas demeurerunide {ont Heretiques , puifquzﬂs Cr;gzntqu ﬂf
Communionavec ceux quifavorifoientdes  ce qu'il a approuvé, S'ils répond:r?rmem
Herctiques; que ceux qui fignentlacon- non, ils{e géclarent aufli-tot Hereti g:se
damnation destrois Chapitres, fejoignent ] fofitient que ceux qui fe font unisqavec;

3 des Heretiques , condamnent le Synode ceux qui condamnent les trois Chapitres

de Chalcedoine, anathematizent les faints fontauffi coupablesqu’eux, & ’ilp feft ]
Peres de I'Eglife, & que par [d'ils fe fepa- parent de I'Eglife eg; con‘n;luniqlllmnst i

rent eux-rpémes de la Communion ; que des Heretiques; ques’is neles ag rou:;;:t:
cen’eft pointI’Eglifed’ Afrique qui seftfe- pas de parole , ils les approuven}; par des
parée 5 n.mis qu’elle a feulement refufé de ceuvres; qu'il eftvraiquerien n’eft préfe-
communiquer avec des perfonnes qui s'é- rabledlapaix , mais quece fontlesauteurs
toient eux-mémes feparez dela Commu-  dela condamnation des trois Chapitres qui

nion de I"Eghfe. Ilrapporteenfuitecequi  ont rompu la paix , & qu’il ne tgent ?1 :

seft paffé {ur Ia condamnation des trois eux de la rétablir, en renoncant 3 gmz
Chapitres. 11 blime la Conftitution que condamnation. : {7

Vigile avoit faite en faveur des trois Chapi-
tres. 1l folitient enfin, que les Evéques
d’ Afrique en fe feparantde ceux quiavoient
fignélestrois Chapitres, ont amité lacon-
duite qu’'Hilaire & Saint Jeréme ont gar-
dée enversles Ariens.

1l traite encore la méme queftion dans
une lettre donnée au public parle Pere d’A-
chery dans letroifiéme Tome de fon Spici-
lege. Ilfoltient que ceux qui condamnent
les trois Chapitres , font ou Heretiques,
ou fuccelleursd Heretiques: Heretiques,
&ils ont tort en les condamnant fuccel-
feursd’Heretiques, §11s 00t raifon, puif~
que leurs Peres & leurs predeceﬁ‘wrs ne les
ont pascondamuez, & qu'en condamnant
Ia lettre &’Ibas , ils approuvent le dogme
des Acephales, & rejettent celui des deux
natures en JEsUs-CHRIST: De ces princi-

s il conclut, qu’ils font Heretiques. 11
sjotite quils ufurpent le Jugement des

Voili ce qui nous refte des Oeuvresde
Facundus. Il écrit avec vehemence ,-il
tourne les chofes avec beaucoup d’adrefle
& d’éloquence. Il fait fouvent des remar~
ques judicieufes & des raifonnemens foli-
des ; mais fon zele & fa vehemence 'em-
portent aufli quelquefois trop loin, &Ilui
font faire de faufles reflexions & de mauvais
raifonnemens. Il aveit bien i1 les Traitez
des Peresfur P'Incarnation, & fcavoitbien
Phiftoire des difputes que Pexplication de
ce myftereavoit excitées dans]’Eglife. Ba-
roniusavoit vii les livres de cét Auteur dans
un Manufcrit de la Bibliotheque du Vati-
can, & en avoit tiré plufieurschofes. De-
puis le Pere Sirmond les adonnezen 1629.
fur une copie faite furce Manufcrit. Elles
ont efté imprimées depuis avee ['Optat
en 1676,

VICTOR
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3s NOUVELLE BIBLIOTHEQUE

fe des trois Chapitres; maisonn’a plusces
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Ouvrages. Celuidontnousvenonsde par-
VICTOR DE CAPOUE.

ler, a efté imprimé dans divers recueils
d’Ouvrages contre les Heretiques, &dans
les Bibliothequesdes Peres. (@elques-un_s
ont crii que c’eftoit une traduction; mais
il n’y anulle apparence, Ruftique ¢tant
Latin, & I’Ouvrage mefme faifant aflez
connoitre que c’eﬁ un original , & non
pas une traduction.

RN R

PRIMASIUS.

Ictor Evéque de Capoué vivoit
Vvers le milieu du fixiéme fiecle. Il
avoitcompoféun Cycle Pafchal,danslequgl
il pretendoit que Victoriuss’eftoit trompé,
en marquant la Féte dePdquede I'an 45 5.
le17.d’Avril, quidevoitétre cetteannce-
Ii le 25. dumémemois. Ayantrencontré
une Harmonie des Evangiles, qu’ila cra
étre cellede Tatien, il la publia, &pritla
peine d’y ajofiter desmarques, pourfaire

le de la Province Byzacene , eftoit a
Conftantinople dans h:: temps que le cin-
‘quiéme Concile {fetenott. Caﬂiodorq nous
affure qu’il avoit écrit un Cc_)mmenra,u'(c) fur
I’Apocalypfediviféencing livres. Cét 8?:
vrage a cfté imprimé a Bafle en 1544. &4
Lyon en 1543. avec un Commentaire fur

toutes les Epitres dc‘ Saint Pau!. Ces Ou-
yrages font desrecueilsd’Extraits des Peres
& des Commentateurs. DansleCommen-
taire {ur Saint Paul, il copie fouvent celu
uiporte lenomde Saintjerc“:me. i

Saint Ifidorede Seville ne parle point de

sPHiftoi- ces Commentaires. Mais il nous apprend

Ire d [ 1 3 . 7 . . .

i iquoi i it Jaiflé
] expliquoit ceques. Auguftinavoit

;mpaf:-fa?t dansf{on Livredes Hcre‘ﬁ ¢S, MON=
le premier Livre ce qui rend I—Iel_
dans le fecond & dans le troifié-

que chofe eftoit rapportée. Ceft ce qu'il

b D 2 5 A
marque dans une Preface qu’il amifealaté-
tedecét Ouvrage.

RAWTS T T QWU E

D TACRESDEFCE GIUTSE
DE ROME.

Vigile , parlequel il fut dépofé. 11 nous a
laiff¢ un Traité en forme de Dialogue écrit ‘
contre les Acephales, danslequelil prouve trant dans
qu’il y a deux natures en JEsus-CHRIST, retique; da e
& que ce fentiment eft bien éloigné de 'er- me, a quol on COHH‘“ent SR
reurde Neftorius. 11 dit enpaflant, quele Quelques Sga'.ransdc;rc?gnnéfgus g
Fils ne procede pas du Saint Efprit , mais quele Pere Sirmoglrce wil n’avoit pointde
qu’on ne fgait pas bien fi le Saint Efpritpro=  Predeftinatus ’N}l) il fredeOnvrage
cede duFils comme du Pere. Ce Traitéeft titre dans fon Manufcric, e c’eh iR
écrit avec beaucoup d’exa&itude & denct- de anaﬁus,l Cette opl{f}loﬂln € fz s
teté. Il y fait mention d’unDifcoursqu’il lement fondée fur une fimple C?D-J_tbde =
avoit fait contreles Acephales & lesNefto-  mais fur P'aucorit¢ d’un Manufcri

. L .’ el 0 -y 4 ne ar lc Pere
fiens, &ilprometun Traité pourladcicn- Traité , trouve €n Allgmag B Ma-

= y y ), oA ? vil_ ,‘pﬁ"fﬁgi :
connoitre par combien d’Evangeliftes cha- P Rimastus Evéqued’ Adrumet, vil- e

Primz- Mabillon, qui porte lenomde Primafius.

Y.

Cela femble décifif : mais cependant fi
I'on confidere bien ce que dit Ifidore du
Livre de Primafius, & {i 'on fajt atten-
tion fur la doctrine de I’ Auteur intitulé
Predeftinatus > on verra que cela ne peut
écre. Car le Livre compofé par Primafius
n’eftoit pas fuivant Ifidore, un Catalo-
gue d’Herefies, c’eftoit un Traité dans
lequel on entreprenoit de refoudre la que-
ftion que Saint Auguftin seftoit propo-
{¢e , & qu'il avoit deflein de traiter dans
la feconde partie de fon Liyre des Here-
fics , fcavoir en quoi confifte I'herefie,
& comment on peut connoitre fi uneper-
fonne eft heretique. Or il n’eft pas dit
un mot de cette queftion dans le Trajté
donné par le Pere Sirmond fous le nom
de Predeftinatus. Il eft biendiviféen trois
arties : mais la premiere eft un Catalo-
ue d’Herefies ; la feconde eft un Traité
compofé fous le nom de Saint Auguftin
par un pretendu Predeftinatien ; la troi-
iéme eE une refutationde ce Traité, Cela
eft tout different du fujet de celui dont
parle Ifidore.
Ily aplus, Primafius eftoit un fidele
difciple:de la doctrine de Saint Auguftin,
comme il paroit par fes Commentaires.

Cér Auteur au contraire eft un de {es plus

rands adverfaires. Il avance mefme en
quelques endroits des dogmes tout-a-faie
Pelagiens. 1l eft fionc bien Vralﬁfmlzlable
que quelque der£11-§gavant ayant {54 que
Primafius avoit écrit un Trait¢ des Here-
fies divifé en trois parties, & en trou-
vant un Anonyme fur le méme fijet, qui
eltoit aufli divifé en trois parties, n’a point
fait de difficult¢ d’y mettre le nom decée

Evéque,
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UNir1us Evéque d’Afrique , a Funili;

adrefl¢ a celu dont nousvenonsde par-

ler, un Traitédes Parties dela Loi divi-
ne, quieftuneefpeced’introdu&ion Pour.
eﬂucher PEcriture faince, Cafliodore en
fait auffi mention. L’Auteur dir qu’il te-
noit cét Ouvraged’un Perfan nommé Paul,
quiavoiteftudiéa Nifibe,, on il Yy avoitune
Egéle publique pour apprendre I’Ecriture
ﬁunt?. Les reflexions de cét Auteur {ont
fort judicieufes & fort methodiques. En
voici un précis. La fcience de I’Ecriture a
deux parties:: la premiere concernela fu per-
ficieouladi&ion de’ Ecriture 5 la feconde,

]e's.chofes mefmes que U'Ecriture nous en..
feigne. Lapremiere partie s’eftend 3 cing
chofes,lanature dulivre , fonautorité, fon
Auteur, lamanieredonti cltéerit, &or-
dre dans lequel il doit efire mis, I yacing
efpecesdelivres. L’Hiftoire, qui eft la nar-
ration dss chofes paflées. L’Auteur ne
compteque «7.livres canoniques de ce gen-
re, -tant de 'ancien que dunouveau Tefta-
ment, &ilrejette comme apocryphes, non
feulement les deux livres des Maccabées &
celui de_[udith > maisencorelesdeux livres
des Paralipomenes , le livre de Job , les
deux livres d’Efdras, & le livre d’Efther.
LaProphetie eftlafecondeef; pecedeslivrzs
de I'Ecriture, Illa définit une dédaration
deschofes paflées,. prefentes ou futures. 11
trouve dix—f?t livres de cegenre, tantde
I'ancien que du nouvean Teftament, & il

remarque que les Orientaux rejettent I A-

Pocalypfg. La troifiéme maniere d’écrire

eftlamaniere proverbiale, qu'il définit une

maniere de parler figurées qui-donne au-
tre chofe 3 entendre que ce qu’elle figni-

fie, & contient desavis pourleprefent: les

Proverbes de Salomon, I'Ecclefiafte & la
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